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Amikor Maud visszatért a szobaba, egy ur Iépett ki a szekrénybdl,
pizsamaban, fején egy izléses zold selyem lampaernydvel, ¢&s
baratsagosan mosolygott.

- Bocsanat - mondta, és udvariasan megemelte a lampaernyot -,
nevem Van der Gullen Félix.

A leany csak most lett Grra elzsibbadt idegein. Az ajtéhoz hatralt. Az
ismeretlen bizonyara oriilt.

- Mit akar 1tt? Hogyan keriilt a szekrényembe...?

- Kérem Ont - mondta az Oriilt idegen -, ne kialtson, mert ezzel vesztét
okozna egy jolelkii, viddm embernek, aki amugy is nyomban tavozik.

- Hogy keriilt a szekrénybe?
- A... szobabol...
- Eh! Nem igy értem!

- Az ablakon keresztiil jottem. Hajnalban. Menekiiltem... €s a szallo
elhagyott  kertjében = megpillantottam a  nyitott  ablakot.
Felhtizédzkodtam a parkanyra, €s benéztem... Lattam, hogy az agy
ures... Nosza, beugrottam, a szekrénybe rejtdztem, ¢€s izgalmamban
melyen elaludtam. Csak most ébredtem fel. Kozben egy sportkabat
akasztojanal fogva leszakadt, ezért elnézését kérem...

Mivel a n6 nem felelt, az idegen letette a fejére hullott lampaernyot,
meghajolt €s elindult az ajto felé.

- Megalljon! - kialtotta Maud.

- Parancsoljon! - felelte a rejtélyes ifj, 6sszecsapva papucsa sarkat.
- Csak nem akar... egy szal pizsamaban kilépni télem, a folyosora?!!
Az idegen szolgalatkészen elindult az ablak felé.

Maud szinte felsikoltott:

- Megélljon!



- Kérem... - Kissé ijedten visszalépett, és Ugy allt meg, mint aki
minden parancsnak mar eldre is alaveti magat. Maud kétsegbeesetten
nézett le a kertbe.

Erkez6 vendégekkel volt tele!

- Ha 1de kilép pizsamaban egy férfi az ablakombol, akkor én soha
tobbe nem keriilhetek az emberek szeme ele...

- Csakugyan kinos latszat... De talan utolag... f€lrehivhatnda a
vendégeket, ¢€s kiilon-kiilon megmagyarazna, hogy ki az, aki
pizsamaban kilépett innen...

- Hiszen én sem tudom!

- Az is igaz - hagyta ra nagy busan Van der Gullen Félix. - Akkor
tehat maradok... - mondta, és leililt egy karosszékbe. - Nincs egy
cigarettaja véletleniil?

- Hogy képzeli?... Itt akar maradni?!... Igy?! A szobamban?!
Az idegen most mar elkeseredetten csapott a combjara:

- Hat ne haragudjon, kérem, de ha egyszer nem mehetek ki sem az
ajton, sem az ablakon, akkor itt kell maradnom! Azt még az én
helyzetemben sem kovetelheti meg egy fiatalembert6l, hogy
légnemiiveé valtozzek vagy felszivodjon, mint egy vakbéltiinet!... Mar
bocsanatot kérek!

Kissé hangosabb lett, mivel felismerte helyzetének néhany pillanatnyi
elOnyéet.

A no riadtan nézett jobbra-balra.
- Na de hat... valamit mégiscsak tenni kell!...

- Kérem, kisasszony, minden részvétem az Oné. Az emberek
csakugyan hajlamosak arra, hogy egy pizsamas ember varatlan
megjelenéset felreértsék.

- Szégyellje magat!

- Ezért azok az emberek szégyenkezzenek, akik rosszhiszemiiek...
[gazan nem ad egy cigarettat?

A n6 odadobott egy dobozt az agy melletti kis asztalkardol. A férfi
deriis arccal ragyujtott egy cigarettara, €s a tobbit zsebre tette.



- Csacsi kis historia - mondta azutan, €s kényelmesen hatraddlt a
sz€kben.

- Nem tudom még, hogy kicsoda, gonosztevd-e vagy Oriilt - mondta a
nd diihosen -, de pusztan ezért a szornyl helyzetért amibe belesodort,
megérdemelné, hogy keresztiilléjem.

- Ez kihtizna a csavabdl. De kissé radikalis megoldas. Kérem, ha ezzel
menthetem a jo hirét és a hibamat, szivesen elveszem feleségil -
ajanlotta udvariasan -, még mindig jobb, mint hogyha agyonld. Bar
egyesek szerint ez nem bizonyos.

- Kérem... - mondta a nd. - En ma este elutazom, addig maradjon itt,
¢s lehetdleg ¢jszaka tavozzon majd. Megertett?... Arra is
figyelmeztetem, hogy ha elhatarozom magamat, akkor nem tér6dom a
J0 hiremmel, ¢és dtadom a szall6 detektivjének.

- Igen, magatdl kitelik - felelte a férfi, mintha mar régen ismerné
Maudot. - Hat majd igyekszem elnyerni a joindulatat...

- Nem lesz alkalma rd, mert nyomban bezdrom a flirdészobaba, ¢és
csak akkor bocsatom ki, ha elutazom...

Az ismeretlen arca siralmas kifejezésre rancolodott.

- Képes volna egy kiszolgaltatott férfi helyzetével ennyire vissza¢lni?
- kérdezte siralmasan az idegen.

- Ezt fogom tenni. Valaszthat a szekrény ¢€s a fiird6szoba kozott.

- Bezar?... Kérem, fontolja meg. Foglyul ejteni €s rabsagban tartani
egy vedtelen embert...

- Ha ilyen I¢han fogja fel a helyzetet, még rosszabbul is jarhat.

- Képes lenne verni? - kérdezte latszolag rémiilten, és Maud
barmilyen diihos is volt, elnevette magat.

- Legszivesebben rendOrnek adnam at, ezért blinhddnie kellene!
Szigoruan! - folytatta azutdn még diihdsebben. - De ugy latszik, nem
banja egyaltalan, hogy egy urindt, a legeldkelobb szalloban, ilyen
helyzetbe hozott!

- Honnan tudja, hogy az ¢én helyzetem nem rosszabb ezerszer?
Honnan tudja, mennyire szenvedek ebben a pillanatban?

Maud 6nkeéntelentil is kissé 1jedten 1épett a férfi fele.



- Valami... baja van?

- Van... Lehet, hogy perceken beliil ¢hen halok... - Siri hangon tette
hozza. - D¢l van, és én meég nem ebédeltem...

- Nahat, tudja... Azt sem csodalnam, ha kor6zott rabld lenne! Ennyi
cinizmus...

- Nézze, kedves zsarnokom, miel6tt megkezdem a biintetésem
kitoltését a flirdoszobaban tudja meg, hogy az 6n magatartasa is sok
kivannivalot hagy.

- Tessék?! Hogy érti ezt?!

- On szemrehany4st tesz, amiért artatlanul meghurcoltam a vilag elétt.
Viszont - €s a hangja komor, st vadlo lett: - hol volt 6n ma ¢jszaka?!

- Mi?...

- Jol hallotta a kérdést! Miért masztam €n éppen ebbe a szobaba? Mert
iires volt. Es miért volt iires? Mert 6n nem tartézkodott benne. Ha itt
alszik az agyban, akkor €n diszkréten tavozom a parkanyrol, és most
nem fenyeget keserves rabsag, egy fiirdészobaban, ahol kénytelen
leszek megenni egy pipereszappant, hogy elkeriiljem az ¢hhalalt...
Igen, kisasszony! - ¢€s felemelte a hangjat, mint egy zord kézvadlo a
blinper fotargyaldsan: - Hol volt on ma hajnalban négy €s 0t oOra
kozott?

A nd dobbenten, csodélattal allt, a pizsamdas ismeretlen kaprazatos
szemtelensegetdl lenyligozve... Aztan igy szolt:

- Mégsem zarom a fiird6szobaba.
- Maradunk a szekrénynél?
- Nem! Atadom a szall6 detektivjének.

- Am legyen - felelte busan, és mélyet séhajtva elindult az ajtd felé,
mint aki vérpadra Iép.

- Varjon! - kialtotta Maud, és diihdsen toppantott... Istenem, micsoda
helyzet! - Maradjon...!

- Nem, nem... On megsértett.

Maud a karjaba kapaszkodott:



- Csak tréfaltam... Sz6 sem lehet arrol, hogy igy kilépjen a
szobambol...

Az idegen soOhajtott, €s hosi komorsaggal megrazta a fejét:

- Nem... Mégis megyek a detektivhez. Onként! Az ilyen ember
biinhédjon... Igaza volt. - Es tragikusan a mellére csapott kétszer. - En
blinhddni akarok!... Mea culpa! - kialtott. - Mea culpa... én blinh6dni
akarok.

Maud megragadta a karjat:

- Az istenért, ne kiabaljon!

- De én nem hagyom magam a fiirdészobaba zarni...
- Nem zarom be... - suttogta megtorten a no.

- Az mas... Akkor esetleg maradok - és visszaiilt. - Nem vagyok rossz
ember, ha arrdl van sz6, hogy egy holgy a segitségemet kéri...

Ebben a pillanatban kopogtak az ajton.
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Fesziilt csend...

A n0 bizonytalan hangon megszolalt:

- Kiaz?...

- Sergius herceg...

Maud a férfihez fordult, hogy a flirdészobaba kiildje...

A szemtelen idegen nem volt sehol. A kopogtatds valamivel
tiirelmetlenebbiil ismétlodott.

- Azonnal... - felelte tettetett frissességgel a ledny - most fejeztem be
az 0ltozkodest. - Azutan vidam hangon kialtott: - Lehet!

Mialatt nyilt az ajté, megigazitotta a ruhgjat, hogy a belépd elott
eljatssza az 6ltozkodes utolso pillanatat.

Belépett a herceg. Mar kozel jart a hatvanhoz. Finom arct, sz ember
volt. Sovany, sapadt, feltlinGen tiszta, okos szemekkel.

- Miért nem volt lent ebédelni, Maud?

- Oltozkddés kozben leszakadt egy csat a ruhamrol. De most maér
mehetiink... - tette hozza gyorsan.

,»Aha!”, mondta magaban a szemtelen idegen az agy alatt. ,,Szeretné
elvinni az illetét. Ugy latszik, nem szivesen venné, ha meghallanam,
amit beszélnek. Voltaképpen be kéne fogni a fiilemet. De nem teszem.
Diszno6sag...” Ezt mondta magaban a szemtelen idegen, és szeretett
volna cigarettara gyujtani.

- Néhany szot csak... - tartoztatta a herceg. - Ebédnél nem lesziink
egyediil: beszélt az illetovel?

- Ezt majd késobb... - ellenkezett idegesen Maud.

- Nem. Tudnom kell mindent, ha elfogadom az aldozatot. Maga
bortonbe kertil, és akkor én...

- Hallgasson, kérem!...
- De hat itt magunk vagyunk...
- Igen... igen, de ha valaki hallgatodzik...



,Ejnye, ejnye. Szoval ez a nagyon szép €s nagyon Uri holgy adott
esetben bortonbe is keriilhet? Lam... 1am...” - gondolta a szemtelen
idegen.

Az oreg halkabban folytatta:
- Mit besz¢lt vele?
- J0jj0n, kérem, ebédelni... egy szot se beszeljiink...

- Ugy latszik, az idegei cserbenhagytak, kedves... Azt hittem, hogy
maga eros...

- Nem... az idegeimmel nincs baj, de ma... rossz napom van ¢&s... most
menjlink - mondta szinte sirva a ledny.

- M¢ég csak annyit, hogy este nyolckor egy harommotoros gép
Szingapurba repiti, €s a rendorseg...

- Menjiink... azonnal...
- No de...
- Ne kérdezzen! J6jj0n, kérem! Nyomban!

,Szépen vagyunk - gondolta a szemtelen idegen. - Es ez akart engem
a fiirddszobaba zarni...”

- Jol van, Maud, menjiink...

A karjat nyujtotta, €s a ledny megkonnyebbiilt sohajjal indult el.
Kopogtak.

- Ki az?

- A rendorseg - felelte egy kemény hang.
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Csend...

Az 0sz ember lassan a hats6 zsebe fel¢ nyult. Maud két kezzel
megragadta a karjat, mieldtt a revolver eldkeriilt. Azutan, mintha
kicseréltek volna az iménti ideges, nyugtalan nét, higgadtan, szinte
kozombdsen kialtotta:

- Nem ¢rtem, kérem! Engem keres a rendorség?... Miféle ostobasag
ez?

- A rendOrseég a szallo valamennyi lakojat kéreti, hogy faradjanak le a
hallba.

- Miért?

- A Grand Hotel vesztegzar ald keril - felelte a hang. Lépések
tavolodtak, és mar a szomszédsagbol hallatszott a kopogtatas.

- Elvesztiink - mondta pillanatnyi csend utan a herceg.
- Ostobasag. Es ne kapkodjon allanddan a hatsé zsebéhez.
- Ez a mozdulat megnyugtat. Amig a pisztoly nalam van, addig...

- Nem akarok ilyen szavakat hallani magatol! - kidltotta erélyesen
Maud.

,Ezt 1s rogton a fiird0szobaba zarja” - gondolta az agy alatt a 1¢ha
ismeretlen.

- Most elsésorban lemegytlink a hallba, és megtudjuk, mi van itt a
szalloban...

- De ha ma este nem menekiil, akkor vége mindennek!
- Hallgasson, kérem. Latatlanban nem itélhetjiik meg a helyzetet.

A fiatalember hallotta az ajtét csukodni. Megkonnyebbiilten sohajtott.
Még neéhany masodpercig vart, azutan elhatarozta, hogy kimaszik...

Z.0rrengs...

Gyorsan visszabujt. Ez mi? Lassan nyilt az ajto, €és lépés csikordult.
Talan takaritanak? Nem valdszinli. Ez az illet6 nagyon Ovatosan jon
be. Ez settenkedik, kérem!



Jo lenne kinézni. De csak labat 1at. Fehér teniszcipot; kiss€ piszkos, €s
pontosan az orran kiilonos alakl barna folt van. Bizonyéara kave.

A teniszcip0 tavozik. Az ajtd becsukodik.
Most!

Gyorsan kibujt. Ha a vendégek a hallban vannak, akkor iires a kert.
Szétnézett... Az asztalon egy levél. Nicsak! Ezzel settenkedett be a
fehér teniszcipd, a furcsa alaku kavéfolttal... Gépirasolt cim:

,,Maud Borckman kisasszonynak, 1. em. 73-as szoba...”

Nem fontos, gyeriink tovabb! Az ablakhoz osont. Azutan
hatrahdokolt...

Mi van itt, kérem? Hadszintér lett a szallo? A kertben egy utaszosztag
dolgozott. Drotsovényt allitottak fel. Rovid ideje dolgozhattak, de mar
allt a tiiskés akadaly, félkaréjban a kerten tul, és szuronyos Orok
allnak az akadaly kiils6 részén. Gulaba rakott puskak, g6zolg6 kondér,
taborozo legényseg. A szalld kornyékét megszallta a katonasag.

A szemtelen idegen tanacstalanul 4llt az ablakndl... azutan lehajtott
fejjel, szomortan tavozott a flirddszobaba, 6nkéntes rabsagba.



1A%

A Bali-csoporthoz tartoz6 Kis-Lagonda-sziget harom év eldtt meég Osi
ismeretlenségben  virult, Java délkeleti csiicske kozeleben.
Voltaképpen Kund Wolfgang, a hires festomiivész idézte eld a
szerény kis sziget konjunkturajat azzal, hogy egyik képét a masik utan
festette Surabajaban, ¢s Gjabban egyre kevesebbet adott el miiveibdl.
Amig felesége ¢lt, minden masképp volt. A feleseg, egy cukoriparos
lednya, szép volt, finom ¢és kedves, de rendkiviil kancsal. A festd
azonban nem a kiils6t, nem a bolondos ifjasag muloé céljait kereste az
¢lettarsban. Miivész volt! Mas az, amiért egy ilyen ember lelkesiil.
Elvette a ndt, mert amirdl ihletett miialkotasai utdn almodozott, azt
megtalalta ebben a hdzassagban: a gazdag apdst.

A kancsal, de finom lelkli holgy atyja ugyanis Buitenzorg
pénzelokeldségei koz¢ tartozott.

Az atya igen rossz szemmel nézte a muvészt eleinte. De veégre is
beleegyezett a frigybe, miutan lednya még rosszabb szemmel nézte a
miivészt. Annyira rossz szemmel, hogy jobb vdlegényre nem
szamithatott.

A gazdag festOt ezutan felfedezték a hirlapirok, €s hiresse kiirtoltek.

A hitves azonban egy napon 0rok alomra hunyta kétféle szemét. A
hozomanynak mar ekkor nyoma sem volt, és az atya minden
kozosseget megtagadott a vovel. Wolfgang olyan nyomorba jutott,
hogy egy napon hitelezo6i eldl ataszott a kozeli Kis-Lagonda-szigetre,
¢€s remete lett.

Rovid, bolcs elmelkedés utdn azonban meglepden vildgias gondolatai
tamadtak. Nem éppen remeté¢hez méltoak. Ilyen gondolat volt példaul,
hogy ezen a helyen milyen vilaghir(i fiirdotelepet lehetne létesiteni. A
kozeli Balit is mennyire felkaptak az utobbi idében.

Besz¢€lni kell a kirallyal.

A sziget belsejében ugyanis egy vad bennsziilott torzs lakott. A vadak
jjedten félrehtizodtak hazaikba a félmeztelen, szemiiveges europai
elol. Itt kereste fel Nalaya kiralyt, aki a satra elott egy teljes
komforttal berendezett pocsolyaban iilt. Civilizalt bennsziiltt volt,



mert valamikor egy angol teherhajon mint fiit6 dolgozott, ezért
tisztelte is a kis csoport vad maldj, akiket egy napon azzal a meglepd
hirrel keresett fel, hogy 6 a kiralyuk.

Csak egy bennsziilott kérdezte, hogy mire alapitja ezt a feltevést, de
annyira megverte az illetdt, hogy a tobbi készséggel elfogadta a fait
accompli-t.

Amikor Nalaya kirdly meglatta a szdke, rakvoros festot kozeledni,
leereszkedd nydjassaggal bofogott feléje. Wolfgang mar tudta, hogy
mit kell tennie, ha eredményesen 6hajt targyalni.

- Ajandékot hoztam neked, malédjok fejedelme.
- Nem baj, csak szép legyen - felelte Nalaya kiraly.

Wolfgang atnyujtott a bennsziildttnek egy ultramarinkéket, mert ez
kedvenc szine volt, és tobbet is tartott beldle a készletében. A maldj
megnézte.

- Az ajandék szép, de mar ettem ilyent. Mit kivansz, csuf, oreg
idegen?

- Ide hallgass, kiradly. A szomszéd Bali-szigetrdl regényeket irtak, és
azoOta a bennsziilottek gazdagok. Miért ne utdnozhatnad ezt a példat?

- Nem tudok regényeket irni, ¢s a népemné¢l sem vettem ¢szre
ilyesmit.

- A regényt mas irna, és te meggazdagodnal... Tudod te, mi az a
reklam?

- Még nem ettem.

- Nem ennivald. Elmagyardzom neked, hogy mi a reklam. Az
emberek szeretnek oriilni. En festd vagyok.

- Ertem. Ez a reklam.

- Nem. A reklam az, ha bebeszeljiik elore az embereknek hogy
valaminek oriilni fognak. En festek a szigetr6l, az ujsagok irnak, és a
vallalkozok beddlnek. Ezt gy mondjak, hogy fiirdohely. A turistak
vad fehér torzse, amely a Baedeker nevil istent imad, ellatogat ide. Ezt
hivjak konjunkturanak. Kis-Lagonda fiirdOhely lesz.

Ofelsége gondolkozasba mélyedt.



- A tipp nem rossz - mondta azutan, flitd1 multjabol hazajard
kifejezéseinek egyikével.

Es hozzafogtak. Wolfgang visszatszott Javara, és akcioba épett.

Néhany t4jekozatlan 1jsagird6, nem tudva, hogy a gazdag vo
felmeztelen remete lett, elfogadta az () megbizast: hatalmas cikkeket
irtak Wolfgang Kis-Lagondan festett képeirdl, az egzotikus sziget vad
harcosairo6l, szelid lednyairol és egyeéb kiilonosségeirdl.

Azutan egy uzsords megépitette az elsd tejcsarnokot, €s a tobbi ment
magatdol. Kis-Lagondat felkaptdk az Indidba latogatdé milliomosok.
Megéptilt a Grand Hotel, késObb a Miami Grill, majd a hatalmas
strand. A kis dél-tengeri sziget hire millios filmek ¢és filléres regenyek
szarnyan terjedt, és sorra €piiltek a szebbnél szebb villak...

A Grand Hotel a Szigettenger legelokelobb és legdragabb szalloja
volt, egy marvany ¢€s selyem alom. Kitlind személyzet, csodalatosan
butorozott szobak, bar, étterem ¢€s jachtkikoto...

gy tortént, hogy az egyik lakd bubdpestisben megbetegedett. A
Grand Hotel vendégeit mégsem lehet karanténba szallitani, tehat
elrendeltek a vesztegzarat.

Harom hétig egy I¢lek sem hagyhatja el a Grand Hotelt.
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Kozvetlenlil a vesztegzar elott ez volt a helyzet a Grand Hotel
eldcsarnokaban:

Armin Vangold terménykereskedd, aki harmincévi munka utan, nagy
vagyon birtokaban elhatarozta, hogy végre €lni fog, és Julia nevil
feleseégevel Kis-Lagondaba érkezett: az asszonytdl bucstzott a szalld
kapujaban. Vangoldné Julia otvenkét éves volt, nyolcvanhét kilo,
szigoru, derék, nagy tokaju holgy. A varosba megy bevasarlasokat
eszk0zolni, és Vangold az iziileteire valod hivatkozassal nem kiséri el.
Vangold iziiletei nem fajtak ezen a napon, sot ellenkezdleg. Vangold
szeretett volna kissé ,,¢Ini” ebben a tiindérpalotaban, jarkalni, olvasni,
egy pohar sort inni ¢és hat... esetleg... beszélgetni, egy kedves
holggyel... Hiszen nincs abban semmi. O szereti a feleségét, de néha
jo lenne egy kicsit azt tenni, amihez €ppen kedve van... Istenem, ha
egy hétig egyediil siiroghetne itt. Este... benézne a barba! Julidnak
még csak emliteni is istenkisértés lenne... Nézte a tavolodd, jol
megtermett hitvest... Der¢k asszony, nagyon szereti; de hat a viz
n¢lkiil sem ¢lhet az ember, azért mégiscsak jo olykor egy pohar
konyak.

Ott van Lindner, a kovér baritonista. Vilaghirti hangjabol ma mar csak
a fele van meg: a vilaghir. Eppen lejon az emeletrdl. Megkérdezi a
portast, hogy jart-e mar itt a déli posta?... Még nem. Bruns, egy sz¢les
valla, tompe orrt, komor ember, a I€pcson all zsebre dugott kézzel, €s
szivarozik. Furcsa, idOnként visszatéré vendég.

Az egyik nagy fotelben 1ildogél Signora Relli, a hatalmas termetii, de
gyonyorlt alaku, sziciliai 0zvegy, akinek kiss¢ férfias hangja,
markans, de érdekes arca a hotel allandé kozeéppontja; cigarettara
gyujt, és egy boytdl a Corriere della Serd-t kéri, Dickman, a
,Batavia” sorhajo nyugalmazott kapitdnya Hillerrel, egy bostoni
tejkrémgyarossal csevegett, és a bejaratnal egy kissé molett szoke nd
borondjeit raktak le. A portasnak azt mondta, hogy Hould kapitdnyné
Sidneybdl. A né szép, de néhany ranc van a szeme sarkaban és a
nyakan is, a krém ¢és puder dacara, ha oldalt fordul, egy hosszi in
fesziil meg. A hall sarkaban nagyon jol 6ltozott, apoltan fehér borti,



¢rdekes, szép arct fiatalember allt. Erich Kramartz. Bolintott a nd
felé. Mrs. Hould visszakdszont, €s megindult a lifthez.

Most jon Ranke doktor, aki egy beteg vendéget vizsgalt.
- Hol telefonalhatok?
- Jobbra vannak a fiilkék - felelte a portas.

Az orvos elsiet. Erich von Kramartz lassan a lift felé¢ indul, amely az
imént vitte fel Mrs. Houldot, az 1j vendéget. Ezutin a
terménykereskedé (Vangold ur) a portashoz 1€p, és latszolag
kozombosen igy szol:

- Ki az a szOke holgy, aki most bement az étterembe? Feltinden
hasonlit... egy rokonomra...

A portas szomoruan néz ra:

- Az, kérem? Villiersné Onagysaga. A férje fOszerkesztd
Szingapurban.

Vangold ur lassu Iéptekkel utana ballag... Csak ugy... mint aki
nézelddik...

Most egy hittéritd siet ki az étterembdl. Tarsas autdbuszon érkezett.
Csak étkezik, ¢s mar megy tovabb, a vilagi blinoknek e csillogd
poklabol. A legszigoribb misszids rend fekete szinii, barsonygalléros
kabatjdban van. Nagy, sotét kdgombok fityegnek a gomblyukakbol.

Ez a ruha azt jelenti, hogy viseldje éveket toltott a leprasok kozott egy
szigeten, mint onkéntes apolo.

A sziciliai 6zvegy lassu, almatag jarassal odajott. Egy fejjel magasabb
a misszionariusnal. R&mosolygott, hogy valamennyi foga eldvillant.

- Bocsanat, uram, nem hivjak ont Cressonnak?
- Nem.

- Erdekes. Emlékeztetett egy urra, aki nemrégen elhunyt. Azt hittem,
rokona... Bocsanat...

Es otthagyta.

Ebben a pillanatban borzalmas sziréndzassal nyolc-tiz autd vagtatott a
szallo ele. Katonak €s rendorok ugraltak le serényen.



A bejarat el6tt, de az utcan, egy bennsziilott maldj tancalarcokat,
mindenféle diszholmit ¢€s levelez6lapot 4arul. Hacker, egy
kikotomunkas, allas nelkiil acsorog és bameészkodik. Arra jon Miss
Lidia 1s, akit reggel kiutasitottak a hatésagok, miutan idaig azzal az
indoklassal tartozkodott a szigeten, hogy visszavar egy hajostisztet,
aki ket ¢év eldtt néhany percre tavozott, ¢s Walter, a helybeli
fotografus segédje, aki vilagi embernek keépzeli magat, mert szipkabol
szivja a cigarettat €s lovaglopalcat hord.

...Az autérol leugraldo katondk mindenkit beszoritanak a szallo
halljaba, meég az 6sz szakallas Krogen Ujsagost 1s, akinek a nyakan
egy drotkeretben illusztralt lapok fliggnek, és 6 kozben egy kis
zenélddobozt nyekerget, abban a hitben, hogy ettdl tobb lapot arusit.

A hallban csodéalkozva, ardnylag higgadtan fogadjdk az eseményeket,
de amikor egy hivatalos személyis€ég azt kidltja, hogy ,,mindenki
drizze meg nyugalmat, nincs semmi baj!” - nyomban kitor a panik.

A hall minden kijaratdit megszalljak a renddrok, ¢és a kapitany
harsanyan utasit egy detektivet.

- Intézkedjék, hogy valamennyi laké megjelenjen az eldcsarnokban...
Vesztegzar ala kertil a szallo.

Most jon az igazgato.

- Wolfgang vagyok. En telefonaltam a rendérségre, amikor az orvos
megallapitotta a fert6zo betegséget.

- Az egeészségiigyl tanacsos urnak sziveskedjék jelentést tenni,
ajanlom, hogy irdsban. Milyen ragaly Iépett fel?

- Bubopestis.

...Kozben meégiscsak odajott néhany vendég. Ezek a ,,bubdpestis”
szora rémiilten hatraltak.

- Csak egy beteg? - kérdezte a kapitany.
- Pillanatnyilag.

Megérkezett az egészségligyi tanacsos. Igen koveér volt. Egyik fiilétol
a masikig tokdja képzodott, €s asztmatikusan szuszogott allandoan.
Els6sorban megkérdezte a reszketd térdli portast, hogy mi van ebédre,
¢s kérte, hogy neki a reistafel-hez ne adjanak curryszoszt, mert ha
latja, akkor képtelen ellenallni, viszont a gyomranak nem tesz jot.



Régi csel volt Markheit tanacsos Ur részerdl, vesztegzar esetén néhany
gyors, prozai maganintézkedéssel lehiiteni a hisztérikus hangulatot.
Egy hajon, amely nyolc kolerabeteggel ¢s feloriilt utasokkal futott be,
sarga zaszlo alatt, a tandcsos elsésorban tiivé tett mindent
sosborszeszeért, ¢és keservesen panaszkodott a rettegéstdl felholt
utasoknak, hogy gyomorrontast kapott, €s ilyenkor napokig viszket a
bdre.

- Szoval, mi van? - fordult Wolfgang igazgato felé Markheit.

- Tegnap de¢lelbtt tizenegy orakor egy lakohoz orvost hivtak. Ma
delelott megallapitast nyert, hogy az illetonek bubdpestise van. Azt
hiszem, helyesen jartam el, amikor nem tettem intézkedéseket, mert a
fertézottgyantis vendégek tdvozdsat csak karhatalommal lehet
megakadalyozni. A két szomszédos szobat lezarattam, és egy
szobaasszonyt hagytam a beteg mellett. Ezt a n6t majd szintén
elkiilonitjiik, mert az illeté nem tudta még, hogy mirdl van szo, és egy
percre felment a szobdjaba. Azt allitja, hogy keményen nem tud iilni,
mivel isidszban szenved.

...A vendégek pokoli zsivajjal gytiltek 0ssze, tobben vadul kovetelték,
hogy hivjanak orvost, mert pestistiineteket észlelnek magukon. Ezeket
a kapitany megnyugtatta, hogy majd ha tul lesznek a formasagokon,
mindent el fognak kdvetni a megmentésiikre.

Villiersné eldjult, €s most ott 16gott Dickman kapitany karjan, aki nem
tudta, hogy mit tegyen vele.

Az Osz Ujsagos ugy érezte, hogy tulvannak az iigy hivatalos részén,
jOhet az iizlet, és verklizni kezdett.

Egy rendor igen kozvetlen formaban ova intette...

A liftes sir6gorcsot kapott, €s az emeletrol hiaba csengettek. Raverdan
marki porokat vett be, és Dickman kapitdny egy diszmiarus
tivegszekrénye mogott a szonyegre helyezte Villiersnét. Ezalatt
Walter, a fotografus segédje, hangosan intézkedett, az embereket
felszolitotta, hogy menjenek hatrabb, ¢és kisebb csoportképekre
osztotta Oket.

- Holgyeim ¢€s uraim - kezdte a kapitany.
- Halljuk, halljuk - biztatta a fotografus.



- A hatosagok vesztegzarat rendeltek el. Harom hétig senki sem
tavozhat a Grand Hotelbdl. Aki az egeszségligyi Ovintézkedést
kijatssza, azt ot €vtol ¢életfogytiglanig terjedhetd biintetéssel sujtja a
torvény. Onoket voltaképpen Santa Annunziata szigetére kellene
szallitani, a karanténallomasra. Azonban a Grand Hotel elokelo
idegenforgalmat ett6l megkiméltiik, és kivételes intézkedés alapjan a
helyszinen foganatositjuk a vesztegzarat. Hairom hétig a rendorség, az
egészségligyl szolgdlat és a helyOrség egy osztaga gondoskodik a
rendrél és az Ondk biztonsagarl. A hatésagok szadmitanak a
vendégek segitségére €s megertesére. Remeljiik, hogy a betegséget a
hazon beliil sikeriil izolalni, és nem lesz tobb aldozat...

Most kovetkezett a vendégek rohama.

Valamennyien kivételes elbanast koveteltek. Az egyiknek, ha nem
utazhat nyomban, tobb ezer font vesztesége lesz, amiért perelni fogja
az allamot, a masik diplomaciai tigyre hivatkozott, a harmadik
unokahuga eskiivijére €s igy tovabb.

- Sajnalom! - kialtotta a kapitdny - a gyarmat egészseégiigyi
intézkedéseit egy uralkodd sem szegheti meg. Itt szazezrek
pusztulasat jelentheti a legkisebb engedmény... A tulajdonos koteles
mindenkit elhelyezni, és akinek nincs erre megfeleld tartaléka, az mint
az allam vendége tartézkodik itt, természetesen szerényebb
koriilmények kozott.

- Nem vagyok koteles szerényebb koriilmények kozott itt tartozkodni
- mondta Hacker, az allas nélkiili kikotomunkas. Az Ormester Ot is
megnyugtatta néhany keresetlen szoval.

A legizgatottabb  azonban  Vangold szallitmanyozo  volt.
Kétségbeesetten fordult a kapitanyhoz.

- Kérem, a feles€gem a varosba ment az imént...
- Ide nem térhet vissza. Kordon van.

- No de... - idegeskedett Vangold. - Esetleg egy kivételesen er€lyes
holgy atjohet azon a kordonon.

- Teljesen lehetetlen.

Ez szemmel lathatban megnyugtatta a szallitmanyozot. A tobbiek is,
kiss¢é faradtan, beletorodve a helyzetbe, elhallgattak.



Es ekkor Wolfgang harsanyan igy szolt:

- Azon lesziink, hogy a vesztegzar izgalmas, de sz€p tropusi €lmenye
legyen a Grand Hotel vendégeinek...



VI

Amikor Maud visszatért a szobaba, elsd pillanatban azt hitte, hogy a
pizsamas idegen mar kiment. Annal szomorubb lett, amikor az
ablakfiiggony mogiil eldbukkant a szemtelen idegen vidam arca, és
azt kérdezte:

- Hogy van?

A folyoson ismét léptek €s hangok zaja hallatszott.

- Miért nem hagyta el a szobat, amikor mindenki a hallba ment?
- Nem mertem az On utasitasa nélkiil semmit sem tenni.

- Ostobasag!

- Kiilonben sem volt mindenki a hallban.

- Hogy érti ezt?

- Példaul az az illetd sem lehetett ott, aki ezt a levelet hozta 6nnek... -
Es az asztalra mutatott, ahol a boriték fekiidt.

A leany meghokkent.
- Itt jart valaki, amig tavol voltam?
- De mennyire...

Maud feltépte a levelet, azutan elolvasta. Utana a hamutalcaba dobta,
¢s meggyujtotta a szelét. Figyelmesen nézte, amig a papir lassan
clégett.

- Remé¢lem, nem rossz hir? - kérdezte derlisen csevegve az idegen.

- Maga akaratlanul 1s tan(ja volt egy beszélgetésnek, amelybdl,
minden igyekezetem dacara, néhany szot hallott...

- Biztosithatom, hogy annyi, mintha...

- Hallgasson, kérem!... Nem tudom, milyen ember, de az az érzésem,
hogy joOszivli. Bizonydra sulyos helyzetb6l menekiilt meg a
segitségemmel. Viszonozza ezt azzal, hogy nem érdeklddik utanam,
ha elment innen...

- Ezzel most ne legyen gondja - nyugtatta meg a fiatalember -, hiszen
a vesztegzar nehany hétig tart, ¢s addig megbeszelhetjiik.



- Ugyan! Csak nem képzeli, hogy itt marad a vesztegzar idejére?
- Hova menjek?

- Mit tudom én?... Ha nincs oka arra, hogy bujkaljon, akkor nyittasson
szobat.

- Van okom bujkalni, mert az apam azt akarja, hogy nésiiljek. At
akartam evezni Bali szigetére, ahol egy baratom lakik a tengerparton,
¢s adott volna ruhat.

- Hol hagyta a ruhajat?

- Az apam bezarta, hogy ne szokhessem meg. Reggel lett volna az
eskiivdm, és akkor ideadta volna a frakkomat. En azonban é&jjel
kimasztam az ablakon, pizsamaban nekivagtam Balinak. A vihar
visszadobott a sz4llo strandjara, €s bemasztam ide. Azota elnyomatas
alatt allok.

Maud kissé¢ felderiilt a bolondos torténeten, €s baratsagosabban felelt:

- Ez mind igen szomoru vagy komikus; ahogy vessziik, de nyugodjon
bele: a vesztegzar arra kényszeriti, hogy feladja a harcot. Nem
bujkalhat hetekig pizsamaban.

- De mit mondok a szallosnak, ha megkérdezi: hogy keriiltem ide
ilyen konny viseletben.

- Hazudjon valami galdns kalandot, vagy amit akar...

- Hat j6. Megyek. Ko6szondm a szivtelen vendéglatast... Mert enni
nem adott. Ezt leszogezem.

Egy masodpercig hallgattak. A feérfi a hamutalcan elhamvadt levelet
nézte.

- Szeretném, ha bizna bennem - mondta azutan. - Az az érzésem, hogy
szOrnyll csavaban van ¢és a hegyes orru lakkcipd, akivel beszélgetett,
nem valami elszant segitotars.

Maud szomoru habozassal nézett maga elé.
- Nem - mondta szomoruan Maud. - Sajnos, nem segithet rajtam...
- Es mi lesz, ha letartoztatjak?

- Tessék?! Honnan... veszi?...



- Nem akarok bloffolni. Hallottam, hogy este menekiilni akart.
Val6szinl tehat, hogy iildozik. Mivel a vesztegzar miatt kénytelen
maradni, konnyen lehet, hogy utolérik...

- De miért gondolja, hogy a renddrség ildoz?
- Ez vilagos, mert...

Kopogtak.

- K1 az?

- A rendorség...



Vil

A pizsamas idegen zajtalanul és gyorsan eltlint az agy alatt.
- Tessek! - kialtotta Maud vidam hangon.

,Baratom! - gondolta hiilledezve a pizsamas. Ez aztan a nd! P¢ldatlan
hidegvér.”

Kerek orru gyari cip0 jelent meg az agy két labanak latoterében.
- Bocsanat, Elder fofeliigyeld.

- Maud Borckman. Parancsoljon. - A két aprd, csatos trottércipd
megmozdult.

- K6szonodm - felelte a kerek orru gyari cip0. - Kérem, a hallban folyik
a lakok kihallgatasa, de hogy meggyorsitsuk az eljarast, én is elvégzek
né¢hany fontosabb kihallgatast.

- Miért sziikséges a vesztegzarhoz kihallgatasokat végezni?

Az egyik csatos trottércipd eltiint. Ugy latszik, Maud keresztbe tette
egymason a labait.

- Ugyan! - felelte a kerek orra, rekedtes gyari cipd. - Szd sincs a
vesztegzarral kapcsolatban semmirdl. Hat nem tudja, Borckman
kisasszony, hogy egy szobaval arrabb, a 71-esben gyilkossag tortént,
mialatt a vendégek a hallba siettek?

... Visszakertilt a masik trottdr... Meglepetésében tette le a labat.
- Mi?... Kicsoda az aldozat?
- Ranke doktor...

- Hogyan?... Az egész olyan... kiilonds... Ne haragudjon, hogy ¢én
kérdezem oOnt...

- Meg tudom érteni, Borckman kisasszony. Ranke doktort valaki
leszurta... A 70-es tuires. Ez a 72-es, ahol 0n lakik, a masik szomszédos
szoba. Nincs tObb szoba a forduldban... Itt valami papir égett el...

- Levelet kaptam, amelyben egy kellemetlen iigyben irtak, €s igy
semmisitettem meg.



,Micsoda hidegvér... Istenem! Micsoda hidegvér...!” - gondolta a
pizsamas.

- Van csOposta a hotelben? - kérdezte a fofeliigyelo.

- Nem tudom. Postén jott a levél.

- Erdekes... A mai postat megeldzte a vesztegzar...

Hosszu sziinet.

- Akkor nem értem - felelte Maud kedvesen -, itt fekidt az
asztalomon. Lehet, hogy a tegnapi postaval érkezett.

- Az lehet. Ha szabad néhany formasagot. Neve?
- Maud Borckman.

- Sziiletett?

- 1919-ben...

- Hol?

Sziinet...

- ...Acsinszkban... Oroszorszag...

- Szibériaban van, nem?

- Igen.

- Hol van az allando tartézkodasi helye?

- Surabaydban. Az allami vegyészeti intézetben dolgozom. Decker
professzor asszisztense vagyok...

- Igen? Nagy tiszteldje vagyok a zsenidlis professzornak. Szabadsagat
tolti itt a kisasszony?

Sziinet.
- Nem. Otthagytam az allasom.

Van der Gullen Félix, a szemtelen idegen, igen keser(i szdjizzel hasalt
az agy alatt. Itt baj van. Itt nagy, nagy baj van ezzel a remek, szép
ndvel. Most mar faktum, hogy hazudik. Kérem, barhogy is nézziik: itt
nagy baj van.

A gdombolyli orru gyari rekedtes azonban sokkal johiszemiibbnek
latszott. Szinte észre sem vette a csatos trottOr zavarat.



- No hiszen - mondta megnyugtatoan -, ezek csak formai kérdések, ha
kellemetlen, akkor ne valaszoljon, kisasszony, a mi szempontunkbol
csak egy kérdés bir fontossdggal. Ugyanis kétségtelen, hogy a
gyilkossdg azalatt tortént, amig a vesztegzar rendelkezéseit
felolvastak. El6zdleg még lattdk a doktort, €s kortilbeliil tizenot percre
ra mar halott volt. Itt tehat csak az a fontos, hogy megallapitsuk a
szallo lakoéirdl: hol voltak a kritikus tizenot perc alatt?

Csend. Az egyik trottér ismét eltint. Maud tehat visszanyerte a
nyugalmat.

- Ertem - mondta kellemes, csengd hangjan, egykedviien, szinte
dertisen.

- Hiszen egyszerli eljards. Tehat sziveskedjék megmondani,
kisasszony: hol volt 6n a vesztegzar kihirdetése alatt?

- Itt. A szobaban.
A pizsamas ember az agy alatt megdermedt. Mi ez?

- Ez hat rendben volna. A detektiv természetesen itt is kopogott, és
felkérte, hogy j65;0n a hallba?

- Igy tortént.
- Volt valami oka ra, hogy megis itt maradjon?

- Semmi kiilonds okom nem volt. Lattam az ablakbodl a drétakadallyal
¢rkezd katondkat, tizenot éve ¢€lek Indidban, tudtam, hogy mirdl van
sz0, €s... nem sietek hivatalos eljarasoknal asszisztalni.

- Aha! Ertem! Igy mar vilagos! - helyeselt a féfeliigyels. - Egy
eldkeld szallo vendégei nem torddnek a formasagokkal.

- Sajnos az ember nem sejti elére, hogy utobb fontossiga lehet a
megjelenésének.

- Természetesen, természetesen - helyeselt a feliigyeld egy készséges
fodraszsegéd modjan. - En azonban, hala istennek, nagy gyakorlattal
birok, ¢és tudom, hogy egy varatlan vesztegzar gyakran tragikus
meglepetést hozhat. Az elsd pillanatok hangulatat nemegyszer
felhasznaltak mar blin6z0k szallodai tolvajok, ezeért mindig 6sszeirom
gyorsan, hogy kik voltak jelen a vesztegzar kihirdetésénél.

- Igen? Ez nagyon ligyes.



- K6szonom az elismerést. Ha megengedi, még egy kérdést teszek fel.
Formasag, de megkonnyiti a helyzetiinket. Volt onnél véletleniil
latogatd, amikor a detektiv kopogtatott? Az alibi mindig egyszerlibb
szamunkra, ha tand van ra.

Sziinet, de egész rovid. Gyufa sercen.
- Nem. Senki sem volt nalam.

- Aha! Ezt j6, hogy tudom... Ostoba az ilyen személyzet. Egy liftes fiu
azt mondja, hogy Sergius herceget latta a forduloban, €s mintha az 6n
szobdjabol jott volna... Természetesen ostobasag, ezek a boyok
fecsegnek a vakvilagba, fontoskodasbol...

- A herceg valoban itt jart nalam. Vagy tiz perccel a vesztegzar elott.
De amikor a boy kopogott, akkor mar nem volt itt. Azt mondta,
atmegy Vangold terménykeresked0hoz, akivel ismerik egymast és
lehet, hogy a kereskedd mar lement. Bizonyara onnan jott ki a herceg.
A harmadik szoba a forduloban, a 70-es Vangolde.

- Igen, tudom. A boy mondta, hogy onnan is johetett a herceg, de ezt
nem hittem. Azonban, ha nem 6ntdl j6tt ki, akkor hinnem kell.

- Csak a 70-esbdl johetett ki, Vangoldtol.
- Erdekes. Ugyanis ott tortént a gyilkossag.



VIII

Hossza, dermedt szlinet. Az agy alatt egy Ur ugy €rzi, mintha torkon
ragadtak volna.

- De hiszen... - hallatszott a né hangja - azt mondta, hogy... a 71-esben
olték meg Ranke doktort...

- Ezt mondtam volna?... Tévedtem. A 70-esben tortént, Vangold ar
szobajaban. Az On szobaja a 72-es szamu, €s a 71-esben nem lakik
senki.

Ez csuf csapda volt, az bizonyos. Most mar kinos hangulat
sulyosodott a szobara.

Szék reccsen...

- Hat... - mondja nydjasan a gdbmbolyli orra gyari cipd -, azt hiszem,
ezzel befejeztik a formasagot. JO, ha ilyesmin tulesik az ember...
Bocsanat, ha haborgattam...

- Kérem... - sz¢k reccsen. - Megjegyzem, hogy ¢n nem lattam a
herceget, miutan tavozott tdélem... Csak feltételeztem, hogy
Vangoldtol...

- Ez természetes. Nem is veszem jegyzokonyvbe... Egy ilyen finom,
elokelo ur neve a legtavolabbi kapcsolatba sem keriilhet az tiggyel.

- Nekem is ez a nézetem.

- Oriilok, hogy a véleményiink egyezik. Nagy tiszteldje vagyok a
hercegnek, ¢s Shilling Lord, Tonga-sziget kormanyzdja akinek
né¢hany tligyben szolgalatara lehettem, megigerte reggel, hogy ebédnél
bemutat a hercegnek. Sajnos, kozbejott a vesztegzar.

- Hat... on nem a vesztegzar kirendeltségével érkezett?

- Sz06 sincs rola. Egy masik ligyben nyomoztam, €s én is itt ragadtam a
vesztegzar miatt.

- Valami... mas biiniigy is... el6fordult a szalloban?

- Nem a szélloban. Csak a ldbnyomai vezettek a szalldig a szigetvilag
legelvetemedettebb gonosztevdjének. ,Java Rémeé”’-nek hivjak az
alvilagban. Gyilkol, rabol kegyetleniil. Es megtévesztden kellemes



kiilsejii ember. A szalld kertjében tiint el. Ha tudnam, hogy valdban itt
van valahol, nem féne a fejem a gyilkos miatt... Kiilonosképpen egy
ilyen fehér csontgombot talaltam a meggyilkolt Ranke doktor mellett.
Elénken emlékeztet egy haloruha gombjara... Nem?

- Fehér csontgombot nem varrnak férfiruhara...

- Utcai ruhara nem. De pizsamara lehetséges, €s az illetd pizsamaban
szokott meg eldlem, de lehet, hogy masfel¢ menekiilt. Talsagosan
szerencsés veletlen volna, ha a vesztegzar a kezemre jatszana.

A gOombolylt orrd cipd bokaban 0Osszeért, mintha meghajolna a
gazddja...

Ajtonyikorgas...
- Nagyon Oriiltem... - mondja Maud.

- Ha valami koézlenddje van, kisasszony, bennem megbizhat. Nem
vagyok szivtelen kopo...

Az ajtd becsukodott. Mire Maud visszafordult, a pizsamas ember mar
ott lilt a karosszékben és dohanyzott.



IX

Maud szo6tlanul, komolyan nézte.

- Tessék? - mondta a fiatalember, €s miutan nem kapott valaszt,
elismeréen mondta: - Ez aztan alaposan megadta nekem... Mit sz6l
ezek utan hozzam, mint Java Réméhez?

Maud csendesen, minden szemrehanyas nélkiil ezt kérdezte:
- Maga olte meg Ranke doktort?

- Megenged eldbb egy kérdést?

- Tessék - felelte a leany.

- Maga olte meg Ranke doktort?

- Figyelmeztetem, hogy az én tiirelmemnek is van hatara. Most mar
sokkal tobb forog kockén, semhogy a csuf latszat elkertiléséért
megveédjem magat.

- Igaza van. Most ellenszolgaltatas fejében véd meg. Mert én tudom,
hogy amikor a detektiv kopogott €s jelentette, hogy vesztegzarat
rendeltek el, maga nem volt egyediil. Tudom, hogy nem volt a
szobajaban, amikor a gyilkossag tortént, és azt is tudom, hogy Sergius
herceg nem tdavozott a detektiv érkezeése eldtt. Hol volt on a
tavozasatol szamitott tizenot percig? Mert a hallban nem volt, a
szobajaban nem volt. Ugyanez 4ll a hercegre is.

- Utban voltam a hall felé, de visszafordultam...
- Ugy... Akkor miért nem mondta meg ezt a detektivnek?
A n0 kirobbant:

- Hogy merészel nekem maga kérdéseket feltenni?! Akit egy
fofeliigyeld6 a {foldrész legnagyobb gazemberének nevez, aki
haloruhaban menekiilt a kotel eldl...

- Szivesebben szoktem volna repiilogépen Szingapurba!
Talalt. Maud elsapadt és hallgatott. A fiatalember felallt.

- Kérem... - szdlalt meg szeliden - kosslink békét, vagy ha tetszik,
szovetseget...



- Magaval? Lehet, hogy szerencsétlen koriilményeim miatt nem
adhatom renddrkézre, de gazemberrel nem szovetkezem... Téved, ha
azt hiszi, hogy én olyan magafajtaja vagyok...

- Hat akkor allapodjunk meg. Mindketten hallgatunk arrdl, amit a
masikrol megtudtunk.

- Maga o6lte meg?... - kérdezte suttogva, rémiilten a leany - feleljen...
¢n ugysem... fogom... elarulni...

A fit rovid ideig gondokozott. Maud kozelebb Iépett hozza, ¢€s
kimeredt szemmel nézte a csikos, selyem halokabatot.

A fiu onkéntelentil kovette a tekintetét.

Egy fehér csontgomb hidnyzott a pizsamakabatjarol.



X

- Szoval... maga tette?... Kérem... ha Istent ismert valaha... mondja
meg... konyorgok.

Nézte a leanyt. Azutan lassan bolintott:
- En tettem...

Maud megkonnyebbiilten sohajtott.

- Es... miért?

- Felismert... Batdvidban egyszer betortem valahové, ahol Ranke
doktor 1s vendégségben volt. Elfogtak. A targyalason ismét
talalkoztunk, jOl megjegyezhetett. Ahogy kiléptem innen, szembejott.
TOrt mindig hordok magamnal... egy dof€s, azutan vége lett.

Maud irtdzva nézte a kedves arcu, nydjas tekintetli embert... Ocsmany
gyilkos! Ugy meséli el a gazsagot, mintha csak tréfa lenne. Maga sem
tudta, miért f4) ez annyira. Hiszen oriilnie kellene, hogy nem Sergius
volt...

- Gyilkolt?... Hidegvérrel embert 61t?

A fiatalember folényesen vallat vont.

- Eggyel tobb vagy kevesebb... oly mindegy.
- Menjen... kérem... Azonnal menjen...

Kiss¢ alkonyodott. A kert tomve volt vendégekkel. Mar megszoktak a
vesztegzarat, mar tréfalkoztak a drotsovény kiilsé vonaldn tdborozo
katonakkal... Csak egy hipochonder kiilonitmény, ¢éliikon
Villiersnével (akinek a férje Szingapurban szerkesztd), ajuldozott a
szobajaban, ¢és valamennyien keresték magukon a bubopestis nyomait.
A boy féloranként dramai, de hivatalos hangon jelentette
Markheitnek, hogy valamelyik vendégnek a percei meg vannak
szamlalva.

Az 1dény vége volt, alkony fel¢ mar dusan hompolygott a kodos,
paras levegd a tenger feldl, és zsiros fénnyel lilte meg a palmak
levelét, szines hibiszkuszok ¢és orchideak tagult kelyheit... Az
¢szaknyugati monszun eldéhirnokei rossz szagl, forrd légaramlassal
hordték a part menti fak rothadé gydkereinek biizét...



Most még csak a sulyos, bagyasztdo alkonyi dagalyidében érezni a
tropusi paradicsom atalakulasat pokolld a betoré monszun fuvasara.
Egypar nap, esetleg csak nehany 6ra még minddssze, mert itt atmenet
nélkiil valtozik az évszak, €s ilyen gutaiitdtt idéjaras lesz erre nap
mint nap. A tengerbe silillyedd nap blcsuzd visszfényei arnyékba
burkoljak a szobat, ahol ket csapdaba keriilt ember all némadn,
egymassal szemben.

- Azt hiszem, az idOpont megfelel - mondja a pizsamis. A
szobamosdo peremérdl levesz egy szappant €s toriilkozot. - Nézzen
ki, kérem, hogy tiszta-e a levego.

Maud kinyitja kisse€ az ajtot.
- Most - stigja gyorsan.

- Bocsassa meg, hogy taladlkoztunk - mondja a fiatalember, kilép a
szobabol, ¢s egy szalldvendég ontudatos lépteivel elindul a folyoson.

...Maud hattal a csukott ajtonak dol, €s lehunyja a szemét.
,Istenem”... - Ez az els6 gondolata.

Azutan eldvesz a ruhdja kivagasabol egy csipketeritdt, amilyen
minden szobdban az asztalkdn van, szétbugyolalja, és kihullik beldle
egy kis fémnyelii, véres tor...



X1

Felix, karjan a toriilkozovel, kezében szappantartoval sietett a
folyoson. A személyzetet a kezd0dO holtszezonra vald tekintettel
felére csokkentették. Most aggasztdan kevésnek bizonyult a 1étszam,
miutan a hivatalos koézegeken kiviil az étteremben, a biifében ¢€s a
hallban sok olyan vendég tartozkodott, aki nem volt lako, €s ezeket is
el kellett helyezni. Idény kozben a csodas Grand Hotelben hemzseg a
boy meg a szobalany. De ha jon a legpontosabb vendég: a monszun,
akkor bizony leapad a személyzet, és egeészen elmarad a fouri
vendégsereg.

Kiilon szerencsétlenség a hotelnek az az autocaron érkezett
turistacsoport, amely ebédre jott, és este mar visszatértek volna
Surabaydba. Kozottiik Rev. Paul Sorgette, a hatalmas 0sz jezsuita
hitteritd, Culson baronet és Jenkins cukorbaro, a regattabajnok...

Wolfgang igazgatora soron kiviili hatalmas jovedelem var, mert a
Grand Hotel vendégei nem fogjak igénybe venni az allami kosztot és
a vesztegzar idejére kijaro, olcso kis szobakat, hanem tovabbi harom
hétig féuri bokeziiséggel ¢élnek majd itt. Mesés jovedelem.

Viszont Félix, ,Java Réme”, aki Ontudatosan siet pizsamaban,
kezében szappannal, an¢lkiil, hogy csak sejtené is, hova, igen oril a
szemelyzet hijan kihalt szallofolyosonak. Nagy veszély nincs, sok az
Uj lako; ugyan ki gyanakodna a szappannal igyekvd, pizsamas
emberre?

Egy néger gyerek, aranyozott sapkdban, éppen szembejon. Kissé
csodalkozik. Ez a liftes. Ez esetleg eml¢kszik rd, hogy kit hozott fel az
emeletre.

Megall.
- Hallo! Hany ora? - kialtja ra, és meglegyinti viccesen a toriilkozovel.
- Hat 6ra mult, mynheer.

- Thank you! - Es fiitydrészve elsiet. Egy ,,mosdo” felirasu helyiségbe
gyorsan bemegy.



...Az o6rdogbe is, valamit csak tenni kell, mert részint ¢hen pusztul,
részint ha soka kell ilyen folényesen futkosni a toriilkozovel, akkor
meghal, mint végkimertilt maratoni futo.

Zug a lift.

Aha! Az a pokoli kolyok lemegy végre a fészkes foldszintre. Kilép...
Lassan koriilnéz... Csak ruha kellene. De hogyan szerezzen?
Kozvetlen eldtte nyilik egy ajto...

Azonnal friss, ontudatos sietésbe kezd, csapkod a toriilkozovel, és be
a forduloba. Fel az emeletre, ¢és lihegve megall.

A boy jon szembe, az atkozott néger. Most itt vesztegel a lift. Nagyon
csodalkozik.

Félix rohan. Hat ez nem megy. Mar remeg a térde. Koriilmegy a
folyoson, és ijabb mosdonal van ismét. Be!

Zarva van. Na, most mit?

Nyilik az ajtd, szemben vele, mar éppen megindulna céltudatosan,
mikor latja, hogy egy kéz két nagy cipdt tesz ki. Aztan becsukja az
ajtot...

A cipd felett egy fogason néhany ruhadarab fiigg rendetleniil.

Lesz, ami lesz!... Ez az ember reggelig alszik... Addig minek neki itt a
ruha? Elviszi! Igy lemehet a hallba, és enni fog! Enni!

Azutdn visszahozza a ruhat. 166-os szoba. Csak ezt kell jol
megjegyezni. Gyeriink! Nincs mas megoldas.

Lekapta a ruhat, ¢s sietett! Mogotte felbugott a lift. Gyeriink, mert jon
az a ronda kolyok!... Egy homalyos fordulonal vaslépcso tlint eléje,
keskeny falnyilasbol indultak a tekervényes fokok. Egy tabla fliggott
le a mennyezetrol:

Nem a t. vendégek
szamara

Nahat, ez neki vald. O nem t. vendég. Felsietett néhany fokot, €s leiilt,
0lében a ruhaval, €s nagyot fujt.



- H¢j, Martiin! - kiabalta valahonnan a mélybdl egy ellenszenvesen
¢les, nyujtott, né1 hang.

- Na! - kialtotta bosszisan a fiatalember. - Mi van?!

- Te vagy az?

- En hat.

Az 1illetd6 megnyugodott. Valamivel csorompolt a mélyben. A
foldszinten vagy a pincében.

Ki az a Martin, akivel 0sszetévesztik?!

Most aztdn oltozni! Szédelgett az ¢hségtél. Gyorsan lerigta a
papucsot.

- Martiin!!

Nem hagyja abba.

- Na!!

- [tt vagy még?

- Mar nem! De minden pillanatban visszajohetek! - felelte dithosen.
- Viccolsz csak teee!

Hogy cifrazza. Nem adott vélaszt. Gyorsan levette a papucsot, €s
0ltozni kezdett.

- Te Martiin!...
Az 6rdog vinné azt a Martint.
- Mi van?

- Ha lejossz, hoozd le a fokulcsot. Nem mehetek maar értee. A
szobamban maradt.

Hogy iivolt a dog!
- J6, majd lehozom... Mas nem kell?

- Hozhatsz flstolt halat... Dobd le az egész mindent,
mosokonyhaaba... De nagyon vigydzz! Ha hozzak lepeddd feel, rakd a
1épcsore, az G1j moosni valoo.

Rajta volt a nadrag. Kiss¢ bd. Régimodi emberek hordanak ilyent. A
kabat a térdét verdeste. Szalonkabat! Ritkasag a tropusokon. A
pizsamajat osszehajtva letette a Iépcsore. Erre tigysem jarnak.



- Maartiin... Maartiin...
Felveri a szallot a pimasz!
- M1 van mar megint!?

- Nagyon vigydzz!! Meer nem szabad meeglatni, ha ledobsz
mosokonyhébaa!!

- Jo! Majd vigyazok!
- Eés holnaap is varrlak Maartiin!...
- Kellemes lesz!

A fene ezt a Martint meg a ndjét. Szédelgett az ¢hségtdl. Lassan
lement a négy 1épcson a folyosoig.

- Maartiin!

Fulladj meg! Allva maradt, és nem felelt.

- Te nem halsz Martiin? J6 lenne, ha ledobnal...
,De milyen jo lenne, ha ledobnalak™ - gondolta.

- Ha ledobnaal, Martiin, egy korallgy00ngy... Ott 106g a tiilikor
mellett... de ne dontsd fel a vaazat...
Csend. Ajtocsapas lentrél. Elment ez a satan... Ovatosan kinézett.

Gyorsan visszakapta a fejét. A néger kolyok ott allt a lift mellett, egy
szalmaszalat ragott, €s aprédonként kikopte...

Végre is a csigalépcson lemehet. A kiabald ndé egészen a mélyben
volt, és most mar ott sincs.

Nagyon lassan elindult a wvaslépcsén. A masodik emeletre ért.
Lenézett. Mélyen, a sotétben, a foldszinti folyosonal lejjebb, kerek
fény hullott a foldre... Innen johetett a hang.

Az arcat kéne elvaltoztatni... Milyen konnyli ez regényekben, és
mennyire lehetetlen az €letben... Az elsé emeletnél hangokat hallott.
Megallt. Valami csorog, ahogy jonnek. Kard?... Aha. Ez a kapitany...

- A kihallgatas eredménye negativ. Mindenkinek van alibije. Akik
pedig a szobajukban voltak, azok gyanun feliil allnak.

A rendOrtisztek mogott allt Elder fofeliigyelo.

- Szerintem mindenki gyanus, amig nincs alibije - szolt kozbe.



A kapitany kiss¢ hiivosen fordult feléje.

- Nem szeretném, Elder, ha ezzel az liggyel foglalkozna. A Grand
Hotelben kiilonlegesen kell eljarni. Egy tapintatlansag vagy botrany
belathatatlan kovetkezményekkel jarhat...

- A vilagért sem avatkozom a dolgukba. Felesleges is, ha a kapitany
ur csoportja nyomoz. Inkdbb azt hiszem, én szorulok majd a
segitsegiikre...

Kiss¢ gyanakodva nézték. Elder féfelligyeld, fiatal kora ellenére,
regényes népszerliségre tett szert a gyarmaton. A kapitany szerint csak
szerencsével €és modoroskodassal. Magas rangli rendortisztviselok
mellézésével, kényes politikai ligyeket, nagy biineseteket osztottak ki
a fofeliigyeldre, és ezt nem bocsatottak meg neki a kollégai.

- Ha kezére jarhatunk, csak szoljon - felelte a kapitany. - Bar nem
ismerem az ligyet, amivel megbiztak.

- Ha végleg katytba jutok, €s sajnos ugy néz ki, akkor kérni fogom a
segitségiiket. Cserbenhagyott a szerencsém...

- Az is az lgy¢hez tartozik - kérdezte az egyik renddrtiszt - hogy
kihallgatta Maud Borckmant?

- Figyelmeztetem, Elder, ha szabalyellenesen beleavatkozik a
csoportomra kiosztott tigybe...

- Kérem, én a magam tligyében jartam el Maud Borckmannal. Egy
embert keresek, aki itt a kertben csatangolt, ¢és lehet, hogy bemaszott
valamelyik szobdba... Ezért néhany lakot kihallgattam, €s most mar
nem érdekel semmi. Lefekszem. Jo €¢jszakat kivanok.

- Bliniligyi sarlatan - mondta az egyik rendOrtiszt, miutan Elder a
szobdjdba ment. - Olyan, mint a kuruzslo orvos. Mestere a
latszatkeltésnek. Természetes, hogy a komoly munkat sohasem
becsiilik meg gy, mint a hokusz-pokuszt.

- Hat, uram - mondta a kapitdny -, Sedlintz fogalmazo atveszi a
szolgalatot. LehetOleg a hattérben nyomozni. Holnap azt kell kutatni,
hogy kinek allhatott érdekében Ranke doktort megolni.

- Es - szolt kozbe az egyik tiszt -, keresni kell a tért, mert a gyilkos
magaval vitte. Ahol a tér van, ott a gyilkos is.



- Ugy van. Az &rszemeket ellendrizze, és sok tapintat, Sedlintz.
Vigyazni... Ez a Grand Hotel! J6 éjszakat.

Csorges, ajtocsukodas. A rendOrtisztek aludni mennek.

,Java Réme”, a szemtelen idegen most tovabbmegy a csigalépcson.
Ez a lépcs6 nem volt kivilagitva. Ugy latszik, este nem hasznaljak.
Disznosag igy takarékoskodni. Martin €s a holgy ¢letveszelyben
vannak, ha itt kell randevuzniuk.

Most a foldszinten lehet. A szuterén alatta van. Hangokat és zorgést
hall onnan. Személyzeti szobak?

- Ne merje megkisérelni... - suttogja valaki.
- En nem tehetek semmit... En félek... Tele van rendérrel minden...

- Ne féljen... A rendorok mar lefekiidtek. Ide nem is jonnek... Szoval
besz¢ljen, mert...

- Nem tudok semmit... Csak azt lattam, hogy a kést Miss Borckman
vitte el... Egy fehér kis csipketeritoben...

- Akkor 6 a gyilkos!

A fiatalember zsibbadtan allt. Mintha kisértetekkel lenne tomve a
hotel. Lemenjen?... Ha csak moccan, elriasztja ezeket. Ide jottek az
alagsorba beszelgetni. A hatsé I€épcsohoz... Indulatosan suttognak,
vildgosan hallatszik minden szo.

- Holnap mondja el a detektiveknek.

- Nem... nem... kideriil minden, és akkor mindnyédjan bortonbe
kertliink...

- Maartiin...
A fene!l... Most elriasztotta Oket.

A ket suttogd szétrebben... Tavolodo Ieptek... A fiatalember mozdulni
sem mer.

- Maartiin... te miért nem ledobsz halat, korallt, kulcs?!... Hallsz,
Martin? - Sziinet. Elmegy, és bossziisan dormogi. - Te nem hallsz,
Maartiin... eszol vagy alszol, hiilye diszno... varj csak...

Finom holgy. Igazan..., gondolja a fiatalember. Ez a Martin is
megvalogathatnid maganak.



Kilépett a foldszinti folyosora. A ndvel mindenesetre baj van. Ha
csakugyan nala a tor, ¢€s valoban feljelentik, akkor vége... Valamit
tenni kell...

Eldszor mindenesetre taplalkozni fog... Miért van itt ilyen sotét?

Nekimegy valaminek. Asztal. Oldalrdl fény sziirddik be. Asztalok.
Baj van. Ez a szallo étterme, és ugy latszik, mar befejeztek a
vacsorat... De valahonnan nagyon halk dzsesszzene sziir6dik ide...

Ez a bar. A Grand Hotel grillje. Na, ott ma nem sokan lesznek. Az se
baj. A f6, hogy elsérangt konyhajuk van.

Nyugodtan kilép a hallba. Takarékvilagitas. Hatalmas, {ires
eldcsarnok, tavol a portas olvas valamit, a polcra ddlve. Eszébe jut,
hogy nincs nyakkenddje. A héalding gallérja még megjarja a tropuson.
De csak nyakkenddvel. Az egyik asztalon ,,punka” all. Kis ventilator,
hosszl selyemszalagokkal. A szalagok vizszintesen lengenek, ha jar a
szell0zO. Letép egy szalagot, és gyorsan csokorra koti. Kissé régimodi
mivészviselet, de mindenki ugy 61tozik, ahogy akar.

Most mar nyugodtan elindul a bar fel¢é. A portas felnéz, de latja, hogy
a vendég nem jon feléje, hat tovabb olvas.

A Félix nevll Gzott vad belép a eldcsarnokbdl nyild, ugynevezett
,,Grill”-be.

Keék fény. Kitliné tangomuzsika, €s... tomve a bar. Az alulrdl vilagitott
tivegparketten ruhazizzenés, labsurlodas, pacolt cigaretta €s egészen
enyhe ¢telszag keveréke... Sir a harmonika. Halk beszédhangok,
pohar- és tanyércsorrenés nyomja el olykor. A reflektor vordsre valt...
Gyorsan mulo, feltor6 kacagas; a sziciliai 6zvegy elfojthatatlan
¢letkedve tort ki, mert Vangold ur egy elhamarkodott mozdulattal a
tavolabb ild Shilling kormanyzo olébe hajitotta egy folyami rak
ollojat. A félhomalyban jokedvii urak iilnek, csodalatos ¢kszerek
villannak fel mint fehér fénybogarkdk, ¢és maroknyi anyagbol
almodott, parizsi selyemruhak zizegnek a parkettre vetiilo zold és lila
fényben. A kreol ¢s habszinli ndi vallak, sima hatak ¢s mezitelen
karok kidomborodnak a homalybol.

Feélix a barpulthoz megy. A tamil mixer ravigyorog.

- Egy pohar pezsgdt €s jeget bele, sok jeget! - vezényelt az ¢hes,
szemtelen €s UizOtt ismeretlen.



A pohér egy pillanat mulva ott allt eltte. Jég hullik bele csérrenve a
csontkanalbol. A direktrisz, egy alomszOke belga nd hozzilép. A
parkettra koncentralt homalyos tangofény miatt csak arnynak latszik
minden. De Félix igy is megallapithatja, hogy igen karcsi nd all
eldtte.

- Odette Dufleur vagyok. Ha a grillbe jon, akkor az én vendégem...
- Ez esetben sokszor lesz szerencsénk.

Letette a poharat, amelybdl éppen inni késziilt. Pedig ugy vagyott mar
egy korty jeges pezsgot.

- Tancol? - kérdezte Odette Dufleur.

- Hogyne. Szabad?

A parkett mélysotét ibolyafényében 1épegettek.
- Maga nagyon jol tancol - suttogta a direktrisz.

- Szeretem a muzsikat, ezért van. Es elsOsorban talan az jarul hozza,
hogy egy konnyl, finom, mesebelien csodas tancosndt vezetek...
Milyen kolni ez... a hajdn? Lantheric, nem, nem! Ez Chalimar!

- Az. Maga igazan ért a...

Egy tized masodperc sotét, csend, €s maris vakito fény omlik el a kis,
intim helyiségben. Az 1z6tt vad, egy szokott konnyed gesztusaval
karjaba teszi Odette kezét, €s megy a pezsgbhoz. Megfogja a karcsu
poharat...

Erdekes, hogy itt nem tapsolnak szam utan. Sét, mintha megnémultak
volna. Kezében a poharral koriilnéz.

Mi van?!
Az emberek dermedten iilnek, és minden szem ramered. Odette kis,
piros szaja nyitva, ¢s rémiilten bamul Félixre.

A fiatalember zsibbadtan 4ll, kezében a poharral. Erzi, hogy valami
katasztrofa tortént... Végre a szemkozti tiikkorben meglatja magat, és
sarkaig végigfut rajta a hideg.

Ott all a barpultnal, kezében egy pohar pezsgd, ¢s a legszigoribb
hittéritd rend barsonygalléros, papi formaruhéja van rajta.
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Igen. Ott allt az amult emberek el6tt, a fekete, barsonnyal szegett
ruhaban, a négyszogli kogombokkal, mint aki legaldbb 6t évet a
leprasok kozott toltott, €s minden vilagi 6romtdl irtozattal elfordul...
Es kezében a pezsgdspohar. Es éppen tangozott!...

Itt most olyan botrany lesz ¢és olyan letartdztatds, amilyen még nem
volt.

Hirtelen magasra emelte a poharat, és érces hangon mondta:

- Emberek! Ebben a hazban ma megjelent az elmilas mementoja!
Idejottem, hogy legyek a lathatatlan kéz Nebukadnezar palotaja falan!
Jusson eszetekbe, hogy a marvanyoszlopok, selyemfiiggonyok,
aranyozott karpitok kozott éppuagy felirja a falra a doghaldl, hogy
,méne, méne, tekel ufarszin!”, mint a legutolsé haldszkunyhora.
Eljottem, hogy tancoljak kozottetek hogy mulassak veletek, mert igy
talan siiket fiiletek 1s meghallja, vak szemetek is meglatja a halalt,
amikor magasra emelem e blinds kelyhet...

Magasra emelte a pezsgdspoharat a dobbent csendben, a foldhoz
csapta, veégignézett a rémilt embereken, €s tavozdban még ezt
mondta:

- Ezért kértem a pezsg6t... Hogy megsemmisitsem, mint a vilagi biin
jelkeépét.

A mixer babonas rémiilettel suttogta:

- Ezt értem... De minek kellett bele a jég?...

A zord missziondrius azonban nem felelt, hanem elhagyta dongé
Iéptekkel a bart.



XT1IT

Sergius herceg elgondolkozva mondta Maudnak, akivel egytitt tiltek
egy paholyban.

- Micsoda fanatikusok... Szingapurban tavaly egy misszionarius
felrohant az egyik variet¢ szinpadara ¢és tancolni kezdett a
balettcsoport kozott... Szornytl latvany volt...

Maud nem szo6lt semmit...
A helyiségben lassan felengedett a varatlan esemény deprimalo sulya.

- Ez szabdalytalan eljaras - mondta Markheit tandcsos, aki Villiersnével
vacsorazott, miutan konstatalta, hogy a holgynek nincs bubopestise. -
Ha nem lenne misszionarius, akkor biintetendd cselekménynek
szamitana: panikot eldidézni vesztegzarolt teriileten...

- Ki ez? - keérdezte a sziciliai 6zvegy izgatottan Vangold urat, akivel
1idokozben megismerkedtek véletleniil. A terménykereskedd annyira
feldulta neje tavolléte, hogy ebben a buas lelkidllapotban
szorakozottsagbol signora Relli asztalahoz ilt le vacsorazni, és az
eroteljesen szép 0zvegy megengedte, hogy a félreértés tisztazdsa utan
is egylitt maradjanak.

Vacsora utan véletleniil a barba mentek, kissé ,,eliildogelni”.

- Ez egy hittérit - felelte Vangold -, tobbet én sem tudok.

- Péter! - a pincért hivta.

- Parancsoljon, signora.

- Ki ez a hittérit6?

- Nem tudom. Ma sokan érkeztek - felelte, €s sietett, mert a vendégek
1tt 1s, ott 1s fizettek.

Wolfgang igazgaté mindenf€lét gondolt a misszionariusrol.

- Annyira erdeklik a hittéritok?

- Igen. Leany koromban beleszerettem egy misszionariusba. Sajnos,
nem sok reménylink volt arra, hogy a sziileim hozzdadjanak, ¢és 0
elment a vadak kozé hittéritdnek. Boldogult férjem j6 volt, okos,
szeretett, de én sohasem feledtem Cressont. Midta Ozvegy lettem,



szivesen jarok erre, ahol sok a hittéritd, ahol... annyian hasonlitanak
ra...

- Reméli, hogy egyszer csak viszontlatja az illet6t? - kérdezte Vangold
ur.

- Az illetd nem ¢él. Hivatasdnak aldozata lett, és én vagyonom egy
részert beledltem abba az emlékmiibe, amit sziil6foldjén allittattam.

- Hamvait is hazahozatta? - kérdezte Vangold ar meghatva.

- Nem - felelte hidegen az 6zvegy, és rovid sziinet utan hozzatette -,
ugyanis a vadak megették...

Lindner, az operaénekes jott arra, €s megallt az asztalnal.

- Az ilyen hittéritét nem szeretem - mondta, ¢s faradt, kovér arca
szomoru, gyerekes kifejezésre gorbiilt. - Most i1smét altatdt kell
bevennem, pedig mar jol éreztem magamat.

- Ne vegyen altatot! - mondta erélyesen az 6zvegy. - Uljon le
hozzank! Péter! Egy liveg cinzanot... signor Lindner... Vangold ur...

- Orvendek - mondta a terménykereskedd, és felallt a kézfogashoz. -
En nagy tisztelSje voltam az 6n néhai hangjanak. Még legényember
koromban. On gydnyériien énekelte Lohengrint, és csinos ember volt.
Hol vannak azok a régi szép 1dok...

Es sohajtott. De nem értette, hogy a nagy miivész miért iil olyan
fagyosan az asztalhoz.

- Most hajtsunk fel egy egész poharral! - biztatta dket signora Relli, €s
magasra emelte a rubinszinli vermutot. Megittak. Lindner is, pedig
nem sok kedve volt hozza. Az 6zvegy felemelkedett. - Bocsanat.

Kisietett a terembol.

- Kedves holgy - jegyezte meg Vangold, €s Gjra toltott. Pokolian jol
crezte magat. Az ital is szokatlan volt szamara, ¢s... és... €z a signora
Relli igazan kit{ing tarsasag... - On tiineményesen énekelt valamikor -
fordult Lindnerhez, mert kedveskedni akart a vilaghiri miivésznek. -
Nagy kar, hogy elveszitette a hangjat. Ez mar végleges? Ismertem egy
kantortanitot, akinek késébb Kkitisztult az organuma. Onnel is
eléfordulhat.



- Kizart dolog - felelte Lindner haldlsdpadtan. - Az idegesség art a
hangnak, €s engem minden ostoba fecsegd halalra ingerel...

- Igazan? Igy vagyok én a raktdrnokommal. Ha azt mondom: ,,Stuck
ur, hozzon fel egy...”

- Signora Relli sokdig elmarad - mondta az énekes tiirelmetlentil.

- Igen. Azt hiszem, a hittéritét keresi, aki az imeént lehordott
benniinket.

...Vangold ur eltaldlta az igazat. Signora Relli kilépve a hallba,
koriilnézett. A hittéritd egy kisasztal mellett iilt, és a pincérrel targyalt.

- Kérem, ¢én itt fogok vacsorazni, mert abba a Szodomaba nem
megyek be - mondta Félix, és vagyo pillantast vetett a bar fel¢.

- Szivesen talalunk itt is, de csak egy fél darabka sovany hal van kint,
amit a szakacsno tett el maganak, mert fogyokaran van.

- Tessék? Egy ilyen elokel6 hotelben?!

- Sajnos, nem szamitottunk hittéritd vendégekre. A mi lakoink biings
emberek, ma, pénteken sem esznek bojtdst, €s csak olyan ételeink
vannak, amit hittéritd Ur undorral utasitana el: roszbif, csirkekotlett
currymartassal, pulyka €s hasonlok.

A hittéritd urnak valdsaggal folyt a nyala egy kis roszbif vagy plane
kotlett utan (curryszdsszal!), de szomoruan ezt mondta:

- Hozza csak azt a kis halat, vizben {f6zve...
Komoran {ilt ott a kisasztal mellett €s szerette volna a hajat tépni.
- Bocsanat, hitterito ur... 6zvegy Rellin¢ vagyok...

Egy hatalmas, jo alak(i, markéans, de csinos arcti nd allt eldtte,
vészesen villogd szemmel €s nagy fehér fogakkal.

- Nem tudtam szabadulni a hatasa aldl... Amit az imént tett, olyan
1jesztd €s nagyszerti volt...

- Harc a vilagi blinok ellen... - és tiirelmetleniil forgatta fejét a pincér
utan, mert mar a bojtos is jolesett volna, csak hoznak!

- Nekem sziikségem volna valakire, egy emberre, akivel Oszintén
beszelhetnék. Keérem, ha van szamomra egy féloraja, hallgasson meg
€s...



- Most majd vacsordzom - jegyezte meg, mert jott a pincér a hallal.

- Kell! Kell végre egy 1zz6 szemil, szigoru hittéritd, akinek az én
szivem titkait kitarhatom...

De, sajnos, a karjat tarta ki, ¢s mert nem nézett hatra, leverte a pincér
kezébdl a talcat. A kis darab fott hal mozdulatlanul pihent levében a
szOnyegen.

- Oh, Madonna! - kiéltotta kétségbeesetten. - Milyen ligyetlenség...
Kérem, engedje meg, hogy vendégiil lassam egy csésze teara, némi
karpotlasul a kis vacsoraért... Ne utasitsa vissza, mert megalaz... a
huszas szobaban lakom, itt van a kozelben...

- Kérem... én ma csak bodjtoset ehetem - mondta megtorten, €s ugy
nézett a foldon fekvO halra, mintha valami elhunyt, szeretett
hozzatartozoja lenne.

Rovid biccentéssel €s teljesen tires gyomorral elindult a f6lépcso fele.
Azutan hirtelen sietve visszatért, és benyitott a sotét étterembe.

A 6lépcso feldl ugyanis Elder fofeliigyeld kozeledett.
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Elder csak egy pillanatra latta. Nyomban a portashoz sietett.
- Ismeri ezt a hittérit6t?

- Bizonyara. De ma annyian érkeztek, hogy utdna kell néznem, ha
felligyeld ar tudni akar valamit...

- Igen, nézze meg a nevét €s az adatait.
Ko6zben kijott a fopincér a barbol, €s signora Rellihez ment.

- Sziveskedjék visszatérni a barba. Az a két Ur a signora asztalanal
hangosan sértegeti egymast.

- Oh! Santa Madonna - kialtotta, és elsietett a pincérrel.

- Rev. Paul Sorgette, hittéritd - mondta a portas. - Autocaron érkezett
a javai kirandulokkal, €s egy bankatutalds miatt jott be a Grand
Hotelbe. Kozben tortént a sajnalatos eset.

- Hanyas szobaban lakik?
- Hatvanhat. Masodik emelet.
- KOszonom...

Odament az étteremhez. Az ajtd zarva! Most mar habozas nélkiil a
lifthez 1épett és beszallt.

- Masodik emelet... - A lift bugva elindult...

Szerette volna felpofozni magat, amiért nem sietett nyomban a
hittéritd utan.

A lift megallt. Gyorsan ki akart 1épni.

- Nem lehet, uram - mondta a néger fit. - Két emelet kozott vagyunk.
- Miért allt meg a 1ift?!

- Valoszintleg kinyilt az ajté valamelyik emeleten.

- Most mit kell csinalni? - topogott tiirelmetleniil Elder.

- Csengetni kell a portasnak. O végigjarja az emeleteket, és ha
becsukja a nyitott ajtot, akkor ismét megindulunk. Rémes, hogy
milyen lassu. Ha valamelyik fels6 emeleten nyilt ki a liftajto, akkor



rank virrad. Zsabaja van szegénynek. Portasnal nagy baj... En nem
tartanam.

- Csengetett mar?

- Még nem, de az hamar megvan - felelte biztatéan, €s lenyomta az
egyik fehér gombot. - Most tess¢k majd megfigyelni, hogy meddig
elpiszmog ez a vénember.

Csakugyan fe€lorat tartott, amig végigjarta az ot emeletet, ¢s végiil
rajott, hogy a félemeleten elfelejtette megnézni, pedig ott nyilt ki az
ajto.

A lift felzokkent, rovid bugas, a boy kirantja az ajtot.

- Negyedik.

Eldernek fejébe todul a vér.

- A masodikat mondtam!

- Egy perc!...

Le! Két masodperc mulva a lift megall, Elder kiszallna, de a boy
legyint.

- Megint kinyilt egy ajto, ugy latszik, viccel valaki.
- Hogy az a...!

...Alig haromnegyed 6ra mulva ott allt a hatvanhatos szoba el6tt. A
hittéritd ruhdja kiakasztva fliggott, a kiiszobon egy par cipo.

Bekopogott.

- Ki az? - kérdezte egy rekedt hang.

- Keresik hittéritd urat...

Lasst csoszogas, nyilt az ajtd. Osz, sovany arcti ember nézett ki.
- Engem keresnek?

- Igen. Crafford hittérit6 urat varjak a szalonban.

- En Paul Sorgette vagyok!

- Bocsanat, akkor tévedés. Rev. Craffordot varjak.

- Az sem lehet. Craffordot tavaly megsiitotték a Viktoria Nyanza
tonal...



- Akkor ez egy masik Crafford.

- Hallja! Ki maga?! Az egész hazugsagbol egy szot sem hiszek! Az
imént 1s kaparaszott valaki az ajtdmon! Nagyon gyanus ¢jszakai
jelenség az ur!

- En Elder fofeliigyeld vagyok. A pénzt mindenesetre okosabb lesz
leadni a széfbe.

- Mi... Honnan tudja?...

- A portas mondta, hogy atutalasa jott. Mikor fekiidt le?

- Tizenegykor - felelte a hittéritd, és bevagta az ajtot. Tizenkettore
jart.

Elder né¢hany pillanatig gondolkozott. Azutan gyorsan lehajolt.

A hittérité cipdjén friss nedvesség csillogott. BOron nehezen szarad a
folyadek, de tizenegy oOta mar szaraz lenne. A foldre hullott bojtos
halrol freccsent oda a viz...

Keétsegtelen, hogy valaki hordta a pap cipdjet, mialatt aludt. Azt is
tudta mar, hogy ki...
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Maud az ajto eldtt bucsuzott Sergius hercegtol.

- Ne féljen - mondta. - Ugy érzem, van remény...

- En... nem igy érzem...

- Hinni kell!

- De a professzor ma visszatért...

- Csitt! Ne ragddjunk azon, amin ugysem lehet segiteni. JO €jszakat.

A herceg elment, és Maud belépett a szobaba. Amikor egy kattanas
utan vilagos lett, ott iilt vele szemben a fiatalember, dereka koré egy
lepedd volt csavarva, de kiilonben kifogastalan pepita kabatot viselt,
csak az ujja latszott tal rovidnek.

- Hogy mert...!

- Csend. Rovid leszek, mert az 1d6 siirget, és kiilonben is igen ¢hes
vagyok. Azonnal adja ide a kést és a fehér asztalteritot, amibe
becsavarta.

Maud képtelen volt felelni.

- Ne kérdezzen, ne magyardzzon, és tegye, amit mondok. Valaki
meglatta, amikor elvitte a kést. At fogjak kutatni a szob4jat.

- Ki... latta meg?

- Kérem, hogy cselekedjek gyorsan. Ha megtalaljak itt a kést, akkor
veége!

- Es honnan tudjam...

- Targyalni nincs 1d6. Hinnie kell, amit mondok, kiilonben elveszett.
A kést!

Maud habozott. Azutan gyorsan az ablakhoz ment, és a parkdny
mellett egy résbol eldvette a fehér teritot.

- Itt van. Ohajt még valamit?
- Semmit... Talan, ha 6haj n¢lkiil elmondana...

- Nem mondok semmit. Higgyen, amit akar. Miutdn maga a gyilkos,
tulsdgosan blindsnek nem tarthat.



- Miért vette ezt magahoz?

- Azt hittem, mas a tettes, €¢s meg akartam menteni... Maga... maga...
hogy kertilt ide, igy...

- Csak betetdzése volt a mai estének... Miutan visszavittem a hittéritd
ruhajat,  elmondhatatlanul  hidnyos  kiilsével rohantam a
csigalépcs6hoz a pizsamamért. Egy fél tucat mosott lepedd volt ott
helyette. A pizsama sehol! Képzelheti! Mit tehettem? Az egyik
leped6t magamra csavartam, €s ide igyekeztem. Kozben aludni ment
egy ur, akit egyszerre harman is Vangoldnak szoélitottak, ¢és a
szobajahoz tamogattak. A harom ember lefektette, €s 0t perc mulva
kiakasztottak a ruhdjat. Azutan elmentek. A kabatot kolcsonvettem, de
a nadrag nem ment fel. A nyolcvanhetes szoba eldl pedig
kolcsonvettem reggelig egy par csizmat. Félek, hogy egy rendOrtiszté.

- Honnan tudja, hogy a keést...

- JO ¢jszakat - vagott szavaba a fiatalember, azutan, épp jokor,
megragadta a csuszni késziilé lepeddt és elrohant.

A fordulonal hallgatodzott. Amikor latta, hogy tiszta a levegd, kivette
zsebebol a tort, és messze hajitotta a folyosd ablakabol. Azutan
Vangold szobajahoz ment, €s helyére akasztotta a pepita kabatot.

Sietett. Talan a szuterénben akad valami raktarféle, ahol meghuzhatja
magat. Szornyen kimeriilt volt. Korilbelil a foldszinten lehetett,
amikor a melybol lépéseket hallott, &s valaki elkidltotta magat:

- Martiin... te vaagy...

A mindenségit!

Villamgyorsan kilépett a folyosora, €s elindult a sotét étterem felé.
Hangok:

- Csakhogy kinyitottak! Ki az 6rdog zarta be kiviilrol?

- En nem tudom - mondta a portss...

Vissza. Siet végig az ajtok mentén... Hat ez szornyli! A folyos6 masik
része feldl is beszéd zaja.

- Azt hittem, hogy lefekiidt, Elder.

Sedlintz, az inspekcios rendortiszt!



- Kiilonos zajt hallottam. Az ember gyanakvo ilyen helyen...
Azonnal ide€rnek... Két tliz kozeé kertiilt.

- Maartiin!... Nem halsz?!

Fulladj meg!

Ko6zvetlentil mellette a htiszas ajtd. Az olasz nd szobaja! Halk dudolés
hangzik ki bentrdl és egy cipd koppanasa. A hangok kozelednek.

Kopog!
- Tessék!

Belép a 20-as szobaba, ¢€s szemben all a sziciliai 6zveggyel, aki
kimondban van, €s szajtatva bamul.

- On... 6n?

- Bocsanat - feleli a haloinges ur, egy szal sotét nyakkenddvel és
talpig lepeddben -, miutan meghivott...

- De azt mondta... bojt van... €s...
- Mar nincs. Tizenkettd elmult. Ejfél utdn mar szombat van.
- Bocsanat, de... olyan furcsa igy...

- Errefelé kiilonos csak. Ez a hittéritd rend lepraapolod diszruhgja... Az
on tiszteletére vettem fel: fehér szoknya, sotét nyakkendd... és magas
szaru lakkcsizma. Indidban ezt a megjelenést nagyon tisztelik...

- Erdekes... De én mar aludni késziiltem... Nem baj! Forduljon el,
amig magamra kapok valamit...

Hatat forditott, és az ablakhoz allt. Signora Relli a spanyolfal moge
ment ¢s feloltozott. Amikor elOkeriilt, csodalkozva latta, hogy a
hittéritd nincs a szobdjaban. Mintha kirepiilt volna a nyitott ablakon.

Ugy is volt.
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Masnap reggel 1) szenzéaciora ¢€bredt a Grand Hotel. Vangold
terménykereskedot letartoztattdk Ranke doktor meggyilkolasaért. A
néger boy jelentette, hogy ruhatisztitdas kozben Vangold
kabatzsebében egy csipketeritdt talalt vérnyomokkal. A teritd annak a
szobanak az asztalardl tlint el, amelyben Ranke doktort holtan talaltak.

Vangold falfehéren iilt a kapitany elott.
- Mondjon el 6szintén mindent.

- Kérem - felelte siralmasan Vangold -, nem lehetne a feleségemet
értesiten1? O sokkal okosabb, mint én.

- A felesége kinnrekedt, és a vesztegzar idejere nem térhet ide vissza.
- Sajnos. Bar elkisértem volna bevasarolni.

- Ez nem tartozik a targyra. Inkabb mondja el tovir6l hegyire a
gyilkossdgot. Miért dofte le Ranke doktort, €s hogyan késziilt ra?

Vangold ur a kezeit tordelte:

- De kapitany tr... Csak nem képzeli, hogy gyilkos vagyok?

- Hogy allunk az alibijével?

- A micsodammal?

- Az alibijével! Van alibije?

A terménykereskedd rémiilten hebegett.

- A feleségem csomagolt... Ugyhogy nem tudom, hozott-e... ilyesmit...

Ez egy Kkicsit vastag volt. A kapitany diihbe jott. Olyan
tisztességesnek akar latszani, hogy nem is tudja, mit jelent ez a sz6:

alibi?
P¢ldatlan! A kapitany nagyot csapott az irodaasztalra.

- Hagyja ezt az alakoskodast! Azt hiszi, hogy hiilyének tettetheti
magat?!

- Kapitany ar - sirankozott a terhelt -, eskiiszom, hogy nem tettetem
magamat, ¢s csak azt kérem, hogy a feleségemet hivjadk azonnal.



Banatosan it két rendortiszt kozott.  Szerencsétlennek  €s
nyomorultnak érezte magat... A kapitany szemben vele az irdasztal
mogott foglalt helyet, keresztbe vetett labait az asztal ala nyujtva
mélyen mert papucs volt rajta. Valami gazember elvitte az ajto eldl a
csizmajat. Igazan kinos.

- A gyilkossdg azalatt tortént, amig a vesztegzarat kihirdették. Hol
volt maga akkor?! Mi?!

- A kapitany urral besz¢ltem.

- Hm... igen... erre emlékszem. A katonai kordon erdsségérol
erdeklodott.

- EskiiszOm, artatlan vagyok...
- Az allitja, hogy végig a hallban tartézkodott?
Vangold ur hallgatott.

- Nos? Mieldtt velem beszélgetett, ott allt a tobbiek kozott?
Figyelmeztetem, hogy erre nézve kihallgathatok mindenkit, akirdl azt
allitja, hogy kozvetlen maga mellett allott. K&nnyitsen magén, ember,
ismerje be a blint, ez enyhit a sorsan.

- De kérem, én ott voltam...
- Hol?! Tessék, mondja meg. Van alibije vagy nincs?!

- Ismétlem, nem tudom. A bevésarlasokat mindig a feleségem végzi,
€s...

- Utoljara figyelmeztetem, hogy ne jatssza a hiilyet!

- Eskiiszom, hogy nem jatszom... - sirankozott Vangold, ¢&s
halottsapadt arcét babralta, remegd ujjakkal.

- Hol volt 0n, mielott velem beszélt?

- Egy holgyet... bizonyos Villiersnét...

Kopogtak.

- Bocsanat. - Elder fofeliigyeld 1épett be. - Szeretnék jelentést tenni...
- Majd a kihallgatas utan - felelte a kapitany.

Elder leiilt. Csodalkozva néztek ra, amikor mentegetdzve mondta:



- Engedj¢k meg, hogy néma tanuja legyek a kihallgatasnak. Az én
ligyemben amugy 1s minden lakoval beszélnem kellene.

- Nos, Vangold ur - folytatta ridegen a kapitany. - Mit besz¢élt 6n
Villiers asszonnyal?

Vangold nyogott, és a kezeit tordelte.

- Villiersné megallt az ablaknal, és €én azt mondtam, hogy szép id6
van... késobb bemutatkoztam... majd...

A homlokat toriilgette.

- Beszéljen kérem, mert...

- Megkért... hogy jojjek egy percre... a foldszinti szobajaba...
- Bs?!

- Es... ott szendvicseket tett elém... Ilyen kis sés, sajtos, dobozolt
arut... Olmozott csomagolds, mintha romlando lenne.

- Hiilyeseg!

- Persze hogy hiilyeség, mert a keksz elall, de jobban fogy, ha...
A kapitany az asztalra csapott.

- Mi tortént Villiersné szobajaban...

- Telefonaltam.

- Kinek?...

- Ne-em tudom...

A kapitany nagyot sohajtott, azutan ragyujtott egy cigarettara.

- Parancsol? - megkinalta a vergddd biinost. Tan, ha megnyugszik,
akkor tobbre megy vele.

- De nem o6piumos? A feleségem azt mondja, az art...

- Nem 6piumos. Tessék... - tiizet adott, €s hatradolt. - Kinek telefonalt
on? Most szép szoval probalkozom - mondta, mint egy nyajas
tigrisapolo.

- Villiersné letarcsazta a szamot, és... kiilonb6zo... kedves biztatassal
ravett... hogy... a jelentkezé férfinek mondjam el azt a... mondatot:
,Arthur a nyomaban van.”

- Es maga elmondta...



- I... igen... Villiersné nyomban lenyomta... a villat, Ggyhogy... a
valaszt nem hallottam.

- Ez hanyas szobaban tortént?
- A negyvenkettesben... Itt lakik Villiersné...

- Kihallgatjuk Villiersnét. Grock, kérje meg Onagysagat, hogy
faradjon ide.

Grock elment.

- Eskiiszom, kapitany ar, hogy artatlan vagyok - nyogte Vangold.

- Es hogy keriilt a zsebébe a véres teritd, amelyen pontosan latni, hogy
a penget beletoroltek?

- Nem tudom, kérem... én kiss¢ italos allapotban voltam, mert a
szomorusag, hogy a feleségem nélkiil...

- Sajnalom. A véres kendd dontd bizonyiték. Nincs az az ember, akit
felmentene az eskiidtszék, miutan a corpus delictit, a véres blinjelet
megtalaltak egy ruhadarabjaban, amelyet €l6z6 napon viselt.

- Ez esetben szenzacios fordulat el6tt allunk - ugrott fel varatlanul
Elder. - Megtalaltam a vérfoltos tort egy lakkcsizmaban. Ha tudjuk,
hogy kinek a csizmdja hianyzik, akkor megvan a masik fobiinos, mert
az 0 ruhadarabjaban van a véres blinjel parja!

A kapitanynak tatva maradt a szdja, €s onkénteleniil maga al4 huzta a
két 1abat.



XVII

- Mit mond? - kérdezte Eldert, miutan visszanyerte az onuralmat.

- Ha elfogadjuk mint feltétlen bizonyitékot, hogy valakinek egy
ruhadarabjdban ott a véres bilinjel, akkor a csizma tulajdonosa a
blintarsa Vangold urnak.

- Hol talaltak a csizmat?
- A 67-es szoba elott.
- Az én szobam! - kialtotta a kapitany.

- Talan késobb keriilt oda a csizma. A kapitany ur hajnalban kel, és a
boy csak most talalta ott a csizmat.

- A... csizma is az enyém!
Erre hallgattak.

- Akkor nincs az az eskiidtszék - kidltotta Vangold -, amelyik a
kapitany urat felmentse!

- Ostobasag! Az ajto elott allt a csizmam, valaki elvitte, és beletette a
kést.

- Nahat, az én kabatom az ajt6 elott fliggott, valaki elvitte, és beletette
a teritot. Vagy bocsassanak nyomban szabadon, vagy tartoztassak le a
kapitany urat is...!

A helyzet hatarozottan kinos volt.
- Kérem, Vangold Ur, 6nt nem tartdztattam le, csak kihallgattam.

- Jelenteni fogom az esetet a kovetségemen! Kartériteést ¢s elégtetelt
kovetelek!

- Elder fofeliigyeld tr elobb is jelenthette volna az esetet.

- A kapitany ar kért, hogy csak kihallgatds utan tegyek jelentést.
Parancs az parancs.

- Kérem, Vangold ur, felfiiggesztjik a kihallgatast, de tartozik
rendelkezéstlinkre allni.

- Az admiralitason is jelenteni fogom! - kidltotta izgatottan a
terménykereskedo és elrohant.



- Az imént megallitott a boy - kezdte Elder -, és azt mondta, hogy
nyolcvanhetes szamu szoba elOtt egy par csizmat pillantott meg.
Elvitte a csizmakat, de ahogy felemelte az egyiket, ez hullott ki
beldle.

Egy tort vett el6 a zsebébdl, €s odatette a kapitany elé. Fekete
markolata, rovid, hegyes, vadaszkésszerli holmi volt, kiss¢ antik
miivii. Ekkovekkel kirakott nyelén egy romai kettes volt bevésve. A
tor csodalatosan konnyti volt, és pengéjén nehany rozsdafolt latszott.

- Alig kétséges, hogy ez volt a gyilkos tor - jegyezte meg a kapitany. -
Ma boncolta Markheit az aldozatot. Rovid sebhely, széles nyiléassal...
Ez a penge rovid, de a markolata alatt vastag.

- De miért ilyen konnyli? - kérdezte az egyik tiszt, a torrel jatszva. -
Mintha gyermekjaték lenne.

- Az is - mondta a kapitany. - Nem igazi fegyver. Valami csecsebecse
vagy jatékszer. Ha csontot ér a dofés, begorbiil vagy eltort volna. De
ki vihette el a csizmamat?

- Az én elméletem szerint Vangold zsenidlisan jart el, ha 6 rejtette a
tort kapitany Ur csizmdjaba - jegyezte meg az egyik rendor.

- Ez j6 elmelet - helyeselt Elder -, bar ha vessziik, hogy tegnap este
egy hittéritd ruhajat is elloptak és visszavitték...

A rendOrtisztek kényelmetleniil feszengtek.
- On milyen iigyben jar el, féfeliigyeld ur? - kérdezte a kapitany.

- Egy blizoz0t keresek, €s ide vezettek a nyomok. Szavamat vették,
hogy hallgatok az ligy szerepldirdl.

- De a feletteseire ez nem vonatkozik.

- En is azt hiszem. Ha kapitany ur betelefonal Meulen fotanacsosnak,
bizonyara felment a hivatali titoktartas alol...

- Koszonom, de azt hiszem, elkiilonithetjiik a két iigyet - felelte a
kapitany hidegen.

Visszajott a fogalmazo, akit Villiersnéért kiildtek. Markheit tanacsos
is vele volt.

- Kérem, kapitany ur - jelentette -, Villiersn¢ eltlint a szallobol.
- Mit mond?



- Bekopogtam az 0Osszes szobaba, Markheit tanacsos Ur az
egeszségligyi szolgalat embereit szétkiildte mindenhova, és kétséget
kizaroan megallapitottuk, hogy Villiersné nincs a szalloban.

- Ki latta utoljara? - kérdezte a kapitany.

- A pincér, aki a kertben felszolgélta Villiersné szamara a reggelit. Azt
is latta ez az ember, hogy az eltlint vendég késObb setalt a kertben, €s
beszelgetett az Orrel, aki a kapu el6tti drotsoveny atjaronal posztol.

A kapitany tanacstalanul nézett Markheitre.
- Lehetséges, hogy valaki atjusson a kordonon?

- Mar... volt eset ra... De nagyon nehéz... Onnek mi a véleménye,
Elder? - fordult egyenesen a mellozott fofeliigyelohoz. Elder a
kapitanyra nézett.

- Semmi kifogdsom - mondta ez zavartan -, hogy feleljen a tandcsos
urnak, ha ugyan lehet itt véleménye az embernek...

- En elsésorban kihallgatnAm azt a posztot, akivel Villiersné
beszelgetett, és a pincért.

Markheit csettintett az ujjaval.
- Az ordogbe is, fején talalta a szoget. Nem gondolja, kapitany Gr?

- Természetesen, ezt a két kihallgatast foganatositani kell. Ez ugyis
megtortént volna. Sedlintz fogalmazo ur, kiildje ide a pincért és a
katonat. Sokat nem remélek a ket kihallgatastol - fordult Markheithez.

A pincér nem mondott Ujat. Kilenc orakor szolgalta fel a reggelit.
- Ideges vagy izgatott volt a vendég?
A pincér vallat vont.

- Az a holgy allandoan ideges kissé... Most aranylag nyugodtnak
latszott. Ujsagot olvasott, levelet irt...

- Reggeli utan nem latta visszatérni a hallba?

- Nem. A poszttal beszélgetett, azutan ismét a konyhdra mentem, és
mire visszatértem, mar nem lattam a holgyet.

- K6szonom. Elmehet.

Jott a poszt, akit kozben levaltottak. Ezzel 6 is a Grand Hotel foglya
lett a vesztegzar végeig.



- Onnel ma beszélgetett egy holgy?

- Igen. Utasitasunk van, hogy ne legyiink ridegek. Orségen is
beszélhetiink, ha valamelyik vendég megszolit a drotsoveny tulso
oldalarol.

- Mit besz¢€lt ezzel a holggyel?

- Kérdezte, hogy meddig allok poszton... és szabad-e ajandekot
elfogadni... Mondtam, hogy tilos, mert ez terjeszten¢ a ragalyt.

- KésObb nem latta?

- Nem.

- Elmehet.

- Véarjon!

Elder szolt kozbe. Odament az egészségligyi katonahoz.

- Nézze, baratom, ha most ideadja a levelet, az két nap sotétzarka. De
ha nem, akkor ugy veszem, mintha megkisérelte volna kicsempészni.
Ez pedig a haditorvényszek ele tartozik!

- De... kérem...

- Ne dadogj, mert 6sszetorlek! - orditotta Elder. - A né azt mondta,
hogy fizet, ha kicsempészel egy levelet! Tegnap kicsempészted! Ezzel
elkovetted a leg...

- Nem igaz. Ma jott el0szor oda kérni...

- Add ide a levelet, akkor megtszod!

A halalsapadt poszt egy boritékot huzott el6 a zsebébdl.
- Mit mondott az a n6? - kérdezte tovabb a fofeliigyelo.

- Azt, hogy... szaz forintot ad... ha ezt a levelet... kicsempészem...
Nem akartam... De sirt... konyorgott.

- Takarodj! Vesztegzarban vagy! Azutan majd meglatom, hogy mit
jelentek rolad!

Az Or kiment.

- Majdnem biztosra mentem - mondta Elder. - Miért ir valaki levelet
innen, amikor harom hétig amigy sem adhatja fel? Csak azért, hogy
kicsempéessze. A legegyszerlibb, ha egyenesen a poszthoz fordul...



- Szabad a levelet? - szolalt meg csendben a kapitany.
- Tessék.
Arthur Cocklinnek, Szingapurba volt cimezve a boriték.

- Az hiszem, elég okunk van arra, hogy feltépjiik... - mondta tétovan a
kapitany, €s mar nyitotta:

Ez allt benne:

Tudja meg az igazat! Marjorie taldlkozott Doddyval. Egyiitt vannak
Kis-Lagondan, a Grand Hotelben. A vesztegzdar miatt csapdaba
keriiltek. Az a Relli nevii olasz noé is tudott az tigyrol. Kinevetik
magdt...

Alairas nem volt...

- Bonyolodik - mondta a kapitany, €s a torrel jatszott.

- Maga mit szol, Elder? - kérdezte Markheit.

- Beszélni kellene ezzel a Rellinével.

- Ez természetes - mondta a kapitany. - Sedlintz, kéretjiik signora
Rellit.

Kacér, fekete selyemruhaban jott, ragyogoan tiszta szemmel, mint aki
nagyszertien aludt. Enyhe kolniszag suhant be vele egyiitt az ajton.
Mosolygott, €s harsanyan koszont.

- Jo reggelt, uraim! Szegény Vangoldot szerencsétlenné tették.

- Kissé eérzékeny ember. Mindossze felvilagositasokat kértiink.
Foglaljon helyet, signora.

- KOszonom.

Hatalmas, pazar gyongysort csavargatott a mutatoujja koriil.
- Ismer 6n egy bizonyos Arthur Cocklint?

Elgondolkozva lebiggyesztette a szajat.

- Cocklin?... Elég kozonséges név, de nem ismerek ilyen embert...
Talan Osszefiigg szegény Ranke doktor ligyével?

- Eleinte azt hittiik - felelte a kapitany -, de azo6ta mas homalyos ligyek
vetddtek fel.



A kapitany felvette a tort, idegesen jatszott vele.
- Mi ez? - kérdezte signora Relli, elorenytjtva a nyakat.

- Egy tor. Gyermekholmi, de alkalmas volt arra, hogy Ranke doktort
megoljék vele - mondta, és odatartotta a tort a nd elé.

Signora Relli 4jultan zuhant a padlora.
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...Miutan a lepedds fiatalember kiugrott a kertbe, 6vatosan lopakodott
tovabb a fal mellett. Erezte, hogy elddl a kimertiltségtol.

Felette egy recés livegli, nyitott ablakot latott. Lakdszoba nem lehet,
csak mosdohelyiség. A lepeddt Osszecsavarva a dereka koré kototte,
azutan felmaszott a parkanyra. Sotét €s csend.

Belépett a helyisegbe. Az bizonyos, hogy nincs benne lako,
fiirdokadat érint a keze. Nem akart sokat jarkalni, mert az ajto
hasad¢ka alatt fény latszott. Egy teritohoz ért a keze... majdnem foldig
l6g... Ez j6. Valami pihendkerevet a fiird6z6 vendégek szamara.
Remélhetoleg nem jonnek ide hajnalban fiirddni. Gyorsan
fellebbentette a teritot, €s a kerevet ald bijt, nyomban elaludt.

Arra ébredt fel, hogy Ranke doktort boncoljak felette.

Fényes reggel volt. Amit 6 kerevetnek nézett, az a leteritett hosszu
boncoloasztal volt. Ha kiss¢ arrabb nyul az ¢jjel, akkor megérinti a
tetemet.

Brrr!... Nem valami kellemes kaland.

- A m4j enyhén duzzadt, malarias recidivak nyomai... ezt ne is irja,
kolléga - hallatszik Markheit hanga. - Gyomor belsd falan gyogyult
ulcusra emlékeztetd, borsonyi, duzzadt nyirokszovet, igy... Gyerlink
tovabb... Hany o6ra van? Kezdek éhes lenni... Ez semmi... Igy. Most
irja: a felsd tiidolebenynél induld szurt seb nyilasa koriil mintegy két
centiméteres elszinezO0des, zazott feliilet, bizonyara a markolattol...
Hii, de meleg van... Igy... ez semmi... Mehetiink... - Kopenysuhogas
kozben diktal. - A halal oka a szart seb mentén atvagott artéria
kovetkeztében bedllott gyors elvérzés. Gruber, varrja 0Ossze, a
jegyzokonyvet, ket példanyban gépelve, a lunch-h6z kérem.

A Gruber nevli piszmogni kezdett a varrassal, idonként zizzent a
szurkos sparga, a tobbiek kezet mosnak, azutan mennek. A terit6 alatt
tavolodo cipdk latszanak.

Ejha!

Az egyik cipd fehér teniszszovet, igen piszkos, és egy kiilonds alaku
kavébarna folt van rajta!



Ez hozta a levelet Maud szobdjadba, amit a leany elégetett. Mar a
kiiszobnél van... A fene ezt a Gruber neviit, hogy itt maradt varrni!
Most megtudhatna...

De hiaba.

Becsukodott az ajtd, elmennek, és a Gruber nevll varr. Még hozza
dadol is a pimasz!

Hii, de meleg van... és hogy megall itt a levegod. Nézziik csak. Kik
lehettek jelen a boncoldsnal? Markheit egészségligyi fOtanacsos, az
alorvosai és orvosai. Altalaban csak orvos. Tehat a barna foltos fehér
cipd egy orvose.

Kezd a hdség elviselhetetlen lenni. Tulajdonkeéppen meddig varr ez az
alak? Es dudol kozben. Ilyen egy szornyti frater.

Na, végre. Mosakszik. Most meg fiityiil. Ez tréfara veszi az ilyesmit!
De végre megy, ¢s az uldozott Félix kimaszhat a levegore. A halott
letakarva fekszik. Undok hely.

Hogy a fenébe jut ki az ember élve a boncterembdl, ha nem orvos?...
Koriilnézett. A falon néhany kopeny 16gott.

Gyorsan felvesz egy kopenyt. Akad egy bokaig ¢rd. Elszantan az
ajtdhoz megy ¢s kilép!

Lesz ami lesz!

Bokazorrenés. Az Or tiszteleg. Nagyszer(i. Semmit sem vett észre.
- Merre mentek a kollégak? - kérdezi.

- A szuterénben rendeztek be a fertotlenitot.

- KOszonom.

A foldszint mellékfolyosojan vannak. OltozOk, géphaz, kamrék...
Elsiet.

Kiér a szOnyeges, szallodai folyosorészre ¢s megy. Hova? Ezt ¢ is
szeretné tudni.

- Doktor ur!
Hatalmas, kopcos ember szolt ra, egy nyitott ajtobol.

- Parancsol?



- Johannes Bruns vagyok, azt hittem, hozzam kiildte Markheit
tanacsos ur.

- Igen... igen... Tilmentem a szoban...

- Parancsoljon...

Gyorsan belépett. Talan itt szerezhet valami ruhat.
- Hat mirdl van sz6?

Az 0rias, vallas, durva arcu ember rikito eleganciaval volt 6ltézve. De
siralmasan szenvedd arccal nézett a fehér kopenyes latogatora.

- Markheit tanacsos ur azt mondta... hogy On segithet rajtam, doktor
ur... On a nagy Raleigh professzor fia...

- gy van. Nevem John Raleigh... Mit kivan?
- Nem... Charlesnek hivjak?

- Dehogynem. John Charles Raleigh a nevem... Nagyapdm utan
vagyok John, és ezt hasznalom... Hat mi a panasza, kérem?

- Hat nem mondta el Markheit tr?

- Na... ugy nagyjabol... €pp hogy... De jobb, ha a beteg maga meséli...
Miéta érez fajdalmakat?...

- En? Nem f4j semmim...

- Mar ugy értem, hogy a hurut, illetve a l4z... amikor hat kezdddott...
Meleg van itt...

Megtorolte a homlokat.
- Nem volt lazam, se hurutom... nem értem... - csodalkozott a beteg.

- Na, ugy ertem, hogy szamitottam ilyen tiinetekre, mert ha fejfajasa
szokott lenni...

- Nem szokott.

Mi baja van ennek?!

- Sohasem f3j a fejem - ismételte.

- Ugy... ez elég aggaszto... és reumanal...
- Nincs reumam!

Hat ez reménytelen!



- Mjje f4j tulajdonképpen?
- Semmim!
- Igen?... Ezen majd segitiink. Szedett mar porokat?

- Nem... - sohajtott Bruns: Elgyotort, beesett arcan a halélfélelem
veritéke fénylett... - Azt hiszem... rajtam... csak Li Shing segithet.

- Kinai... belgyogyasz?

- Nem... O a betegség... Li Shing! Markheit azt mondta hogy
tanacskozott rolam onnel.

- No igen... tanacskozott... De jobb, ha elmondja... az ilyesmit a
betegtol kell hallani...

Hat ez mi?... Teritett asztal, gyonyorli hideg biifé! Nagybetegnél
ritkasag, ¢és pokoli kin a Félix nevl urnak, aki huszonnégy 6raja nem
evett, csak futott, menekiilt, 61tozott, vetkezett €s részt vett egy
boncolason. Milyen csodas bélszin!

- ...Négy ¢v elott kezdddott - mondta egy mely sohajjal a hentesalaku,
durvaarci ember, aki ezenfeliil rikit6 eleganciaval 61tozott, és akkora
lapos, nagy kezei voltak, mint egy-egy tepsi. - Négy év elott jartam
eldszor Kuala Lumpurban. Ott kezdddott. Egy nyirkos, forro estén...

- Hidegrazas?
- Nem... Szerelem.
- Az sem csekélység.

- Megismerkedtem Li-Shinggel, és megszerettik egymast. En is
szerettem. De hat egy kinai n0 és az a rossz szagu, zsufolt Kuala
Lumpur... Széval, két honap utan véget vetettem az ligynek. Ejszaka
titokban elhajoztam messzire. Sanghajba. Itt kezdédott. Ot perccel a
megérkezésem utan jelentkezett egy vén kinai. ,,Uram - mondta - Li
Shing iizenetet kiildott.” Es atadott egy levelet. Li Shing diktalta
valami kinai gazembernek. Az 4llt benne, hogy ¢ elvonul valahova,
egy erddbe. Ott ¢jjel-nappal azt az atkot gondolja, hogy én meghaljak.
Ha eljott az i1d0, jusson eszembe utoljara Li Shing, aki a halél
erkezésekor négy mimozaviragot fog kiildeni. Amikor a negyedik
virag megérkezik; késziiljek a halalra... On mosolyog? En is nevettem.
Es kiragtam a kinait. Pedig sokat hallottam a babonardl, hogy itt
Keleten mar lattak megatkozott embert naprdl napra fogyni, sorvadni,



¢s nem volt orvos aki segitsen rajta. Harom honap eldtt kaptam az els6
viradgot, €s nevettem volna, ha... ha nem Londonban torténik.

- Mi??!

- Igy van. Londoni fiirddszobamban, a foldon egy mimozavirag
fekiidt, €s senki sem tudta megmondani, hogy mikor keriilt oda. Utana
sulyos influenzdban megbetegedtem... Azota hiszek... Igen... Azota
megrendiilt bennem az anyagiassag. Félni kezdtem. Rossz dlmaim
voltak... Fogytam...

- Hany font volt, miel6tt lefogyott?

- Kétszazon feliil - felelte egy mély sohajjal; €s cigarettara nyu;jtott. -
Azutan kerestem Li Shinget, Kuala Lumpurbol eltiint. Ezreket
koltottem ra, hogy kerestessem felkutassam, szaz meg szaz emberrel,
mindenfelé Azsidban. Hidba. Es Colombodban, két honap elétt, a
reggelizdasztalon megtalaltam a masodik mimozat...

- Bocsanat, uram - felelte a fehérkopenyes -, mi az 6n foglalkozasa?

A kopcos egy masodpercig korbejaratta a szemét a szobaban. -
Maganzé vagyok...

Kinos csend. Nyilvanvalo volt, hogy hazudik. Az izott fiatalember
vagyo pillantast vetett a kisasztalra, ahol az ételek alltak.

- Azutan - folytatta a kopcos -, tegnap megtortént a katasztrofa.
- Még egy mimoza?
- Ugy van.

Megtorolte a homlokat. A rémiilet nyirka lt rajta. Ez az ember
komolyan bajban volt. Sargas borén, zavaros tekintetén csakugyan a
halal iizenete {ilt.

- Markheit azt mondta, hogy elkiildi ont hozzam, Mr. Raleigh, mert
hasonlo esetben mar sikerrel jart el, egy hajostisztnel...

- Igen, igen... az jo kis eset volt.
- Ugyanolyan, mint az enyém?

- Nem. Annak narciszt kiildtek, de szintén lefogyott.



- En, uram, nem remélek mar... Etvégyam nincs, az izmaim ernyedtek,
a legzésem nehéz... de az ¢tvagytalansag a legnagyobb hiba. Nem
tudok enni...

- Erthetetlen - felelte Félix lihegve, és nagyot nyelt.

- Egész nap itt all az étel. Azt reméltem, hogy megkivanom... de
hidba!.... Nem tudom, hogy az 6n hajostisztjénél mint volt...?

A fiatalember feldertilt.
- Ugyanez. Eppen itt értem el sikert!
- Hogyan?

- Szuggesztioval! Ez az egyetlen mdod. On egy erdsebb akarat
befolyasara meggyogyul...

- Igazan?!... Nem banna meg!... Kétségbeestem, amikor Markheit azt
mondta, hogy on csak akkor johet, ha nem lesz - itt megvonaglott az
arca - boncolas... Nekem siirg0s... Mert végem... végem...

A kopenyes megkonnyebbiilt. Nincs baj. Raleigh nevii orvos nem fog
jonni, mert ma volt a boncolas.

- Hat, kérem... Kezdédjék a hipnozis. On mindenben utinozzon,
barmilyen nehezére esseék. Tegye, amit mondok. A hajostisztet haléala
el6tt negyedoraval gyogyitottam meg, ugyanilyen elmebajbol... Alljon
fel... Igy... Nézzen jol a szemembe... J6jjon... Uljon le... Igy...

Ott iiltek az asztalndl. A fiatalember tagul6 orrcimpékkal belevagott a
husba, és a rémiilten bamul6 Bruns szemeibe nézve, rekedten mondta:

- Vagjon! Igy... Tegye a szajaba. - Enni kezdett mohén... - Igy...
Ragni!... Ragni!... Ugy... Megint... - Vagott és evett, és a szeme
ragyogott. A masik nagy kinnal kovette a példajat, gyerekesen sirds
arccal. - Egyen... Az ilyen joizii példa ragalyos... Igy volt a hajosnal...
enni... rdgni! Ragni! Nézzen a szemembe: ragni... enni... Mustar
nincs?

A beteg hiiledezve nézte. Az orvos szuggesztios gyogymodja alatt
perceken beliil eltiint minden étel az asztalrol...

De végiil is Bruns kedvet kapott a tele szajjal taplalkozd embertdl, €s
evett... Egész jo orvos.

- Most toltson maganak ebbdl a whiskybdl...



- Nem birom...

- Csend! Csinalja utanam! Igy! Fenékig... - Es ivott! Ivott!
Bruns is kiitta a poharabol a whiskyt.

- Es most? - kérdezte.

- Most szépen elénekli velem egyiitt tizszer, hogy ,,It’s a long way to
Typperary...”

...Késobb a masik szobaban lakéd hittéritd két kézzel verte a falat,
hogy hagyjdk abba az elviselhetetlen kornyikalast, mert az
igazgatohoz megy, de nem is hederitettek rd. SoOt, tdncra perdiiltek,
hogy rengtek az ablakok!



XIX

Miutan signora Relli magahoz tért, semmit sem mondott az 4julas
okarol.

- Gyakran eldfordul velem az esds €vszakban. Mar két nap elott a
hegyekbe akartam utazni.

- De mégis, a tor miatt... - jegyezte meg a kapitany.
- Ugyan kérem. Miféle gyantsitas?...
- Sz0 sincs réla... Azt hittem, emlékezteti valamire...

- Borzalmas latvany volt, és borzalmas ez az évszak... A vesztegzar az
¢letembe keriilhet, ha nem utazhatok idejében a hegyek kozé...

A kapitany tanacstalanul nézett Elderre. A fofeliigyeld felvette a tort.

- Csakugyan nem jelentés mint latvany. Nem tudja megmondani,
signora, hogy miért olyan konnyli ez a holmi?

- Honnan tudjam? Talan jatek...

- Es ez a romai kettes mit jelenthet?...
- Talan az arat...

Elder bolintott.

- Lehet... Bar az arat altalaban arab szammal tiintetik fel a kereskedok.
Inkabb valami jelzésnek hiszem.

Az 6zvegy i1degesen jatszott a gyongyeivel...
- Nem tudom - felelte gyorsan. - Azt hiszem, elmehetek... Nem?
- Talan, ha kérném, szabad egy percre... - mondta mosolyogva Elder.

- Onnek jogaban all kihallgatasokat foganatositani? Ugy tudom, a
kapitany urra tartozik.

Elder elismerden bodlogatott.

- Eltalalta, signora. Reme¢lem, a kapitdny ur megkérdezi majd, hogy
honnan 1ismeri a fOkapitanysagon kiallitott szolgalati jegyek
tartalmat...

A n0 sapadtan 4llt fel.



- Tartoztassanak le, ha merik, de ezt a megszégyenitd faggatast nem
tirom...!

- Udvarias formaban érdeklddiink, ¢és érthetetlen ez az idegesseg...
Signora Relli visszaiilt.
- Si/ Hat tessek kérdezni, de ez az ur polgari ruhaban van...

- Elder fofeliigyel6 hires renddr, és én kértem meg hogy vegye at a
nyomozas iranyitasat... - felelte a kapitany, €s elpirult, mert €rezte,
hogy ez kapitulacio volt.

- Nem értem, miért haragszik ram, signora - fordult feléje Elder. - En
feltétlen tiszteloje vagyok, €s semmi aron sem keverném bele az
tigybe, csak néhany kérdést szeretnek feltenni...

- Va bene... tessék... A torrol nem tudok semmit, és...

- De kérem - mosolygott Elder -, ki beszél itt a torrdl... Inkabb azt
szeretném tudni, hogy mikor halt meg signor Relli?...

- Ez miért fontos?

- Régi szokasom felvenni a személyi adatokat.

- A férjem nyolc év el6tt halt meg.

- Miben?

- Ez 1s nacional¢hoz tartozik?

- Sz6 sincs rola. Csak érdekel.

- Igen? Arnoldo nyolc év eldtt halt meg.

- Es hol van eltemetve?

- Vicenzadban... Megmondana, mi kéze ehhez?

A kapitany furcsan nézett a detektivre.

- Csakugyan fontos ez, Elder?

- Ha nem fontos, akkor miért idegesiti signora Rellit?
- Mert sért, hogy a magan¢letembe avatkoznak. Ezt nem tlirom.

- Akkor hat nem teszem - felelte kedvesen a felligyeld. - Csak azt
tessek akkor megmondani, hogy miért van ez a kettes a téron?

Remegd szajjal ugrott fel.



- Mondtam mar, hogy nem tudom... Ez... valami jaték tor...
Gyerekjatek.

Elder egészen el¢je allt, és a szemebe nézett.

- Téved, signora Manzini! Ez felndttjaték!

A nd eldszor megdobbent. Azutan vallat vont, €s csliggedten suttogta.
- Si/ Maga mindent tud... Beismerem, én Nedda Manzini vagyok...

Altalanos meglepetést keltett a vallomés. A kapitany megsimitotta a
homlokat.

- Valahol hallottam... Ezt a nevet...

- Hallotta. Ismerték az egész vildgon. Operaénekesnd voltam.
Tizennyolc €ve ennek... Azutan otthagytam a szinpadot, és elmentem
egy hittéritd utan Bornedba... Es amikor... meghalt... - Itt megtelt a két
szeme konnyel. - Elhatdroztam, hogy visszatérek... De nem akartam
oreg miivésznO lenni... Inkabb lettem fiatal 6zvegy, és felvettem a
Relli nevet... Utalatos, ha sajnaljak az embert, hogy milyen nagy volt
valamikor... Igy lettem signora Relli. Basta!... Remélem kielégitették
a kivancsisagukat...

- O, nem ilyesmirdl volt sz6. Csak tudni akartam, hogy hany miivész
van a hazban.

Markheit a fejét csovalta. Mar megint hova fog kilyukadni ez az
ember?

- Miért érdekli? - fordult feléje a n6 idegesen.

- Azért - mondta Elder -, mert ez a tor szinpadi kell¢k...
Csend...

- Es... mit akar evvel mondani?

- Hogy ismerni kell minden miivészt a haznal, akirdl hihetd, hogy
eltett valahol egy kelléket emlékbe - megnézte a tort -, amelyet egy
opera masodik felvonasaban hasznaltak.

- On... engem... gyanusit?...

- Nem. De ha talalok egy kelléktOrt, akkor tudnom kell, hogy Lindner
uron kiviil van-e még miiveész a hazban...

- Lindner egy jdmbor; joravalo gentleman.



- Senki sem gyanusitja. Csak kihallgatjuk a tdérre nézve. Sedlintz
fogalmazo6 ur felkéri majd, hogy faradjon ide... - intézkedett Elder.

- Kérem onoket... konyorgom... egészen bizonyos, hogy semmi koze a
torhoz...

- De nyugodjék meg, asszonyom...
- Nem! Lindner szivbajos, idegbeteg €s olyan gyava... megolik 6t...

A kezeit tordelte. A rendOrtisztek egyik amulatbdl a masikba estek.
Boszorkany ez az Elder? Honnan a csodabdl szedi eld meglepd
adatait?

- Bizzon a tapintatunkban, asszonyom. Most felkérjiik, hogy amig
Lindner urat kihallgatjuk, sziveskedjék az irodaba faradni, Borgen
fogalmazo Ur tarsasagéaban.

- Rendben van. Sajnalom ¢€s szeretem ezt a derék oreg gyereket. De
higgyek el: semmi koze az ligyhoz, €s... €s... ne gyanusitsak...
Vigyazzanak... kérem... - konyorgott szinte sirva. - Ora nagyon kell
vigyazni.

Signora Relli &tment a harmadik szobaba Borgennel.

- Mondja, honnan tudja mindezt? - kérdezte a kapitany.

- Ne felejtse el, hogy fel nappal elobb kezdtem a nyomozast. Ismerds
volt az olasz nd. Kabeleztem a konzulatusra, és ott nem csinaltak
titkot az tligybdl. A hatosagok ugyanis tudjak a miivészné titkat...
Csakugyan megbiz a nyomozas vezetésével, kapitany Gr?

- Hm... igen. Bevallom, megvaltozott a véleményem... Azt hittem, a
szerencséje nagyobb, mint a tudasa.
- Csak a kett6 egyiitt ér valamit.

Jott Sedlintz, a kover, gyerekarcu énekessel. Két szeme alatt egy-egy
petyhiidt zacskd képzodott az évek folyaman, és allcsontja koriil
pofaszakallszerli bemélyedéssel kiarkolta a zsirt az 1d6... Nehezen
I€legzett, sargasan erezett szemei faradtan bobiskoltak.

- Foglaljon helyet, Lindner tr...

- Koszonom... - szuszogva leiilt. A kapitany fel akarta mutatni a tort,
de eltlint az asztalrdl... Hova lett?



- Jelentéktelen formasdg - mondta Elder mosolyogva. - Sorra
megallapitjuk a vendégek alibijét. On példaul, emlékszem, a hallban
allt, mialatt a kapitany ur felolvasott.

- Igen.
- De azutan a rendelet felolvasasa kozben tavozott.

- Igy van. Felmentem a szobamba, mert elfaradtam... és nem
erdekellt...

- Unalmas is, ami azt illeti. A folyoson nem talalkozott senkivel?

- De... A szobam iranyabol Sergius herceg jott... Koszontiink
egymasnak.

- Massal nem talalkozott?

- A 1épcsén egy fiatal holggyel, aki szintén azon a folyoson lakik. Ugy
latszott, a hercegre var.

- Maud Borckman kisasszony volt... On a szob4jaba ment?
- Nem. Signora Relli utanam kialtott varatlanul...
- Hiszen a signora lent volt a hallban!

- Igen, de kozben az emeleten is jart. Liften jott, €s mar fenn volt,
amikor érkeztem. Megkert, hogy hozzam fel a retikiiljét, sok pénzzel a
hallban hagyta.

- Es 6n felhozta?
- Nem talaltam a hallban. Erthetetlen...
- Koszonom - mondta Elder. - Ezzel elintéztik a formalitast.

- Kérem... mindig szivesen allok rendelkezésiikre... - nehézkesen
felemelkedett.

- Még mellékesen elintézhetjiik Wolfgang ur kérését - szolt ra
hirtelen, mosolyogva Elder. - A szemétben talaltak egy ilyen
csecsebecsét, ¢s nem tudjak, hogy ki¢.

Eldvette a tort. A zsebébdl. Lindner bargyt arca feldertlt:

- Az enyém... Kedves emlék. A Bilivos Vadasz masodik felvonasabol.
Legszebb szerepem volt.

- Hogy kertilhetett ez a szemétbe?



- Talan leesett az irdasztalrol. Mert ott volt mindig...

- Sziveskedjék majd a direkcional kérni... Ez is csak formasag. Mi
nem adhatunk ki talalt targyat... Csak még valamit... Nem tlnt fel
onnek egy barna folt a szOnyegen?

Kinyilt a masik szoba ajtaja, és signora Relli jott ki felheviilten.
- Elég!

Lindner csodalkozva allt.

- Vallomast akarok tenni!

- De... signora...

- Lindner Gr addig menjen ki. Ne fé€ljen, nincs semmi baj. Egy
felreertést kell tisztazni...

- En nem megyek ki! Tudni akarom, mi ez a jaték... Mit jelentett...
Elder cigarettara gyu;tott.

- Foglaljon helyet, Lindner ur, 6n is signora Saccomodi...

Az olasz szora a n0 kissé meglepetten leiilt.

- Azt hiszem, hogy a leghelyesebb, ha most tisztazunk mindent.
Senkit sem gyanusitunk, €s Lindner trnak sem fog artani, ha megtudja
az igazat. Tess€k, signora. Besz¢ljen.

A n6 most mar sokkal nyugodtabb volt.

- Amikor a kapitany Ur elkezdte a vesztegzarrdl sz6ld felolvasast,
lattam, hogy Lindner elindul a 1épcson. Kissé bizonytalan 1éptekkel
ment. Azt akartam, hogy ne igyon tobbet, igyis zavaros nap volt.
Beszalltam a liftbe, ¢s felvitettem magamat, hogy eldbb legyek a
szobajanal. Amikor odaértem, lattam, hogy nyitva van az ajt6. Egy
halott ember fekiidt bent, nagy vértdcsaban...

Lindner dermedt arccal hallgatta.

- Dr. Ranke volt - mondta Elder.

- Si! O volt. Tudtam, hogy minden vendég lenn van a hallban...
- Ebben tévedett.

- Akkor azt hittem, hogy csak Lindner jott fel. Neki most nincs alibije,
mert feljott. Es az 6 szobajaban fekszik a meggyilkolt. Hidegveér,



erés nd vagyok. Borneon ¢€ltem egy hittéritdé mellett. Szemben egy
felig nyitott szobaajtd, odatamasztva a seprli. Most takaritottak,
Vangold szobaja volt, akinek van alibije. Felkaptam a halottat. En
nagyon izmos vagyok. Gyorsan atvittem a masik szobaba. Hangokat
hallottam. Az ajtéhoz léptem. Valaki benyitott. Az ajtéval éppen
eltakart. Amikor meglatta a halottat, bevagta az ajtot és elment. En is
elmentem. A tort mar nem mertem kihizni Rankébdl. Akkor
talalkoztam a folyoson Lindnerrel. Lekiildtem a hallba... Taldn nem
lattak, hogy feljott... En a szobamba siettem...

- K6zben nem talalkozott senkivel?...
- Hat... Maud Borckman bucstzott Sergius hercegtol... a 1épcsonel...

- Az bizonyos volt eléttem - mondta Elder -, hogy Rankét nem ott
olték meg, ahol rataldltak... Alig volt vér a padlon, €s a boncolasi
jegyzOkonyv szerint elvérzes volt a halal oka. Kerestem, hogy hol van
vér?

Lindner felallt.
- Uraim, egy vallomast kell tennem. En 6ltem meg dr. Rankét!
Az 0zvegy felugrott, de a kapitdny most mar erélyesen raszolt.

- Kérem, signora, ez kihallgatas! Csak az besz¢ljen, akinek keérdest
teszek fel.

Es maris kikapcsolta Eldert. Gyorsan. A végkifejlés eldtt. A
fofeliigyeld veszelyesen kiszoritott mindenkit az ligybdl egy félora
alatt. Hoho! Azt talan mégsem.

- Neve? - kérdezte a kapitany.

- Enrico Lindner.

Sedlintz eldtt halomban allt jegyzokonyv.
- Lindner nem olasz név.

- Az apam osztrdk volt. En mar olasznak sziilettem. 1886-ban,
Torindban...

A bagyadt, nyugtalan ember most nyugodt, hideg €s jozan volt.
- Beismerd vallomast tesz? - kérdezte a kapitany.

- Igen. Beismerem, hogy én 6ltem meg dr. Rankét, a szobamban.



- Hogyan tortént?

- Ranke doktor bekopogott, hogy itt a renddrseg, jojjek a hallba.
Kinyitottam az ajtot, a doktor belépett, €s csodalkozott azon, hogy én
lakom itt. Azt hitte, hogy még mindig a holgyé a szoba, akivel
kicseréltiik.

Elder felugrott.
- Hogyan?... Abban a szobaban... nem 6n lakott?...

- Nem. En a 72-esben laktam, és a portas megkért, hogy adjam at a
szobat egy holgynek...

- Nem tudja, ki volt ez a holgy?
- Maud Borckman - mondta Elder.
- Folytassa.

- A doktor megkérdezte, hogy hanyas szobdba koltozott a holgy,
akivel cseré¢ltem. Bosszantott, hogy gyorsan, tiirelmetleniil kérdez,
clutasitd valaszt adtam. Erre megragadta a karomat, és ingeriilten
kidltozni kezdett. Eltaszitottam, megiitott, mire a kezem tigyébe akado
szinpadi torrel ledoftem...

- Es miért ment utana azutan a hallba?

- Ismét kopogtak. Most mar a detektiv. Azt mondta, menjek a hallba,
itt a renddrség. Féltem, hogy benyit. Lementem vele egyiitt, de
nyomban feljottem ismét, hogy eltdvolitsam a tetemet. Signora Relli
azonban a retikiilért kiildott. Mire visszatértem a szobamba, a tetem
mar nem volt ott.

- Es a sznyeg? - kérdezte Elder.
- Tessék? - kérdezte Lindner butan.

- Hova lett a szOnyeg, amire a vér folyt? Utdlagos beleegyezesével a
szobajaban jartam tegnap €s ez volt az egyetlen apartman az emeleten,
amelybdl hidnyzott a szOnyeg.

- Csakugyan... most, hogy mondja, nekem 1s furcsa. Az a szényeg
eltlint.

- Nem értem, mi fontossaga lehet ennek - vagott kozbe tiirelmetleniil a
kapitany.



- Azt hiszem, sok - felelte Elder. - Az dldozat vére még mindig nincs
meg. Erre a szOnyegre folyt, szerintem.

- Hogy tlinhetett el, ha a gyilkosnak nincs tudomdsa rola? Masnak
nem allhatott érdekében! - tiirelmetlenkedett a kapitany.

Elder hatraddlt, és hangtalanul flityorészett...
- Nos? - siirgette idegesen az egyik tiszt.

- A szOnyeg a legfontosabb az egészben. - Hirtelen Lindnerhez
fordult. - Milyen helyzetben alltak egyméssal szemben, amikor 6n
hasba szurta az orvost?

- Szemben alltunk, €és én egyenesen a hasaba... - csodalkozva megallt.
Latta az elhiilt arcokon, hogy valami rendkiviili tortént.

- Na j6! - mondta Elder, és felallt. - Hat most mar tisztul a dolog.
Eléarulta magat, Lindner Gr! Ranke doktort nem hasba szurtdk, hanem
a torkaba doftek.

Lindner idegesen futott at gyér hajszalai kozott az ujjaival.

- Nem ;oI hallottam a kérdést... Természetesen, hogy a torkaba doftem
Rankénak. Szemben 4allt, és ezzel a gyenge szerszammal puha pontot
akartam talalni, ezért a torkaba...

[jedten hagyta abba, mert signora Relli kacagni kezdett, és kacagott,
kacagott teli torokbdl, megkonnyebbiilten, szivbdl, jokedviien...



XX

- Signor Elder... Benissima! Maga igazan egy ordog ¢€s egy angyal
egyiitt... - kialtotta az 0zvegy, és mielOtt valaki megakadalyozhatta
volna, gyorsan lehajolt, €s kezet csokolt a fofeliigyelOnek.

- De signora...
- Hallgasson... - Es Lindner elé 1épett. - O!

Maga szornyli ostoba gyerekember! Szégyellje magat! Annyira
megijesztett... Sohasem hittem volna, hogy igy tud hazudni!
Szégyellje magat!

A vén, koveér gyerek megsemmisiilten iilt le.
- En 6ltem meg... - probalta motyogni.

- Basta! Bolond ember! Ranke doktort hatulrol szuartak le, és torkon,
nem hasba!

- Mit jelentsen ez, Elder?

- Hogy a szOnyeg a fontos. Ki vitte el a szOnyeget és hova? A
szOnyegen volt a vérnyom.

- De...

- Ami Lindner urat illeti, azt hiszem, a vallomasanak egy része igaz.
Ranke doktor Maud Borckmant kereste, de nem tudta, hogy
elkoltozott mar Lindner ur szob4jabol. Lindner ir megmondta, hogy a
holgy mas szobaban lakik. Es...

- Es? - kérdezte a kapitany.
- Tessék felelni, Lindner ur! - szolt ra Elder. - Minden sz6 fontos.
A miivész ismét a régi tehetetlen alak volt.

- Hazudtam az elébb... Azt hittem, hogy a signora gyaniba
keveredik... Gondoltam... magamra vallalom...

- Ostoba, vén gyerek! - kialtotta az 6zvegy.

- Csendet kerek - szolt kozbe a kapitany. - Szoval, modositani kivanja
a vallomasat?

- Igen.



- M1 tortént on és Ranke doktor kozott?

- Megmondtam neki, hogy a régi lakod elkoltozott, nem tudom, hova.
Erre a doktor megkért, hogy telefonalhasson a portasnak.
Beleegyeztem, ¢s lementem a hallba. Azutdn eszembe jutott, hogy az
orvos nem zarja le a szobamat, és a szekrényemben van minden
pénzem. Akkor visszamentem, és taldlkoztam a signordval, aki a
retikiilert kiildott. Mire Ujra a szobamba ¢€rtem, mindent rendben
talaltam.

- A szényeg még a helyén volt?
Lindner toprengett. A homlokat dorzsolte...
- Nem emlékszem... Igazan nem emlékszem...

- Nem tudom, hogy a szOnyeg miért olyan fontos - szdlt kdzbe a
kapitany. - A vallomasok alapjan mindenesetre elrendelem...

- Bocsanat, hogy kozbevagok - mondta Elder -, de szeretném ha a
kihallgatott személyek atfaradnanak egy-egy szomszeédos helyiségbe,
hogy mondjak valamit.

- Rendben van, onoket, sajnos, vallomasuk alapjan amugy is Orizetbe
veszem...

- Ettdl feltem - szolt Elder szomortan.
- Kérem, kapitany ur... - hebegte Lindner.

- Hallgasson, Enrico! - mondta erélyesen signora Relli. - Az igazsag a
mi oldalunkon van ¢és én bizom ebben a detektivben. Ez sokkal
okosabb, mint a kapitany, ¢és nem engedi blamalni a rendOrséget.
Pronto! Megmondtam. Csinaljanak velem, amit akarnak.

A kapitany szeme fehéréig elsapadt.

- Onok, sajnos, csaldédni fognak a féfeliigyeldben. Sedlintz, Ulrik,
vezessek a szobajukba a signordt és Lindner urat. Nem beszelhetnek
egymassal, és posztot az ajtojuk ele.

rr

- Es Vangold? - kérdezte Elder. - O szabadon jarhat? Nincs alibije, és
a corpus delicti...

- Helyes, Vangold tur ellen is nyomos gyani meril fel, 6t is hazi
drizetbe vessziik...



- Tovabba Sergius herceg ¢s Maud Borckman - folytatta kegyetlentil
Elder. - Tobb tanu latta dket a folyoson, €s szintén nincs alibijiik!

A kapitany meghokkent. Mar latta, hogy ez az ember ismét tOrbe
csalta.

- Kihallgatjuk oket - felelte elszantan -, és ha sziikséges, Orizetbe
vessziik. Minden gyanusitott 24 orara Orizetbe veheto...

- ...Ha szokésetdl lehet tartani. De itt egy kiscica sem tavozhat
¢szrevétlentil.

- Téved! Villiersnének is nyoma veszett. Mehetnek, kérem, Sedlintz.
- Bravo, detektiv! - mondta signora Relli, mik6zben elmentek.

- Féfeliigyel6 tr! - mondta szigoruan a kapitany. - On a nyomozas
soran adatok birtokaba jutott, amelyeket eltitkolt €s szinpadszerlien
alkalmazott itt. Elismerem kivételes képességeit, de ez az eljarasa
fegyelmi vétség.

- Kapitany ur megkért, hogy ne folyjak bele a nyomozasba. Most csak
azért tettem, hogy megovjam a renddrséget egy kinos botranytol.

- Miféle botranytol?

- Eddig harom embert vett Orizetbe. Orizetbe kell vennie ezen az
alapon még kettét. Az 6t. Ot tekintélyes ember, akik koziil legjobb
esetben is csak egy lehet a tettes, tehat négyen kovetelnek majd
elégtételt, négyen larmaznak majd a sajtoban... Es joggal.

- Ki a masik kettd?
- Sergius herceg ¢s Maud Borckman.

- Kihallgatjuk dket. Menjen értiik Ferguson fogalmazd. Markheit
felallt.

- Nem akarok beleszolni a rendOrség ligyébe, de azt hiszem, Elder jot
akar. Kar itt botranyt provokalni, amig nem tudunk bizonyosat.

- Amig nem tudjuk, hogy Villiersné merre tavozott, addig Orizetbe
kell venni minden gyanusitottat. Sajnos, az egészsegiigyi szolgalat
nem nyujt elég garanciat... - tette hozza, egy dofést intézve Markheit
cimére.

- Ezt el kell fogadni - mondta Elder soéhajtva. - Bar szerintem
Villiersné nem hagyta el a szallot...



- Ezt honnan veszi?!

- Mert aki elhagyja a szallot, az nem kisérel meg vesztegetés utjan egy
levelet kicsempészni, hanem kiviszi sajat maga.

- Elfogadom! Ez esetben még ma atkutatunk minden helyiséget,
minden szobat, minden zugot.

A herceg érkezett Mauddal. Sergius mar szmokingban volt, ebédhez
késziilt. Fehér kesztytiit hlizogatta nyugodtan.

- Ont, kegyelmes uram, signora Relli és Lindner ur lattak a folyoson,
ahol a gyilkossag tortént, kdzvetlentil a tett elkovetése utan.

- A folyoson... igen... Borckman kisasszonnyal jottem a 1€pcséhoz.
- Nem vett észre semmi gyanusat?
Vontatottan felelt.

- Zajt hallottam a 70-es szobabol, amelyben Vangold lakott, de
tudtam, hogy lenn van az étteremben...

- BEs?

- FEs a lépcs6nél egy pillanatra magara hagytam Maudot,
visszamentem, hogy megnézzem... - Habozott...

- Es benyitott - mondta Elder.

- Ugy van... - Ismét hallgatott.

- Mit latott?

Nagyon csendesen mondta:

- Egy 0sz fejii embert lattam... Leszurva.

- Ez meger0siti signora Relli vallomasat - bolintott Elder -, valaki
benyitott, miutan Ranke tetemét a hetvenesbe vitte.

A kapitany kopogtatott egy tollszarral.
- En folytatom a kihallgatast.

- Bocsanat...

- Mit tett ezutan?

A herceg keze €s hangja remegett.



- Azt mondtam... Borckman kisasszonynak, hogy menjen a
szobdjaba... én is visszavonulok... Igy nem keverediink bele... Szabad
egy kis vizet kérni?...

- Tessék... - Ferguson fogalmazé szolgalatkészen toltott...
- KOszonom...

- Talalkozott kozben valakivel? - kérdezte a kapitany.

- Lindner ur jott a Iépcson.

- Aztan?

- Megvartam, amig Borckman kisasszony a szobajaba megy, €s én is
visszavonultam...

Maud sapadtan nézte a torékeny oregember vergodését.

- Sziveskedjék a szomszédos szalonba faradni - mondta a kapitany, €s
a visszatérd Sedlintznek intett, hogy kovesse.

Az oreg aggodo pillantast vetett Maudra a kiiszobrol.
- Csak menjen nyugodtan - mondta a leany.

A herceg lehorgasztott fejjel kiment.

- Maud Borckman?

- Igen.

- Maganzond?

- Nem. Decker tanar asszisztense vagyok.

Markheit csodalkozva felallt.

- Mi?

- Miért csodalkozik ezen?

- De hat... 6n nem tudja... hogy az az ember, aki bubopestisben
haldoklik, az Decker tanar?!... Vizet... ha... konyakot... ide fektessek a
szofara.

Maud ugyanis mintha meghalt volna, ugy vagodott végig Markheit
kozleésétol.



XXI

A kapitany komikus tanacstalansaggal vakarta meg a fejét.
- Az 6rdog érti...

- Jobban van? - kérdezte Markheit a lednyt.

- 1... 1gen...

Felemelkedett a szofarol, lassan labra allt.

- Ho... hogy van a professzor?

- Bubopestis... Nincs sok remény. Allanddéan eszméletlen, magas laz
¢s tipikus szepszistiinetek: Minden mirigye duzzadt... széval... itt
nincs tudomdny... Nem tehetiink semmit, Palmira olajjal keni az
orvos... ez a fajdalmat és a viszketest enyhiti.

- Nincs remény?
- Hat... Bubopestis, az bizony... Szoval, kar érte, mert nagy ember...

- Mivel magyarazza, kisasszony - kérdezte a kapitany -, hogy a
fonoke nem értesitette megérkezésérdl. Haragban valtak el?

- Nem. A professzor nagyon szeret €s...
Elakadt.

- Talan segithetek - mondta Markheit. - En beszéltem néhany
pillanatig a beteggel. Inkognitoban jott. Egy megtévedt munkatdrsat
akarta elfogni, a rendorseg bevonasa nelkiil... - Jelentdsen nézett
Maudra.

- Nem tud az ligyr6l valamit? - kérdezte a kapitany.
- Nem. Rélam semmi esetre sem lehet sz0.

- Mit tud a 70-es szobaban tortént biintényrol?

- Sokat!

- Tess¢k elmondani.

Maud nyugodtan felelt.

- En 6ltem meg doktor Rankét.



XXII

Egy pillanatnyi csend utdn a kapitany olyant csapott az irdasztalra,
hogy a targyak tancra perdiiltek.

- A mindenségit...

- Nem értem... - csodalkozott a ledany. - Beismerd vallomast teszek.
Ranke doktor egy levelet kiildott este 11 orakor, a gyilkossag eldtti
napon, mert mar egy nappal elobb itt volt a betegnél. De csak masnap
konstatalta a pestist. Tessek a levél.

Atadta. A kapitany elolvasta. Ez llt benne:

A tobbszoros gyilkos Borckman és ledanya csak tolem varhatnak

kegyelmet. Jojjon éjjel 3 orakor a hallba és hozza el a jegyzeteket. Dr.
R.

- Miféle jegyzetekrdl van sz6?
- Nem tudom...

- Ki az a ,,gyilkos Borckman”?
- Az apam.

- Hol van most?

- Nem tudom. Amikor kideriiltek a rémtettei, megszokott
Moszkvabol. Mi is eljottiink anyammal, Bataviaban telepedtiink le, és
a jotékonysagarol kozismert Sergius herceg partfogasaba vett.

- Mit akart 6nt6l Ranke?

- Zsarolni. ElImentem a hajnali taldlkozéra. Azt mondta, hogy felfedi
mindenki el6tt a szdrmazasomat, nyilvanossagra hozza, hogy
tobbszoros gyilkos lednya vagyok, ha nem szerzek a hercegtdl tizezer
hollandi forintot a szamara.

- Es?
- Masnapig adott haladékot.

- Mi tortént masnap a folyoson, amikor 6nt és a herceget egyiitt lattak,
koriilbeliil a gyilkossag idejében?



- A herceg a szobajaba ment a kesztytijéért, mert ebédhez nem megy
maskepp. Ezalatt Lindner ar szob4jabol kijott doktor Ranke, és pénzt
kovetelt. Utanamentem, megldttam a konnyll tort az asztalom,
belevagtam a hataba, és gyorsan a herceg utan siettem. Csodalkozott,
hogy az ajtaja el6tt varom, de nem sz6lt semmit. Ismét végigmentiink
a 70-es szobak elbtt, a lépcsOnél a herceg azt mondta, hogy
visszamegy egy pillanatra, azutan jott, €s keért, hogy menjek a
szobamba.

- Beismero vallomasa alapjan letartdéztatom.

- Ez természetes. Szeretném, ha megengedné, hogy Decker tanart
apoljam. Hiszen mindegy, hogy hol driznek...

- Nem engedhetem meg...
Most Ferguson Iépett be izgatottan.

- Kérem, kapitany ur!... A herceg kijelentette, hogy beismerd
vallomast akar tenni... O 0lte meg Ranke doktort...

A kapitany egy pillanatig ugy érezte, hogy megbolondul.



XXIII

- Kérem, ez nem igaz - mondta Maud. - A herceg azt hiszi, hogy
megmenthet, ha felaldozza magat.

Ko6zben belépett a herceg is.

- Hagyja, Maud... - mondta csendesen. - En 6ltem meg Ranke doktort,
mielott bekopogtattam magéahoz. Ott allt Lindner szobdjaban a nyitott
ajtonal. Hallottam, hogy a hazi kozpontnal a 72-es szobat kéri.
Elfogott a diih. Kitéptem a kezébdl a kagylot, €s goromba voltam
hozza. Kinevetett. Aztdn megfordult, hogy bemegy Maudhoz. Ott
fekiidt kezem tigyében a tor... felkaptam és...

- Nem igaz! - kialtotta Maud.
- Ne probaljon megmenteni. En tettem. Tartoztassanak le.

Elder nem szolt kdzbe. A noteszébe jegyezgetett. A kapitany néha
ranézett. Valtakoztak az érzései Elderrel szemben.

Végiil intett Sedlintznek, aztan a két kihallgatotthoz fordult.

- Tudomasul veszem, amit mondtak. Kérem ondket, hogy menjenek a
szobdjukba, €s tovabbi intézkedésig tartdozkodjanak ott.

Miutan Sedlintz kiment a herceggel és Mauddal, hogy Orséget
rendeljen az ajtojuk el€, a kapitany Elderhez fordult.

- Atkozott histéria! Ilyent még nem is lattam! Harom tettes egy
gyilkossaghoz!

- Négy tettes. Mert Vangold zsebében volt a véres terito.

A kapitany a kormeit nézegette.

- Hm... Ugy latom, jegyzett valamit - mondta végiil halkan.
- Igen... Néhany fobb pontjat az tigynek.

- Csakugyan? Maga szerint melyik a leggyantsabb?

- Az, aki a szOnyeget eltlintette.

- De miért?



- Mert az ment ki legutoljara a szobabol, tehat elbujt, illetve 6 ott volt
mar, amikor az els0 gyanusitott érkezett, ¢s amikor latta, hogy a
tetemet elviszik, magaval vitte a szOnyeget.

- Es ez az ember nem lehetett a herceg, Lindner, Borckman
kisasszony vagy signora Relli.

- Nem. Ezek mind talalkoztak egymassal a gyilkossag utan. A
szOnyeg nem volt naluk.

- A leggyantisabb az olasz nd!

- Egyforman gyantsithatoak - mondta Elder. - Mindegyiknek volt
n¢hany perce alibi nélkiil, a gyilkossaggal egy idOben.

Markheit felallt.

- En megyek ebédelni. Csak azt szeretném tudni, hogy mi a
vélemeénye, Elder, az tigyrdl?

- Kiss¢ megakadt. Szerintem jobb lenne, ha a gyanusitottak szabadon
mozognanak a hazban, ¢s megfigyelhetnénk Oket.

- De amig Villiersnérdl nem tudjuk, hogy hol van, addig kénytelen
vagyok igy eljarni - mondta kurtan a kapitany.

- Legalabb annyit tegyen meg nekem, kapitany Ur, hogy a szonyeget
megkeressiik.

- Hogyan?

- Kivétel nélkiil valamennyi szobat atkutatjuk. Egy kétszer harom
méteres szOnyegrol van sz6. Valamelyik szekrényben vagy agy alatt
rejthettek csak el. Ahol a szonyeg van, ott a gyilkos.

- Rendben van. Végigjarhatjuk a szobakat.

- Ez a szOnyegtdl eltekintve is tanulsagos lesz - mondta Elder, ¢és
elindultak.



XXIV

A fiatalember felébredt. Az mar nem lepte meg, hogy egy kadban
alszik, €s azon sem csodalkozott, hogy egy tropusi sisak van a fején,
de kiilonben nincsen rajta semmi. Az ilyesmi (jabban napirenden volt,
de azon csodalkozott, hogy a viz folydogal a csapbdl, €s mar régen
tulomlott a kadon ugy, hogy néhany milliméternyire ellepte a
fiirdoszobat.

Hol van?

Lassan derengett... Li Shing... Bruns... Raleigh doktor ¢és a
mimozavirag...

Elzarta a csapot. A szomszédos szobabol hortyogast hallott.
Gyertink... gyeriink... Itt baj lesz... Szomoruan latta, hogy kopenye,
né¢hany darab hideg hus tarsasagaban, a kad mélyén azik. Kiméaszott a
vizbdl. Bruns mélyen aludt a masik szobdban, a szofa és az asztal
kozott, fejét egy felborult karosszéken nyugtatva. Alkonyodott...

Nekiesett a ruhaszekrénynek. Nem volt erkolcsi gatlasa. Uzott vad
volt. Ha elfogjak, fejbe 16vi magat. Mindentdl eltekintve, a gyilkossag
ligye kétségtelen bizonyitékot nyerne.

Osszevissza dobélta a ruhikat. A legrosszabb mindségiit kereste.
Végiil egy zsakszerti nyari holminal kotott ki.
Most jott a baj. A kopcos ember fél méterrel alacsonyabb volt. Kabat

konyokig, nadrag térdig... Vadul kutatott. A bolond felébred, és akkor
vége. Mit csindl itt egy meztelen orvos a szobajaban?

Kihuzta a fiokokat. Rengeteg levél. Az egyik hatalmas komddfiokban
egy szOnyeg. Kétszer harom méteres, rozsdaszinli, perzsa. Nem jo... A
masik komodfioktol hatrahdkolt...

Vagy husz kiilonbozd pisztoly és egy keézigranat. Mi ez? Automata
revolver, régi hatlovetli bulldog, egy heveder toltény... Hallo! Ez
aztan sz¢p kis paciens. Kihuzta a kovetkezo fidkot.

Még kiilonosebb.

Egy gépfegyver. Mi? A Grand Hotel szobdjaban. SzOnyeg ¢&s
gépfegyver. Csak ugy mellékesen néhany gazalarc.



De ruha nincs! Kétségbeejtd! Minek ez a sok fegyver? Erthetetlen.
Visszament a flirddszobaba, €s kinyitotta az ablakot.

Szemben az egyik nyitott ablakbol hangokat hall. Valaki goromba:

- Nem tehetek rola, hogy itt vagyok. Senki sem kényszerithet ra, hogy
dolgozzam!

- Téved, Hacker Gr! On tartozik dolgozni a vesztegzar ideje alatt -
mondta szigoruan a masik. Ez Wolfgang volt.

- Rendben van! De akkor dolgozzon Schilling kormanyzo ur is! Nem
azért csavarogtam a Grand Hotel eldtt, hogy dolgozzam!

- Ugy! Tudja meg, kérem, hogy nincs elegendd személyzetiink a nagy
vendéglétszamhoz, és az allam felhatalmazott, hogy a kincstar
szdmlajara visszatartott egyének koziil valogassunk kisegitd erdket.

- Nem dolgozom - felelte Hacker.

- Igazsaga van - mondta az Oreg Ujsagarus. - Mi itt egészségiigyi
megfigyelés alatt allunk...

- Maga fogja be a szdjat - intette le Wolfgang. - Ami az ellatasukat
illeti, Iényegesen meg fog valtozni, ha nem dolgoznak. Ezt jegyezzék
meg!

- Akkor beporolom! - kialtotta Hacker. - Ugyis ketten lakunk egy
szobaban, ami ragaly esetén szabalytalansag!

- Es ha... fizetést ajanlanék, hogy dolgozzon?
- Engem nem lehet megvesztegetni.
- Ugy. Hat vegye tudomasul, ha nem dolgozik, nem kap enni.

- Majd szerzek! Téved, ha azt hiszi, hogy elitélnek lopasért.
Kényszerhelyzet. A laparus Gr a tanim. Es a Lidia nevii holgy, akit
szintén kényszermunkara itéltek.

- Latja, arrdl példat vehetne! Naponta két-harom forintot keres
borravaldban.

- En nem keresni akarok, hanem pihenni.

- Sz¢ép - mondta Wolfgang. - Ha nem veszi fel a fogasrdl azonnal a
londiner ruhgjat, ¢és nem jelentkezik az emeleten Martin
szobapinceérnél, akkor iires levest €s kenyeret kap...



- Nagyon j0, ugyis fogyni akarok!

Hacker alig figyelt oda. Az oreg Gjsagarus portékajat olvasgatta. Volt
itt illusztralt lap, magazin, Gjsag, amennyi €ppen kellett.

- Ami a szorakozast illeti, csak nappal olvashat, mert a villanyt is
megvonom.

- Ehhez nincs joga - hordiilt fel Hacker.

- Ugy van! Nincs joga - mondta az 6reg hirlaparus, mintha sjogasz
lenne.

De Wolfgang elment.

- Milyen pimasz! Ki akar uzsordzni, mert idekeriiltiink - dithongott
Hacker.

- Lidia rontotta el. Az a né megbizhatd alkoholistanak latszott, és
beall szobalanynak.

Puff! A kis fiilkében kialudt a villany. Wolfgang els6 szamu
fenyegetése bevalt. Hacker karomkodott.

- A mindenit. Hét 6ra van, és tiz elott nem tudok aludni. Azt hiszi a
disznd, hogy igy kényszerithet.

- Azért mégis szorakozni fogunk - mondta az Oreg, és verklizni
kezdett. - Ezt lehet sotétben is...

- Bar tudnék igy aludni egész nap, mint ez a dog. - A sarokba
mutatott, ahol a bennsziilott diszmtiarus hortyogott. - Ezt nem hivja
dolgozni...

- Mert fekete - mondta az oreg, €s verklizett. - Nem szeretik errefelée,
csak boynak...

Egy ideig csak a verkli szolt.

- Ide hallgasson... Itt szemben ez a kopcos alak ilyenkor lemegy a
vendéglobe... Azt hiszem, lehetne a szobajabol egy kis italt ¢€s
cigarettat hozni... Hogy mi is jol érezziik magunkat.

- Az otlet nem rossz. Ha valami készpénzt talal, azt se hagyja ott.

Csak a verkli szolt. Hacker atmaszott az ablakon. Be a szemkozti
fliirdoszobaba.



Toccs! Viz... Hat ez mi? Uszik a fiirddszoba. Ment vagy hét 1épést,
azutan felgytjtotta a villanyt.

Ugy allt meg rémiiletében, mint akit villam sujtott. Szemben vele egy
teljesen meztelen embert pillantott meg, gazalarcban. Kezében egy
gépfegyverrel. Hacker dermedten nézte. A nyelve felmondta a
szolgélatot. A géppuska lendiil, most végre észbe kap, ¢és kinyujtja a
kezét, de a masik oldalrdl a gazalarcos jobb Okle lecsap az allara,
hogy knockoutolva a kadba zuhan. Nagy freccsenés...

Ezalatt az oreg verklizett a sotétben. Vagy tiz perc mulva zorejt hall
az ablaknal. Valami arnyszerii 1ép be.

Aha! Jon vissza Hacker, az elszant munkanélkiili - gondolja, pedig
egy ur érkezik a sotétben, egy szal gdzmaszkba oltozve...

- Mit hozott? - kérdezi az 6reg a fogasnal tapogatddz6 arnytol.
- Pszt... - csak ennyit felel.

,»Valami baj van”, gondolja az Ujsagarus, €s verklizik, gépiesen,
néman. Majd megtudja rovidesen, hogy miért nem lehet beszélni...
Ko6zben a masik mintha vetkdzne. Egy leesett cipd koppan...

Ot perc mulva nyikorog az ajtd. Kisurrant! Csak nem csinalt valami
disznosagot? Hova ment? Aggddva verklizett.

Tiz perc mulva Martinndl jelentkezett egy fiatalember. Félix volt.
- A direktor mondta, hogy itt dolgozzam.

- Maga az a kikotdmunkas?

- En.

- Hogy van 6lt6zve?!

Végignézett magan. Aranygombos haziszolgakabatban volt. Ez
rendben volna. De egy irtdzatosan rongyos zsakettnadragot vett fel
hozza. Ez a bennsziilott csecsebecsearus ruhadarabja volt. Mit
csindljon? Sététben kellett 61tozni.

- Es ez a cipé.
Lenézett. Mi?...
Egy pillanatra elszediilt!

...Fehér teniszcipd volt rajta, egy barna folttal.
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- Kérem... Az igazgatd ur kikapcsolta a villanyt, €s sotétben
oltoztem... - mondta, amikor végre megmozdult a nyelve.

- Hat jo... menjen oda, a 1€épcsd mellett, a kilencvenes fiilkébe. Késdbb
majd kiildok egy nadragot. A csengdtabla szemben van. Ha kigyul
egy szam, bemegy a vendéghez. Rendelésnél hivja fel a hazi telefonon
a vendeglot. Ha nem tud valamit: az 6todik emeleten teljesitek
szolgéalatot, feltelefonalhat.

A jelzett szobadba ment. Kényelmesen leiilt, azutan ragyujtott. Birt a
megfeleld l¢lekjelenléttel ahhoz, hogy egy gazalarcra valo cigarettat
magaval vigyen, amikor dtmaszott az ablakon. Aranyvégiliek voltak
,Bruns” felirdssal. Aha. Sajat hiivelyébe tolteti az egyéni
dohanykeveréket, mint altalaban a gazdag emberek.

Kigyult egy szam. A hatvanas. Ment. Egy egészen fiatal, csinos
emberhez nyitott be.

- Mondja kérem... hol mossék itt a ruhat?! Borzaszto, hogy az ingeim
hogy néznek ki.

- Uj ember vagyok, kérem. De azt hiszem, hazi mosoda van.

- Intézkedjek, hogy a mosond feljojjon hozzam. Erich Kramartz
vagyok.

- Igenis.

Letelefonalt az étterembe, ahol a fOpincér nem akarta elfogadni a 60-
as szoba rendeléset.

- A konyha nem szolgalhat mosondvel.

- Hat kiildjon egy szakacsndt. Mit banom én.

- Majd atszolok a portara.

- Télem... - felelte az 0 londiner €s letette a kagylot.

Most Maudot szerette volna latni. Ahogy kissé nyugodtabb alapokon
tartdzkodott a szalloban, nyomban a nére gondolt. Itt nagy baj van...
A cipd rejtélye sok mindent megoldana. Ebben a cipOben hoztik a
levelet, az bizonyos. A barna folt alakja elég jellegzetes. Ki¢ lehet a



cip6? Csak a bennsziilotté, mert Hacker és az 0jsadgarus cipdben
voltak. Tehat a malaj levelezOlap-arus hozhatta a levelet. Bizonyara
kiildte valaki. Es a boncolasnal talan miiszereket cipelt, vagy ilyesmit.
Oda is kell szolga, nemcsak orvos. Erre nem gondolt akkor.

Elindult a 70-es szobak kanyarodoja felé...
Gyorsan visszahuzodott...

A bennsziilott jott Ovatosan. A rendes kabatjdban volt, de vords
kockas, rikitdo kék pizsamanadragban és mezitlab. Ugy siklott Maud
ajtajdhoz, mint valami kigyd! Lehajolt. Gyorsan becsusztatott egy
levelet, és elsietett. A level félig kiallt az ajtd aldl, azutan becsuszott.
A leany atvette!

Most odamegy!

Ebben a pillanatban kialudt az emeleten a villany. Valahol az
ligyeletes rendortiszt hangja hallatszott.

- Hallo! Mi az, rovidzarlat?
Erezte, hogy a hirtelen sotétség osszefiigg a bennsziilott kiildonccel.

Gyorsan a ledny szobajahoz Iépett, ¢és halkan kopogott. Kissé kinyilt
az ajto. Be akart lépni, de Maud kinyujtott kezébe {itkozott. Valamit
el¢je tartott, &s azt suttogta:

- Az istenért, vigye mar... Vigye. Es legyen atkozott, maga satan...

Osztonszerlien 4tvette a targyat... Fiizetszer(i valami volt. Most
Iépések kozeledtek... Tavol ajtok csapodtak... Zaj hallatszott. Valaki
nekiiitodott, €s egy erds kéz szoritotta meg a karjat...

- Ki vagy?!...
- A boy... Mit akar?

Az 4rny Maud ajtajdhoz kozeledett. Félix maga sem tudta, hogy miért,
mellbe taszitotta, hogy hatratantorodott. Aztan elsietett, mert hangok
kozeledtek... Csizmas léptek...

Beugrott a személyzeti fiilkébe, és villanyt gyujtott.

Kis kék fiizet volt nala, amelyen ez allt:



A BANANOXID
ELOALLITASA
ES ALKALMAZASA
frta:

Richard Decker
egyetemi tanar

Ko6zben ismét kigyult a fény. A rendodrtiszt végigsietett a folyoson, és
mindenhova bekopogott. Nem tortént semmi.

Lassan csend lett, az emberek lefekiidtek. Martin jott be a
fiatalemberhez.

- Na? Mi volt itt?
- Kialudt a villany.
- Az rendben van. De kiilonben nem tortént hiba?

- Semmi. Egy vendég rendelést adott fel, az étterem valdsziniileg
kiszolgalta mar.

- Aztan ledélhet ruhastol aludni. Allitsa be cseng6tablan a berregét.
En is lefekszem. Jo ¢jszakat.
- J6 ¢éjszakat.

Martin elment. Félix kinyitotta a fiizetet.

A bandnoxid vegyi képlete

Ez volt a fejezetcim. Hm... Ennek a kis fiizetnek nagy szerepe van az
tigyben. Vicces véletlen. A bennsziilott bizonyara azt az lizenetet
kozvetitette, hogy valaki majd bekopog a flizetért. Kézben 6 kopogott.
A leany kiadta a fiizetet, és futtaban megatkozta. Az igazi, aki a
flizetért jott, belelitkozott az ajtoban, sejtette, hogy valami hiba van,
de mar jott a rendOr, a szobapincér, és menekiilnie kellett.

Kialudt a villany.

Mit jelent ez? Valaki belépett csendben a fiilkébe. O innen oldalrél
nem vette észre, ¢€s az illetd eloltotta a villanyt. Ennek dacara
nyugodtan zsebre vagta a flizetet. Sejtette, hogy mirdl van szo.

- Ki az? - kérdezte.



Suttogd hang felelt.

- Adja ide azt a fiizetet, amelyik a kezében van...

- Megjegyzem, nem vagyok ideges ember. Kihez van szerencsem?
- Peter Borckman vagyok.

Megdobbent. Borckman... Hiszen Maud is.

- Nos? - kérdezte fenyegetd hidegseggel a suttogas - Mi lesz?
- Olyan siirgds? Talan beszelhetiink par szot.

- Mit 6ha;jt?

- On milyen rokonsagban van Mauddal?

- Az apja vagyok.

Kutya egy historia.

- Tisztaban van azzal - mondta ravaszul a fiatalember -, hogy a lednya
milyen helyzetbe jut, ha atadja 6nnek a fonoke bizalmas természetli
jegyzetet?

- Semmi baja sem lesz. Majd elmenekiil mashova. Ipari kémkedéseért
nem adjak ki. Ez ne aggassza. Kicsoda maga?

- Haziszolga. De tilbuzgdan szivemen viselem a vendégek ligyét.

Valami megcsillant a sotétben.

- Toltott revolver van nalam - mondta Borckman. - Ha nem adja at
nyomban a fiizetet, lelovom, €és ugy veszem el magatol.

Odaadja? Lehet, hogy a leany apja ilyen ziillott frater, €s tonkre akarja
tenni Maudot... Ezt meg kéne akadalyozni.

- Hat tessé€k - mondta.

A masik nem lathatta a s6tétben, hogy hova menjen a flizetért, egy
Iépést tett kinyujtott revolverrel. Ebben a pillanatban a fiatalember
belerugott a kisasztalba, amely a kettéjlik kozott allt, és oldalt vetette
magat. Borckman hatratantorodott, de maris elrantottak a labat, hogy
végigzuhant hosszaban...

Nem siitotte el a fegyvert, hiszen nem is volt célpont. Felugrott, egy
okolcsapas arcon talalta, vaktdban vagott vissza, de csak az fires
levegoOt érte.



Az ajtd becsukodott, és rafordult a kulcs. Borckman ott iilt a s6tétben,
bezarva.

A szoba ablaka a vendéglo livegtetejére nyilt. A titokzatos ember
leped6t és teritdket hurkolt Ossze, azutan lemaszott a félemeletnyi
magassagbol.
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A fiatalember kilépett a folyosora. Most merre? Kiss¢ elvakult a
hirtelen vilagossagtol. Elhatarozta, hogy Maudhoz megy. Alig tett egy
1épést, amikor hirtelen, mintha a f6ldbdl nétt volna ki, oldalrél
eldugrott valaki, és egy tor csapott le. A dofést mar nem védhette,
kiss¢ oldalt bukott, a tor a nyakcsigolydja helyett a vallat érte,
lecsuszott a mellkasan, és alaposan végighasitotta a borét, de nem
ejtett mély sebet. Félix elkapta a csuklot a torrel, és...

Csodalkozva allt... Sergius herceg!
- On...
A tor a foldre hullott. A herceg ijedten nézte.

- Igen... Elhataroztam, hogy megolom... - lihegett. - Nem fogja
Maudot szerencsétlenné tenni... En... meg6lom, ha elviszi... azt a
flizetet...

A fiatalember zsebebdl kikandikalt a flizet. Hatranézett az ajtd fele,
amerrdl jott.

- MindenekelOtt menjiink innen. Beszélnem kell magaval, herceg, de
ne idegeskedjék, mint az imént. - Megfogta a herceget a karjanal és
vitte.

Sergius herceg megallt. [jedten nézte a masikat.

- Hova akar menni?

- Maudhoz...

- Nem!

Bizony elég tiszteletlen volt, amit miivelt, ha tekintetbe vessziik, hogy
egy 1désebb fourrdl volt sz6. Megfogta a herceg nyakat és vitte. A
ledny szobajanal kopogott, de valaszt sem varva, belokte a herceget, 6
is belépett, és raforditotta az ajtora a kulcsot. Maud feloltozve ilt az
asztalnal, ¢€s irt. [jedten ugrott fel.

- Adjon gyorsan valami kotszert - mondta Félix -, megszurtak.



A herceg egy székbe roskadt, €s arcat a két tenyerébe fektette.
Kimeriilten lihegett. Maud, csodalatos Onfegyelmezettseggel,
kérdezes nélkiil a szekrényhez I€pett, €s kotszert vett eld.

- Vigyazni kell - mondta a fiatalember -, hogy a padléra ne
cseppenjen vér. Ebben a hotelben az ilyesmi bonyodalmakra vezet.

Levette a kabatjat, és kinyitotta az inget.

Maud eddig még egyetlen szot sem szolt. Csodalatosan fegyelmezett
volt.

Valami pasztillat vizben feloldott, fertétlenitette a hossza vagast és
bekototte. Azutan gondosan eltiintettek minden nyomot.

- Oltsa el a villanyt - mondta a fiatalember -, egy tligyeletes rendOrtiszt
sétal kint, annak feltiinhet.

A lany eloltotta a villanyt és megszolalt:
- Hol talalkozott a herceggel?

- Most a folyoson. Kértem, hogy j6jj0n ide. Nem akart. Erre er0szakot
alkalmaztam.

...Az egészségtelen monszun-évszak penészszagu, nedves parai
sulyosan nehezedtek a sotét szobara. Az 0Orokos esO locsogva,
csobogva zuhogott, és egy moszkitd dongott korottilk. A das tropusi
novények fojtd, bagyasztd szaga a szobaba is behtizodott.

- Kicsoda maga? - kérdezte a leany.

Mit mondjon? Volt mar hittéritd, orvos €és londiner. Mi legyen meég?
Ragyujt egy Bruns feliratl cigarettara.

- Vigyazzon, Maud - sz6lt kozbe a herceg. - O vette el a jegyzeteket.
- Mi?... - A leany felugrott. - Maga... maga Borckman embere?

- Hat, kérem, disztingvaljunk. A fiizet nalam van, de nem vagyok
Borckman embere. Lattam, hogy az ajtaja ala levelet csusztat egy igen
rongyos nadradg tulajdonosa. Erre idejottem, és kopogtam, hogy
beszéljek oOnnel, ehelyett atadott egy flizetet, megatkozott, ¢és
nyugodni tért. Kozben egy ur érkezett a sotétben, akit eltaszitottam.
Ugyanez az illetd késdbb le akart 10ni, mert nem adtam at a fiizetet.

- Hol van... most az... az ember?



- Réazartam a 90-es ajtajat.

A lany az ajtohoz ment. Hallgatodzott.

- Maradjanak csendben - suttogta, €s gyorsan kisurrant.

- Csodalatos egy lany - mondta fiatalember. - Micsoda karakter.

- Istenem... - suttogta a herceg... - Es miattam... Mert mindez miattam
van...

- Ha nem tartja tolakodasnak, kegyelmes ur: milyen kapcsolatban
vannak Borckman kisasszonnyal?

Csend volt. Csak az es6 zugott, egyforman, folytonosan. Két cigaretta
parazslott egymassal szemben. Azutdn a herceg nagyon halk felelete
hallatszott:

- A lednyom...
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...Maud visszajott.
- Lemaszott az ablakon. Megsebesitette?

- Nem. Revolver volt nala. Oriiltem, hogy ép bérrel kijutottam a
folyosora.

- Adja ide a fiizetet.
- Eszembe sincs. Maga bizonyosan odaadna annak a ronda pasasnak.
- Oda kell adni!

- Fenéket... Bocsanat, de dithos vagyok. Ez a flizet Decker tanar
tulajdona, lehet, hogy mar fel is jelentette magat.

- Nem. Es nem is fog. Talan mar halott is... - felelte a leany sohajtva.
- Na ne tessek ilyent mondani.

- Decker tanar a bubdpestises tanar, aki miatt vesztegzar van.

Az ifju flttyentett.

- Draga, j6 ember - folytatta a leany. - Bizonyara utanam jott. Nem
akart feljelenteni. Otdle tudta Ranke doktor, hogy nalam van a
jegyzet.

- Az az orvos, akit megoltem? - kérdezte érdeklddve a fiatalember.

- Ostobasag! Azota mar tudom, hogy nem maga olte meg. Miért
hazudta ezt?

- Lattam, hogy nagyon szeretné¢... - ismerte be toredelmesen. - Mert
azt hiszi, hogy a herceg 6lte meg. Hiszen ezért hozta el a bilinjelet is
magaval: a tort.

- Igen... De hat ez nem fontos. Ranke zsarolni akart, és valaki
megolte. Bizonyara Borckman. Es ha nem kapja meg siirgésen a
flizetet, akkor sok ember keriil veégzetes helyzetbe... Nem szamithat
senki irgalomra nala...

- Ha azt akarja, hogy odaadjam annak a gazembernek a flizetet, akkor
Oszintén kell beszélnie...

- Maga... maga... a rendOrség embere vagy magandetektiv?



- Magandetektiv vagyok - felelte habozas nélkiil -, tehat megbizhat
bennem, csak azt kell tudomasul vennie, amit akarok.

- Lehet, hogy most is csak hazudik.

- T6lem minden kitelik - felelte szomoruan a fiatalember -, de
bizonyos, hogy tobb évet szivesen adnék az ¢letembdl, ha magan
segiteni tudnek.

Hosszan hallgattak. Az izgalom, a forr6d, nyirkos 1d6 fullasztéan
telepedett rajuk.

- Elmondok maganak mindent - kezdte Maud. - Muszaj. A kezében
vagyunk. Es rajtunk kiviil még néhany ember sorsa mulik azon, hogy
maga ezt a fiizetet atadja Borckmannak.

Virradt. Pontosan, mintha 6éramiire mitkddne az €g, hajnali négykor
elmult az esd. Délutan haromtol hajnalig zuhogott. K&zben a nappali
forrosagban lathatoan g6zolgott az elparolgd viztomeg, €s egy roppant
mosokonyha légkorébe burkolta a szigetet, reumas, malarias, tifuszos
kig6zolgéssel.

- Majd én elmondom - szolt kozbe Sergius. - Ezt ugye... belatja,
Maud?... Nem teheti helyettem mas...

Az esO nesze helyett egy felriadt papagdj rikoltasa zavarta meg a
csendet, és a derengésben lassan kirajzolodott az ablak eldtt néhany
mozdulatlan palmakorona arnya.

- Orosz katonacsaladbol szarmazom. Az apam, Milenko Sergius
tabornok, Kolcsak admiralis oldalan esett el. A forradalom eldl én 1s
megkiséreltem a menekiilést, de sehogyan sem tudtam a hataron
atjutni. Moszkvaban bujkaltam. Sok viszontagsag utan végre egy
,okmanyarus”-nal, aki mas névre sz6l6 személyazonossagi irasokat
arult, megvasaroltam a sziikséges irasokat. Peter Borckman névre
sz0lo iratok voltak ezek. Ekkor hallottam el6szor ezt a nevet. A
feleségem, kisfiammal és néhdny rokonommal, a forradalom els6
napjaiban vagyonommal egylitt kijutott Parizsba. A Borckman-féle
okmanyok birtokaban most mar ¢én is remeélhettem, hogy eljutok
hozzajuk. Nem igy tortént, mert talalkoztam Anna Mirszkajaval, €s
beleszerettem. Fiatal egyetemi hallgatond volt. Forradalmar.
Bujdosasom kozben mint Borckman ismerkedtem meg vele, €s
természetesen elhallgattam eldtte az igazi nevemet. Az elsd



hazassagom nem volt boldog. Becsiiltilk egymast a feleségemmel, és
mind a ketten nagyon szerettiik a kisfiinkat; ez volt minden €rzelmi
kapcsolatunk. De ez sem menti végeredményben, amit tettem.
Bigamia... csaf biin, utilatos vétek. De a szenvedély ¢€és a rossz
hazassag két nagy felbujtd. Elvettem Annat... Tavol a forradalom
larmas politikajatdl, Szibéridban telepedtink le. Két gyermekem
sziiletett, Maud ¢és Peter. Nyolc évig ¢ltem boldogan, nehéz munkabol.
Hasznat  vettem egy régi Uri  passziomnak: vadasztam.
Prémgytijtoknek dolgoztam. Anna mar tudta a titkomat, megértett ¢és
megbocsatott. Régen nem volt mar forradalmar, hanem feleség €s
anya. Nem vagyodtam a hercegi ¢letem utan. Egyszerlien boldog
voltam. Egy napon felkeresett a korzeti rendérprefektus. Ez az ember
a legjobb bardtom volt. De akkor hiivosen beszélt velem. Kozolte,
hogy egy Peter Borckman nevli embert koréznek, aki a forradalom
alatt 0lt ¢s rabolt. Kegyetlen gyilkos volt. Szorny(li biinlajstrom kertilt
elém. Egy szornyeteg volt ez a Borckman. A prefektus kozolte velem,
hogy masnapig egérutat ad. Siessek! Elkeépzeli a helyzetet? Csak egy
védekezesem volt, ha elfognak, hogy Sergius herceg vagyok, volt
kozakkapitany. A gylilolt Sergius tabornok fia. Biztos halal. Mint
Borckmant viszont nyomban felkétnek és joggal...

Menekiilni kellett. Kindba keriiltem. Az asszony beteg lett, mar nem
birt atjonni a hataron. Habarovszkban maradt a gyerekekkel. En
tovabbmentem. Megbeszeltiikk, hogy Sanghajban varok rajuk. De
Sanghajban mar a megérkezésem napjan koérhazba vittek, tifusszal.
Elet-halal kozott voltam hetekig. Egy orosz emigrans orvos felismert.
Nyomban silirgonyozott Parizsba. Mire labadoztam, mar ott {lt
mellettem az els6 feleségem, a fiam, a batyam... megtalaltak.
Elszokni? Lehetetlen. Két csaladot donthettem most mar romlasba, ha
kideriil, hogy Sergius herceg bigamiat kovetett el. Nem tehettem mast:
megirtam mindent Anna Mirszkajanak, ¢és Parizsba utaztam a
csaladommal. Visszakeriiltem végleg a régi kornyezetembe. Anna
okos asszony volt. Megeértette a helyzetet. A gyerekeink miatt is bele
kellett nyugodnia mindenbe.

Kiss¢ kifulladt. Abbahagyta néhany masodpercre. Az ¢ébredd
napfényben megszamlalhatatlan esdcsepp ragyogott sziporkazva, ¢€s
hosszu, fényes kardlevelek, azott, nagy, szines hibiszkuszkelyhek
himbalodztak a sirokkd hajnali 1égaramlasaban.



A fiatalember egy ujabb ,Bruns” cigarettara gyujtott, és nagyot
sOhajtott. Minden tagjdban érezte a doglesztd évszakot.

- ...Anna talalkozott Sanghajban egy régi kedves kollégajaval, a
josagos, derék Decker tanarral. Akkor még csak j6 nevii szerologus
volt. Valamikor mint gyakorlatos orvos egyiitt tanultak a moszkvai
korhazban. Decker segitségével a masodik felesegem Buitenzorgba
utazott. A régi kolléga atsegitette a kis csaladot azon a nehéz
idészakon, amig én Parizsbol végre segitseégiikre siethettem. Kozben a
fiam, Maud fivére, bedllt a holland gyarmati hadseregbe, jelenleg
kapitany. A masik fiam, Sergius Ivan herceg szintén katona. Francia
allampolgar lett. Szazadosi rangban van. Anna tavaly halt meg.
Rendkiviili, josagos, okos ¢és erdés nd volt... Maud Orokolte a
termeszetét...

..A felmelegedd6 napban mar megindult a fold parolgasa. A
délnyugati sz¢l lassi hompolygéssel ontotta a sziget belseje feldl a
mocsarak kénhidrogénes szagat. A féhasogat6 sirokkdban, mint allati
csapok, olykor megmozdultak a palmak levelei, ¢s hatalmas
biborszinl pafranyok suhogtak az ablak elétt...

- ...Kozben szinte elszegényedtem, mert megjelent a rém. Borckman!
Parizsban kaptam kézhez az elsd levelét. Havi tizezer frankot kért.
Roviden, csak annyit irt, hogy ilyen és ilyen csekkszamlara fizessem
be a pénzt, kiilonben mindenki megtudja, hogy Sergius herceg mint
Peter Borckman, rablégyilkos és bigamista. Erti ezt? Fizetni kellett és
hallgatni. A biinre kdvetkezett az iszonyu blinhddés! Borckmant én
sohasem lattam. Afrikai, dél-amerikai vagy ausztraliai szamldkra
fizettem be a pénzt... A tiz év, amely alatt Borckman zsarolt,
mindenembdl kiforgatott. Végiil bekovetkezett ez a csapas...

A ,,Bruns” cigarettdk kesernyés szaga athatdan €érzodott a szobéaban.

- Most majd én folytatom - mondta Maud. - Decker tanar maga mellé
vett asszisztensnek. Néhany széruma kozben a vilag legelsd tudodsai
kozé emelte. Tovabbra is gondoskodott rélunk. En mellette
dolgoztam. Meghatéoan j6 volt hozzam. Az i1dén késziilt el a
legnagyobb jelentdségli szérumaval, a ,,bananoxiddal”. Ismeri talan a
,,banankor” problémajat?

A fiinak minden szilanknyi koponyacsontja kiilon sajgott.



- Hogyne - felelte bagyadtan. - Az éretleniil levagott banan nyoman a
cserje beteg lesz ¢€s elpusztul. Viszont csak éretlen allapotban...
szallithato... mert... megpuhul... €s...

- Mi baja? - kérdezte a leany.
- Ez az... évszak... nehezen birom... - S6hajtott. - Folytassa, kérem.

- Milliokat ér a szer, amely megovja a cserjeét a pusztulastol, miutan
leszedtek az éretlen gylimolcsot. Eddig senki sem tudott 0sszeallitani
ilyen anyagot. Deckernek sikeriilt. Otsz4zezer hollandi forintot kapott
¢rte az allamtol. Ekkor jott Borckman levele. Felszolitott, hogy
szerezzem meg a fiizetet a bananoxid leirasaval, és hozzam ide.
Lopjam meg a legderekabb embert, a jotevOnket! Ezt végkielegitésnek
veszi. Ha nem, akkor... Mit mondjak? Az apamat ismeri, a fivérem
katonatiszt és én is... Eh... Szoval sok ember pusztulasat jelentené...
Pontos utasitast irt, hogy akkor szerezzem meg Decker fiokjabol az
irast, amikor a professzor Weltewredenbe utazik, ahol egy
kongresszuson vesz részt. Itt, Kis-Lagondan, a Grand Hotelben
szalljak meg, egy olyan szobaban, amelyik mellett nem lakik senki. Es
majd megtudom, mikor adjam at a jegyzetet. Engedelmeskednem
kellett. Amikor szomszédot kaptam, szegény Lindner jovoltabol
atkoltoztem ide. Amikor maga bemadszott az ablakon, hajnalban, a
doktorral volt talalkam. O is megzsarolt, mert a johiszemii Decker a
haldlos 4agyan elmondott neki mindent. Utdnam jott szegény, hogy
maga intézze el... Aranyos, j0 ember, nem jelentett fel.. Es...

haldoklik...

A pallott forrésag elviselhetetlen volt: A kert mintha fiistdlne,
pararéteg huzodott felette. Es az ablakparkdnyrdl, mint valami
miniatlir krokodilus, egy liikteto torkt gyik bamészkodott a szobaba.

- Csi-Csokk! - mondta hangosan a hiilld és vart. - Csi-Csokk! -
kialtotta Ujra, €s eltlint az ablakrol.

Maud cigarettara gyuajtott. Hallgattak.

- Azt hiszem, igazuk van. Odaadom a fiizetet - mondta Félix rekedten.
Letette a cigarettajat, és mar nyult a zsebe felé.

Kopogtak.
- Ki az?



- A rendorseg!

A boyruhas idegen neszteleniil és gyorsan eltlint a szekrényben.



XXVIII

A kapitany Iépett be Elder fofeliigyelovel.

- Bocsanat - mondta a rendOrtiszt. - A hotelbdl eltiint egy holgy,
bizonyos Villiersné. Megfoghatatlan eset. Taladlkoztak 6ndk az elmult
24 ¢6ra folyaman az illetével?

- En nem talalkoztam vele - felelte Maud.
Sergius herceg elgondolkozott.

- En lattam. A szobammal szemkozt kopogtatott egy ajton, azt is
hallottam, hogy valaki ,,igent” kialt. A holgy belépett. A kilincsen egy
ferfikezet lattam, sotét kabatujjal... Ez bizonyos.

- Nem tudja kegyelmes uram, hogy hanyas szoba volt.
- Dehogynem. A 102-es.

- KOszonom...

A kapitany a telefonhoz Iépett.

- Megengedi, Borckman kisasszony?

- A lany cigarettara gyujtott.

- Parancsoljon.

A portas kapcsolt.

- Itt Vuyder kapitany. Ki lakik, kérem, a 102-esben... Hogyan? Ez
biztos?! Koszonom...

Elhtilten tette le a kagylot.

- Nos? - kérdezte Elder. - Ki lakik a 102-esben?
- Senki. Két hete lakatlan.

- Cifra!

Elder csak ennyit mondott. Maud torkat szorongatta az izgalom. A
férfi itt van a szekrényben. Es nem magandetektiv! Csak gy véllalta,
mint a gyilkossagot. De hat ki? A sok szornyliseég dacara mar az elsd
talalkozastol kezdve foglalkoztatta ez az ember. Blin6z4?... Nem!
Erezte, kivanta... Nem az... ne legyen az!



- On beteg lesz, Borckman kisasszony - mondta Elder.
- En?... Miért?
- Egyik cigarettdja meg itt fliistol a talcan, és mar masikat sziv.

Felvette a vastag, arany végii cigarettat, amit Félix hagyott a talcan. A
herceg olyan tavol iilt, hogy 6 nem szivhatta.

- Nem izlett... Valaki megkinalt vele...

- Latom. Mr. Bruns. Nem is tudtam, hogy ismerik egymast...
Maud nem felelt. Zsakutcaban volt.

Nem ismerte Brunst!

- Ha megengedik - mondta a kapitany -, kissé koriilnézink a
szobaban.

Maud nyelt, és a szive rendetlentil zakatolt, de nyugodtan mondta:
- Es... mit keresnek?

- Egy szOnyeget...

- En 6rizetben vagyok?

- Nem... Sz06 sincs rola, ezt az intézkedést feloldottuk.

- Akkor kérni fogom az ligyész irasbeli utasitasat. Ugy tudom, anélkiil
tilos a hazkutatas.

A kapitany meghokkent.

- Parancsoljon - mondta szolgalatkész udvariassaggal Elder, és a
zsebebdl egy irast vett eld. - Természetesen a legcsekélyebb
szabalytalansagot sem koteles tiirni.

Szabalyszerli biro1 végzes volt, amely szerint Elder fofeliigyelo,
minden indokolds ne¢lkiill, Grand Hotel valamennyi szobajat
atkutathatja.

A kapitany csodalkozott a legjobban, de azért maris hozzalatott a
kutatashoz, és benczett a tiikor mogé, ahol a két fal talalkozasa
haromszogi teriiletet hatéarolt.

- [tt nincs semmi.

- Csak az agy alatt vagy a szekrényben lehet - mondta a fofeliigyelo,
¢s elindult a szekrényhez.



Most megtalaljak a fiatalembert!

Maud sikitani szeretett volna. A herceg a szajat ragta sapadtan.
A kapitany benézett az agy ala:

- Semmi.

Elder kinyitotta a szekrényajtot. Egy masodpercig farkasszemet nézett
Félixszel.

- Itt sincs semmi - mondta, és becsukta a szekrényajtot.

Azutan koszontek és tavoztak.



XXIX

A fiatalember izgatottan lépett ki a szekrénybdl, fején egy konnyd,
kockas atmeneti kabattal.

Maud ¢és a herceg a meglepetéstdl még mindig mozdulatlanul iiltek.

- Most rohanok! - hadarta egy szuszra a fiatalember. - Elder visszajon.
- A kabatot egy szekre dobta.

- Varjon! - kialtotta Maud. - Mi kiadtuk maganak a legsulyosabb
titkainkat. Nem lehet olyan biinos, hogy tovéabbra is tartson toliink.

- Nem is errdl van sz6... Ha blinds lennék, bevallanam. Sajnos, csak
hiilye vagyok, ¢és ezt szégyellem. Nevem Félix, mind0ssze ennyi igaz
abbol, amit mondtam.

- De a renddrség ilyesmiért nem keresi! Elder azt mondta...

- Hogy Java Réme vagyok - legyintett. - Ravasz dolog volt. Azt
akarta, hogy on megijedjen télem ¢€s kiadjon neki, amennyiben itt
rejteget. Mert ki mer egy rablogyilkost elrejteni. On azonban kivétel.
Elder csunyan csalddott triikkkjében. Maga abban a hitben, hogy ,,Java
Réme” vagyok, tovabb rejtegetett. Ezért fogadja hodolatom.

- De - sz0lt kozbe a herceg - miért nem fogta el magat a fofeliigyeld?

- Mert belekevert volna a szallo bliniigyeibe, és Elder tudja, hogy
derék fickd vagyok. Azonfeliil nem is tartoztat le. Csak fel.

- De miért tildozi1?

- Mert nem akarok ndsiilni. De - tette hozza gyorsan - ez az
elhatarozasom nem végleges. Idovel az ember rajon, hogy nem az
intézményben van a hiba, hanem...

Z.0rrengs...

Az ajtdé hasadéka alatt levelet dugtak be. Félix mint egy vadmacska
ugrott oda, ¢s felrantotta az ajtot. Egy tompa durranas, egy kialtas, a
11 visszatantorodott, és két kezét a szemére szoritotta.

- Mi az? - kérdezte rémiilten a lany.
- Az hiszem... megvakultam... vagy ilyesmi...

- Mutassa... mutassa, az istenért!



A két szeme voros volt, és szornyen €gett. De lassanként ismét latott.
- Atkozott gazember! Riasztopisztolya van...

Lassan kitisztult a latasa. De még szédiilt. Nem tudta azonban, hogy
ez a gazpisztolytdl van-e. Rosszul volt mar néhany oOraja, mintha
malarigja kezdddne, ami konnyen lehetséges. A ledany vizes kenddvel
torolgette a szemet.

- Micsoda briganti... - dithongott Félix.

A herceg elolvasta a levelet, atnyujtotta Maudnak.

Holnap éjfélkor a fiizet fekiidjon az ajto kiiszobén. Ha nem igy lesz,
akkor holnaputan reggelre megtudja az vilag az IGAZAT. Ebben mar
benne lesz az is, hogy Maud Borckman kirabolta a fonokét, és Félix
Crickley, a kormanyzo fia megolte Ranke doktort és tobbrendbeli
biincselekményt kovetett el a Grand Hotelben. Ez az utolso
figyelmeztetés.

Borckman

- Maga?... - kérdezte Maud csodalkozva, és egyben sok mindent
megertett.

- Igen. Crickley korméanyzo6 fia vagyok, sajnos... Az apam hazacsalt
Parizsbol, mert... mert sokat koltottem... az... egyetemre... Az ilyesmi
draga mulatsdg Parizsban. Csak egy valamirevald lakdj nyolcszaz
frank havonta... A tobbit tudja... NOsiilési igéret... ruhaelzaras, szokés
vitorlan, pizsamaban ¢€s kikotés az on szekrényében... Odaallhattam
pizsamaban, Crickley kormanyzo fia, szobat nyittatni? Most mar
teljesen elveszett ember vagyok, mert itt szaz bilintény tortént, és egy
alibim sincs... Mit csinaljak?

Olyan siralmasan mondta ezt, hogy a leany elnevette magat.
- Es miért kereste Elder, ha nem fogta el?

- Hogy feltartoztasson, amig a papa jon. Mert akkor aztdn nincs vita.
Az oreg igen elszant fiu...

Kemény lépések kozeledtek €s megalltak az ajtonal. A fiatalember
maris a parkanyon volt, és mint valami szdcske ugrott le a puha, azott
foldre, azutan futott...



Maud a fenyegetd helyzet, a katonas 1épések dacara, onkénteleniil a
fiatalember utan neézett, €s nagyon boldog volt... hogy mégsem
blnos...



XXX

Kopogtak. Markheit tanacsos leépett be, ket egeszségligyi katonaval.
Komor volt, ¢s igen hlivos hangon mondta:

- Egy haldokl6 utols6 kivansagat teljesitem...
- Decker! - kialtotta rémiilten a leany.

- Igen. Kozel van a véghez. A pulzusa jelenleg alig tapinthato.
Naponta megallok egy percre a betegszoba kiiszobén, és egy rajongo
segédorvos, aki Onként van ott mellette, jelent mindent, ma azt
mondta, hogy szerinte Decker mondani szeretne valamit, de gyenge.
Megprobalkozott kamforral...

- Nagyon... szenved...?

- Erdekli, kisasszony, hogy 6n miatt milyen helyzetbe keriilt?... A
testét fekelyek boritjak, a hona alatt tojasnyir dudorok, az arca alig
latszik, bore meg a Palmira olaj alatt is szOrnyen éghet...

- Elég... kérem... - lihegte Maud.
Sergius kiegyenesedett.
- Itt egy biinds van, kérem... En...

- Akkor Onre is vonatkozik, amit mondok. Ez a nagylelkii tudos eljott
ide, hogy megmentse Borckman kisasszonyt a fegyhaztol, ¢&s
visszaszerezze az allam jogos tulajdonat. Most haldokolva is csak arra
kért a segédorvos Utjan, hogy ne tegyek jelentést a vallomdsarol,
probaljam elobb szépszerével visszaszerezni a vegyszer leirasat.
Megtettem. Itt vagyok. Adja at a flizetet, én leviszem Deckernek, és
futni hagyom ont. Ha nem, akkor Decker nevében feljelentést teszek...

[jedten néztek 6ssze a herceggel.

- Kérem... A flizetet... Valaki elvitte.

- Sz6val nem adja ide?

- Higgye el kérem, hogy nincs nalam... De ha egy napig var...

- Helyes. Varok egy napig. Azt hiszem, Decker is igy tenne. De
azutan: nincs pardon!

Biccentett és ment.



- Mit fogunk tenni? - kérdezte Sergius.
A ledny nagyon hatarozottan felelt:

- Visszaadjuk Deckernek, ami az 6ve, €s vallaljuk a sorsunkat...



XXXI

A kapitany és Elder ott alltak a 102-es szobaban. A mennyezet atazott,
egy jO0 darabon beomlott, €s jelenleg deszkaval takartak el a nyilast.

- Hogy ilyesmit igy hagyjanak egy ilyen finom hotelben.

- Ne felejtse el - mondta Elder -, hogy mar egy vendég sem
tartozkodna a szalloban, ha nem lenne vesztegzar. Igazan réaértek a
javitasi munkakkal szezon utan foglalkozni... Hat ez mi?

A f6ldon egy félig szivott arany végii cigaretta fekiidt.
,,Bruns”

- Erdekes. Azt hiszem, meglatogathatnank Mr. Brunst. Nem gondolja,
kapitany ur?

- Semmi kifogasom... De miért hivtak ide Villiersnét? Es ki volt az a
ferfi, akinek Sergius herceg csak a kezét latta?

- Villiersne ligyérdl megvan a specidlis feltevésem. Az egyetlen lehetd
megoldas...

- Talan kozolhetné a megoldast.

- Nagyjabol. Illetve szimbolikusan. Tehat: azért, mert wvalaki
renddrkapitany, tudhat hegediilni is.

- Ezt a célzast visszautasitom. Csak magamnak szoktam hegediilni
otthon, és fogalmam sincs, hogy honnan tudja!

- Bocsanat, csak a példa kedvéért mondtam. De vehetlink masikat. Ha
egy ember varja a feleségét a palyaudvaron, €s ugyanakkor egy jo
baratja 1s eérkezik, ezért még nem bizonyos, hogy kozos fiilkében
utaztak.

- De nagyon valdszintl.

- Tobbet azért nem mondok, mert a vizsgalat eredményét kozolni
vagy gyanusitani, az ketto.

- Szoval van gyanusitottja dr. Ranke gyilkosat illetéleg?
- Igen.

- Valami feltevés?



- Nem: tudom, hogy ki a gyilkos! Biztosan tudom, mar az elsé naptol
kezdve.

- De hat miért nem mondja?

- Nincs bizonyit¢kom. Menjiink Brunshoz.



XXXII

Bruns kénsarga arccal iilt egy karosszékben, a szemei alatt kékes,
mély karikdk. A halal! Ez jutott eszébe Eldernek, amikor beléptek.

- Szeretném megkérdezni 6ntdl, Mr. Bruns, hogy mikor jart 6n a 102-
es szobaban? - kérdezte a fofeliigyeld.

Bruns sohajtott.

- Az melyik?

- Fenn az emeleten. Hibas a mennyezete.

- Nem jartam ott soha.

- De ez a cigarettavég az onéi koziil valo.
Megnezte. - Az enyém.

- Szokott 6n cigarettat kinalni?

- Szoktam. Ki nem szokott?

- Hm... Ugy latom, rosszkedvii, Mr. Bruns?

- Jol latja! Beteg vagyok!

- Megkérdezhetném, mi baja?

- Mi koze hozza? Talan ez is az ligyre tartozik?
- Hallja! - szolt ré a kapitany. - Talan mas hangon beszélne?

- Csak hagyja, kapitany ur, Mr. Bruns joggal ingerlékeny... Ejnye...
Hol verkliznek itt?...

- Hat ez is atkozott dolog - diihongott a beteg -, valahol egész nap
kornyikalnak a kozelben.

Elder a fiird6szoba fel¢ ment, ahonnan a hangok hallatszottak.

- Nem ott zené¢lnek - mondta gyorsan Bruns -, a kisudvarban
szemkozt.

Elder lenyomta a kilincset...
- Na! - mondta valaki bent.

- Ki az ott? - kérdezte a kapitany.



- Hacker - felelte az illeto bentrol. - Mit akarnak? Fiirdok.
- Vendége van? - kérdezte Elder Brunst.

- Igen! Talan ehhez is van valami koziik? Egy Hacker nevi
kikotomunkas, aki itt rekedt a vesztegzarnal. Régi baratom, bejar ide
fiirodni, ¢és képeslapokat olvas.

- J6... JO... ne legyen mar olyan merges, Bruns ur. Beszélni szeretnék
az Oon Hacker baratjaval.

Bruns a fiirdészobaajtdbhoz ment €s belerigott.
- He! J6jj6n ki, de mozogjon.

- Jo! Mit ordit, maga...

- Nem kell befejezni! A renddrség van itt.

A kapitany végightzta ujjait a homlokan. Ernyesztd nyomas préselte
itt az ember idegeit.

Négyre jart. Nyomban zuhogni fog... Es igy esé elott az ember ugy
erezte, hogy minden idegszala borzolodik, mint a macskaszor.

Nyilt a fiirdészoba, €s egy kaprazatosan sokszinli pizsamaban kijott
Hacker.

- Mit kivannak - kérdezte elOkel6en, €s a zsebébdl egy ,,Bruns”
cigarettat vett elo.

- Mit keresett maga fenn a 102-esben? - rivallt rd Elder.
- Ez a hang...

- Fogd be a szad, mert ugy ravagok, hogy kiesik a fogad! Tedd el azt a
cigarettat, ha el6ttem allsz!

Bamulatosan j6 hatdssal voltak Elder szavai. Hacker magatartasa
nyomban megvaltozott. A cigarettat egy szokott jasszos mozdulattal
eloltotta.

- Kérem... fofeliigyelo ur... €n teljesen megvaltoztam...
- Csend!
- Ne beszéljen igy a vendégemmel - Iépett kozbe Bruns.

- Igaza van. Gyere, leviszlek a mosdkonyhaba, na, megallj, bitang,
majd adok ¢én neked!



- Kérem, fofeliigyeld ur... ne vigyen... én megmondok ugyis
mindent... Mr. Bruns beleegyezik, hogy... itt kérdezzen...

- Természetes... - szo6lt kozbe Bruns.

- Jo. De akkor hagyjon benniinket magunkra, Mr. Bruns, mert lehet,
hogy nagyon megverem ezt az urat, €s ilyenkor mi Hackerrel
szeretlink kettesben lenni.

- No, de hat...

- Valaszthat, Mr. Bruns - és valahanyszor az amerikai fel¢ fordult, a
hangja €s arca a legudvariasabb lett, majd az ellentétbe csapott at
Hacker felé fordulva. - Megallj, kutya! Osszetorlek! Ismersz mar!

Bruns atment a masik szobadba. Elder koriilnézett, és mindenfelé
keresgélt valamit. Végre egy hosszii bOrondszijat talalt, az
tobbszorosen 0sszehajtotta, és Hacker elé 1épett.

- Elder... - mondta a kapitany. - Tudja, hogy nem szabad a
vallatasnal...

- Nézze, kapitany ur! Hacker az én osztalyomra tartozik, mert a
kikotdi kirendeltség a blniigyi csoport tagjaibdl all. Itt egész mas
emberekkel van dolgunk, mint az egeészségligynél. Ezt a Hackert csak
ugy lehet szora birni...

- Kérem... fofeliigyelé ur... En bevallom, ott voltam... a vendégld
eldtt... De a kerékparhoz nem nyultam...

- Szoval tagadod?! - mondta Elder, mintha valoban ez érdekelte volna.
- Nem te szedted szét?

- A... az mar... csak azutan volt... A Slipsz mondta, hogy ugyis
belekever, ha nem szedem szét... Hat szétszedtem, de nem én adtam
el... kivéve a lampat és az attételt... azt is... fillérekért...

- Ide hallgass, Hacker, én meguntalak téged. Szeretném, ha atmenn¢l
angol gyarmatra, hadd tanuljanak valamit ott is a rendérok. Elegem
volt. Ha megigered, hogy orokre elmész Java kozelebdl, elengedlek...

- Es nem ver meg?

- Az mas lapra tartozik. De errdl is beszélhetiink, ha megmondod,
hogy mit kerestél a 102-es szobdban.

- Ott komolyan nem is...



A szij megmozdult.

- Ott komolyan nem is... volt olyan rossz... Amikor ide tettek ebbe a
fiilkébe, ahol az az oreg verklizik, sokszor at... masztam ide, ha... nem
volt senki... itt... Es cigarettat... loptam... De készpénzt soha.
Esténként kiszoktem a kamrabol, és fenn aludtam a 102-esben, mert...

- Honnan volt kulcsod?

- Van egy generalnyitom...

- Honnan...

- Magam csinaltam, 4gysodronybdl... Mondta, hogy nem iit!!

- Nem mondtam. Na, gyeriink tovabb.

- Es ez volt...

- Ne hazudj! Hogy tortént az, amikor egy no6 és egy férfi talalkoztak...
- En nem...

- Mi?!

- En nem tagadom le! Egy este csakugyan jott valaki... Epp hogy a
szekrénybe bujhattam. Nem lattam senkit, csak a jarkalast hallottam.
Azutan kopogtak. Jott egy nd is...

- Mit beszéltek?

- Keveset. A férfi azt mondta, de nagyon diihosen: ,,Mit akar télem?”
A n6 vadul, sziszegve felelt: ,,Elpusztultok... Ha Arthur megtudja,
végez veletek... Es most nincs szokés...” Azt mondta a férfi: ,,Akarsz
pénzt?” A nd: ,,Nem! Elkéstél mindennel, te aljas! Azt hitted, hogy
elhagyhatsz csak ugy! Mi? Felaldoztam magam... Utalom Villierst...”

- Azutan?

- Nem hallottam semmit.
- Te! Ne hazudj, mert...

- Nem hallottam semmit.

Elder ismerte az embereit. Tudta, hogy Hacker titkol valamit, de azt is
tudta, hogy ezt a valamit sohasem fogja elmondani, mert onmagat
kevern¢ bajba.

- Mivel zsarolod ezt a Brunst?



- En nem...
- Te, vigyazz!

- En nem tagadok le semmit. Atjéttem titokban valami ennivaloért.
Egy meztelen pasas leiitdtt. Amikor magamhoz tértem, Bruns még
hortyogott, ¢s koriilnéztem... a... az egyik fidkban Ileveleket...
talaltam... egy Grin6tol....

- Te! - torkon ragadta ¢€s razta. - Te gazember! Hazudtal!

De Hacker hallgatott. Elder ismét tudta, hogy hidba minden. Most
nem szOl, mert arulkodas lenne. Es az ilyen inkdbb agyonvereti
magat...

- Hat figyelj, te bitang! Reggel ¢€s este jelentkezel nalam az irodéaban, s
amelyik napon ezt elmulasztod, letartoztatlak. Megértettél?

- Megértettem, fofeliigyeld ur!
- Mehetiink, kapitany ur.
Miutan tiszta lett a levegd, eldjott ismét Bruns.

- Mondja, maga pioca, hogy szabadulhatnék magatol? - kérdezte
diihGsen, €s sdhajtva egy cigarettara gyujtott.

- Sehogy - felelte Hacker. - Ezental jol akarok €lni. Maga
fegyvercsempész. Az ilyen ember sokat keres. Eltarthat egy joindulata
zsarol6t. Mi van enni?

A hentes kiilsejii bagyadt ember szomortan sohajtott.
- Hozasson a pincérrel, amit akar. Gazember.
Hacker nem vette szivére a sértést.

- Mondja, Mr. Bruns - kérdezte -, mi baja van maganak, hogy
allandoan séhajtozik?

- Ehhez semmi koze. Erti? Egyen és aludjon, és hagyjon békén...
Ugysem fog soka ¢l0skodni rajtam. Néhany hétig ¢lek legfeljebb.

- Az is valami. Nem lehet nyugdijas allasom, ezt tudom. De mért ne
¢lne tovabb?

- Mert elpatkolok.
Hacker 1s ragytjtott.



- Ha nem lenne az arca ilyen bagyadt ¢s sarga, azt hinné az ember,
hogy vasgyuro.

- Voltam... Valamikor... Nem is olyan régen. Kaldzokkal ¢és rablokkal
kereskedtem. Ahhoz kell valami. Most mar fogja be a szijat, és
hagyjon békében. Nem is tudom, miért tlirdm a zsarolasat, amikor
megatkoztak, és most mar ugyis végem...

- De ha nem, akkor tizévi fegyhazat jelent az a levél, amit az
irdasztalabol loptam...

Egy ideig csend volt.

- Csakugyan szOrnyli itt ez az ¢évszak - diinnyogte Hacker. -
Oregszem... Azelott... flityliltem a sirokkora...

Es keserves arckifejezéssel nyelt...

- Most mar hagyjon békén, €s zabaljon, ha akar - mondta rekedtes-
siros hangon a vastag ember. De Hacker ismét végigsimitotta
verejtékezd homlokat.

- Nem... mar nincs étvagyam...
- Mit érez? - érdeklddott Bruns.
- Mintha a fejem tetejét szoritanik...

- En is azt érzem, és hideg a labam, nedves a kezem. A szemem el6tt
néha sok apr6 pont ugral, pillanatokra.

Hacker elsapadt:

- Lehet, hogy... az atok... ragalyos?

- Nem hiszem.

- En is ugy érzem magam, mintha megatkoztak.... volna.

- Az konnyen lehet - felelte Bruns. - Ha az ¢én atkom fog...



XXXII

Felix jol tudta, hogy a kertben nem maradhat sokaig... Lagy, siippedd,
esotol felazott talajon ment, a falhoz simulva. Végil egy kisebb
ablakhoz ért. Ez nem szoba.

Koriilnézett, azutan felhtzoédzkodott, és maris benn volt. Tévedett.
Mégis szoba volt, de egyszerli. Karpit helyett festett fal, bAdogmosdo,
régimodi fadgy, kopott keretii tiikor.

Valamelyik szobaasszony lakhat itt. Ni! Ott egy korallfiizér a tiikron.
Ezt a szobat emlitette a szornyli hangu nd, amikor Martin helyett neki
kiabalt. Kissé leddlt a kopott bordivanyra, amelyet, ugy latszik, a
lomtar helyett hoztak ide. Kiillondsen faradt volt. Csak nem malaria?
Emelygett, a keze, liba zsibbadt. Tobbszor volt ez az érzése
napkozben, de csak rovid ideig tartott.

Most is elmult, alighogy ledolt.
Hopp!

Az asztalon egy kulcs. Egy fokulcs! Errdl orditozott az a nd, hogy
hozza le Martin. Ez minden ajtét nyit! Hurrd!

Azonnal bekoltozik egy lakatlan szobaba. So6t! Firdik is. Csak
borotvalkozhatna mar, mert ijesztéen kindtt a szakalla... Miutan van
fokulcs... Istenem... Egy borotva nem nagy érték, tizet kiild majd az
illetonek... Szoval a fékulccsal szerez borotvat is.

Hopp!

Osszeborzadt... Hogy mit tesz a kényszerliség. Zsebre tette a kulcsot,
¢s elindult borotvavadaszatra. A folyosdé egy homalyos sarkaba
huzodott... Tavolabb éppen nyilt egy ajto, sziirke ruhas férfi lépett ki,
megforditotta a kulcsot a zarban, zsebre tette, s elindult a 1épcson. Ez
lemegy a hallba vagy az étterembe. Gyeriink!

Kizarta az ajtét. A fokulcs siman fordult. Belépett. Nem kellett sokaig
keresgélni, a mosdo liveglapjan ott fekiidt a teljes készlet: borotva,
krém, timso €s fendszij.

Gyorsan zsebre tette a borotvat és a krémet. ElsOrangi. A penge
gyonyorll, gyongyhaz nyelll, a ny¢len arany betiikkel ez 4llt: ,,Sidney



Crick”. Nem vett el mast, csak még egy szappant €s torolk6zot, azutan
elsietett.

No most. Melyik szoba iires? A félemelet bizonyos, hogy tele van. A
csigalépcson felosont a masodikra.

Nono!

A konyhaliftnél ott all egy szolga. Leiilt sz€pen, a falhoz lapulva.

- Na gyeriink! - kiabal be az éttermi lift aknajaba a szolga. - Mi lesz?
- Hallja, ne kiabaljon. - Wolfgang igazgat6 ur tlinik fel a folyoson.

- Bocsanat, de a marki tiirelmetlen.

- Akkor se kiabaljon. A szonyeggel mi van?

- Kis zavar volt... Kitettem a folyosora, hogy majd a raktarba
vigyem... Es eltlint...

- Mit mesél?

- Martin azt mondta, hogy 6 tévedésbdl Bruns Ur szobdjaba vitte. De
nem lattam ott...

- Hat ezért repiil... Renddrségre kertil... Hova lett Bruns szobdjabol?! -
kiabalta magabol kikelten a szallodas.

- Lehet, hogy ott van valamelyik fiokban. Az angol utalja a szonyeget,
¢s talan belokte valahova...

- Miért nem nézték meg?

- Mert... csak a jelenlétében lehet a szobdjat takaritani, és nem mer
senki a fiokokhoz nyutlni. Goromba ember.

- Hat ezt még elintézzik! Ezt a gazsagot... Ha holnap nincs meg a
szOnyeg, akkor nagyon megjarja... Erti?

- Igen...

Zugott a kis lift. Jott a marki vacsoraja. A szolga levette, ¢és
visszakiildte a liftet.

- A 102-esben ott van még az elazott agynemii. Azt holnap hordjak le!
A beomlott faldarabokat is takaritsak el.

Az igazgatd diihongve tavozott. A szolga vitte az ¢telt. Felix eldjott a
csigalépcso rejtekebdl. Van mar szoba! A 102-es bizonyosan iires, ha



egyszer beomlott a fal. Ebben a pillanatban rovid zagas, megallt a lift
a masodik fogassal. Egy szép fe€l siilt csirke fekiidt a talon. Ezt
nyomban zsebre vagta, €s sietett a 102-esbe.
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A bomlott fal miatt lakatlan szobdban az azott vakolat penészszaga
¢rz0dott. Gyorsan bement a fiirddszobaba, ¢és megeresztette a csapot.
Zuhogott a meleg viz. Még ez a nagyszerl €rz€s, hogy fiirddni fog, ez
sem oldotta fel keserli szdjizet €s rossz kozérzetét... Valami van vele.
A csirke sem izlett, pedig régen nem evett. A felét kidobta az ablakon.
Mindent kirakott a zsebébdl egy szekre. A fOkulcsot, a szappant €s a
Sidney Crick jelzésti gyongyhaz borotvat. Azutan megfirdott, és a
kadban iilve bedorzsolte arcat a szappannal. Majd a tiikor elé allt, és
borotvalkozni kezdett. Eppen hogy elkésziilt a fél arcaval, amikor
nyikordult a kulcs a zarban... Jonnek!... Lassan, nyugodtan az
ablakhoz hatralt, kezében a szappan ¢és a krém. A sz¢ékrdl felkapta a
fokulcsot. A ruha messze van, egy fogason, az ajto mellett...

- Igy!... Ide tegyétek a szOnyeget, ebben a szobaban Uigy sincs -
mondta Wolfgang. - Es nem kell besz¢élni rola, majd jovore
kitisztitjuk.

- Mitdl van ez a csuf folt a szényegen?

- Egy tliveg palinka omlott rd. Szégyellhetik magukat. Csak meg
kellett volna kérdezni Brunst. Nyomban mondta, hogy a szOnyeget 0
l6kte be a komddba...

Félix megkonnyebbiilt. Ezek nem jonnek ide.
- Kiilonben jobb lesz ezt a szOnyeget a flirddszobaba tenni, a kad elé.
Puff!

Csak annyi ideje volt, hogy villamgyorsan kilépjen a kisablakon, és
behtzza, amennyire tudja. Ott allt a vilagitoudvarban, két emelet
magassagban, ¢g ¢s fold kozott lebegve egy vaslétran, teljesen
meziteleniil.

- Hallatlan pimaszsag! - siivoltott Wolfgang hangja. - Valamelyik
gazember ide jar ruhat valtani!... Es fiirddni...! Vigye ezt a vacakot az
irodaba! Es amelyik gazember nem tud elszamolni a valtéruhajaval,
az meglakol ezeért. Banda! Gyeriink! Gyeriink!

...Elvitték a ruhgjat. Ott allt a borotvaval €s a fokulccsal, félig sz6rds
arccal, ruha nélkdl.



A kulcsot, a borotvat és a szappant egy tordlkozobe tette, €s mint
valami batyut a karjara kototte. Azutan kilépett a vaslépcsore.

Izgalmas ruhavadaszat vette kezdetet.

A vaksotétben siirin zuhogott az esd. Csuromvizes lett nyomban.
Mindossze harom sotét ablakot pillantott meg: Az elsd, jobbra tdle,
ugyancsak flirdészoba volt. Belépett.

Nem jo. A lakasba nyilo ajté hasadékan vilagossag sziirédott ki. Es
besz¢lgetést hallott.

Az oOzvegy! Nyomban megismerte signora Relli meély szinezetl
hangjat.

- ...Nem volt sok 6romom az ¢letben. De n¢ha boldog voltam, és ezért
nem faj, ha arra gondolok, hogy oregszem...

- Az a kérdés, hogy j6 volt-e? - mondta egy érdes férfihang.

- Azt hiszem, igen... Hogy most nyomja valami a lelkiismeretemet,
annak 1s a josag az oka. Egy kollégajatol akartam tanacsot kérni, de
furcsa modon, nem lattam viszont két rovid talalkozas utan.

- Nem is tudtam, hogy lakik itt még hittéritd rajtam kiviil.

- Meégpedig ugyanabbol rendbdl, ugyanezek a gombok, ilyen
barsonygallér, sziirke folttal.

- Nagyon kiilonos... A sziirke foltot egy moly rdgta a barsonyba...
- Erdekes...

- Hm... majd utananézek ennek a furcsa kolléganak... Szdval, mi az,
ami signorat bantja?

- Igen szomoru iigy, ¢s inkdbb tanacsot kérek, mint felmentést, mert a
renddrséget is megtévesztettem. Azt mondtam, hogy Arthur Cocklint
nem ismerem. Pedig sokat voltunk egylitt Szingapurban.

- Es miért tagadta le?

- Mert... tudtam, hogy a felesége miatt kérdezik... Aki alnév alatt itt
van a Grand Hotelben... €s a férje azt hiszi, hogy az én vendégem...
Nagyon f4j ez, de hat romantikus vagyok... Az asszony beleszeretett
egy fiatalemberbe... €s szokni akarnak... Még Szingapurban kért, hogy
fedezzem a férje eldtt, €s irjak majd innen egy meghivoélevelet neki,



hogy toltsiink egylitt néhdny napot. Akkor siman elutazhat...
Megirtam...

- Nem tette helyesen...

- Olasz vagyok... Szerelemrdl volt sz6, reményrdl, boldogtalan
asszonyrol... Azota megbantam, mert itt volt egy masik asszony..., aki
szerette a fiut, de sokaig ¢€s... €s nagy aldozatokat hozott érte, a nd is
miivésznd volt, egyiitt tancolt a fiaval, és férjhez ment egy oreg, csuf
foszerkesztOhoz, csak azért, hogy sok-sok pénze legyen Doddynak.
Villiersnérdl van szo, aki eltlint... E16z6leg nalam volt sirt, és eldjult.
A fit Szingapurban otthagyta Ot ezért a noért, €s Oneki most mar
semmije sincs, csak a vén, utalatos férj €s... Azt mondta, hogy irni fog
a masik asszony férjének, mert 6 Doddyt nem hagyja...

- Pokolba valo, fekélyes életek...

- Si, si... most mar én is tudom... de Szingapirban még romantikat
lattam benne. Es ez a Villiersné elszokott valahogy innen... A
renddérségen nem mondtam el, amit tudok... mert az a bilinds asszony
alnéven ¢l itt. Houldnénak jelentette be magat. Szokni akar a fiaval,
pedig van neki egy szép kisgyereke... Ezt akartam elmondani, és
kérni, hogy segitsen rajtam: mit csinaljak?...

Félix, elfeledkezve a helyzetérdl, csendben allt a s6tét flirddszobaban,
ahova minden szo kihallatszott.

A misszionarius tandcsa mar nem érdekelte a fiatalembert, aki egy
szal batyuval a csuklojan hallgatodzott. Kilépett a vaslétrara, hogy
folytassa elszant ruhavadaszatat. Egy masik sotét fiirddszoba ablaka.
Belépett... csendesen lopodzkodott... Hallgatdzott... Benyitott a
szobaba, ¢s ijedten allt meg a hideg koveken...

Egy ujabb szoba nyilt a kis szalonbol, de csak fiiggony volt rajta.
Eppen elinditott valaki egy gramofont...

Miss Otis regrets she is
Unable to lunch today.

- Hagyja abba azt az undok muzsikalast - mondta egy szdke, molett,
estélyi ruhas nd.



Hilliers, a tejkrémgyaros és a felesége laktak itt. Az amerikai felso
tizezerbol.

- Ne irja el6 nekem, Mae, hogy mit tegyek... - €¢s dudolt. Kézben a
frakk nyakkenddjét oldozta.

- Szégyellheti magat! Mit gondolhat rélam a személyzet! A
szobalannyal flortol. Egy amerikai milliardos!

Hilliers fltytlt, levette a kabatjat, és egy szek tamldjara helyezte. A
nd egy tizezreket érd gyémant hajdiszt kapott le a fejérdl, és a
gramofonhoz vagta.

- Feleljen nekem!... - rikacsolta kozonséges, durva modon. - Nem
vagyok a kutydja! Tudja?!

Hilliers k6zombdos arccal cigarettara gyujtott.
- Ne kiabaljon, kérem - felelte unottan -, nincs az automata biifében.

- Gyalazatos alak! Ha nem tetszett, hogy felirond voltam, miért nem
vett feleségiil egy eldkeld holgyet. De ki megy hozza egy kikialtohoz?
Aki vasaros bodék eldtt, lisztes képpel ordit... Ma is csak az, ami volt:
piaci arus! A milliok dacara.

Hilliers dudolva felhuzta az 6rajat. A gramofon dalolt:

Miss Otis regrets she is
Unable to lunch today.

A ndé egy vazat csapott foldhoz, és pufok, hervadasnak indulo,
kifestett babaarca eltorzult a diihtdl.

- Sz¢élhamos! Kikialto! Rovott multa! - rikacsolta.

- Kérem, ne csapjon botranyt - mondta Hilliers csendesen -, mert...

- Megver?!... Képes ra! Pfuj!... A szobalanyok lovagja!

- Nézze, Mae, most mar hagyja abba... A szobalany sem kevesebb,
mint a sofOr... A sajat soférom. Vagy azt hiszi, hiillye vagyok?...

- Gyalazatos! Ragalmazo, fegyhaztoltelék... - Es 6 is vetkézni kezdett,
de ugy, hogy a csodalatos, parizsi selyemholmit egy szakitdssal
derékig tépte ronggya...

...Félix meneklt.



Ismét zuhogott ra az esé €s nagyon tavolrdl utanasziiremlett tompan, a
zapor neszén at, hogy:

Miss Otis regrets she is
Unable to lunch today.



XXXV

..Ismet egy flirdészobaban volt. Onnan egy sotét haloba lepett
ovatosan. Es...

...Valaki jott a masik szobabdl. Csak annyi ideje volt, hogy a fal és a
szekrény kozé huzodjon. Nyilt az ajtdo. A bedzonld fényben egy
szobaledny latszott, csinos bobitaval. Harom nd iilt kinn. A fiatal, szép
Olga Petrovna barénd, ismert teniszbajnok, Ursula Hugersheim, von
der Friihwart lovag 6zvegye, legalabb hetvenéves és Helga Jorins, a
svéd metafizikusnd, tobb tudomanyos munka szerzdje, az indiai Lélek
Mozgalom megalapitdja. Szikar, hosszu, rancos, cvikkeres Osz no,
magas nyaku fekete bluzban. Helga Jorins (az indiai Lélek Mozgalom
megalapitoja) azt mondta a szobalanynak:

- Negyvenfokos vizet engedjen a kadba...

Es Félix fogoly volt, mert a szobaleany bement a fiirdészobaba.
Zuhogott a viz.

A két vendég bucsuzott.

- Hat sz6lok majd az inasnak, hogy hozzon ki egy pliimot - mondta
Ursula Hugersheim (von der Frithwart lovag 6zvegye). - Ebben a
nedves évszakban a labon keresztiil timadja meg az embert a reuma.

- Igazan kedves... - haladlkodott Helga Jorins teozdéfusnd. -
Ko6szonom... Fogadja el, méltésagos asszonyom, halam jeléiil a Noi
erkolcs nagysaga ¢€s a halhatatlansag cimii munkamat.

- K6szonom. Jon maga is, Petrovna barond?

- Egy percre maradok. Jorins kisasszony megigérte, hogy
kivalaszthatok néhany konyvet... Szornyll igy, ebben a csuf
¢vszakban, tenisz €s vitorla nélkiil; csak néhany jo konyv menthet
meg.

Petrovna gyonyorli né volt. Széke, finom arcu és kisportolt alaku.
Sziirke, egyszerli, angolos szovetkosztiimjében Ibsen-darabok
hésndire emlékeztetett. Utemes, lassi jarassal a konyvespolchoz
ment, ¢s hatra tett kézzel, retikiiljét lobazva az ujjain nézegette a
koteteket.



Ursula Hugersheim (von der Frithwart lovag 6zvegye) és Jorins
kisasszony elment. A szdaraz, hosszu, sovany, idds teozofusnd (az
indiai Lélek Mozgalom megalapitoja) kikiserte.

Félix mozdulatlanul allt. Es amit a masik szobaban latott, attol még
dermedtebb lett ez a mozdulatlansag.

Petrovna barond gyorsan koriilnézett, azutan kihtzta az egyik
szekrényfiokot, és két kisebb holmit a retikiiljébe tett. Majd néhany
ruhadarab alatt bankjegyeket talalt, ezekbdl is eltett egy csomot.
Azutan belokte a fiokot, €s gyorsan eldvette a pudriét, hogy az arcat
igazgassa... Ez néha jol levezeti az izgalmat, nOknél.

Hazitolvaj!

Jorins kisasszony visszajott.

- Hat valasztott, kedves?

- Igen, ezt meg ezt - felelte, ¢és talalomra levett két konyvet a polerol...
- JO ¢jszakat.

- Igazadn sz&ép mivek - mondta az 6sz teozofusnd, €s megnézte az

egyik kotetet a kivalasztottak koziil. - Ez mar szép! Hol tanult meg a
barono oOarabul olvasni?...

- Mar... régen... foglalkozom... Jo éjszakat...

- Viszontlatasra...

A barond tavozott.

- Kész a fiirdd! - jelentette a szobalany, €s elkdszont.
Jorins kisasszony a fiirddszobaba ment. A szalon lres lett.

Félix vadul koriilnézett. Mit kaphatna magéra, amivel a folyoso felé
kitorést probalhat?... Az agyteritd!... A flirdészobabdl vizcsobbanas
hallatszik... Az 6sz metafizikusnd rovidesen visszatér!

Brrr!...

Lerantotta a teritdt, de maris az agyra ugrott, hogy a takar6 ala
bujjon... Valaki jon!

Elkésett!...

Rémes...



Az inas jott a plimoéval, és elhlilten torpant meg a szomszéd szoba
fenyeénél el¢je tarulod latvanytol.
Felix az agyon térdelt!...

A csaszarszakalll inas a plimot eldobta, elsietett, és ilyeneket
mormolt a folyoson:

- Szornyl... Hihetetlen... Nem értem... Nahat!

Ko6zben csuklott, ¢s olykor idegsokkosan megrandult a fél valla. Meg
hetek mulva 1s 0sszerazkodott az emlék hatasa alatt.

Jorins kisasszony sohasem értette meg, hogy Ursula Hugersheim (von
der Frithwart lovag 0zvegye) miért vonult vissza a baratkozastol
annyira, hogy a koszon0 viszonyt is feladta, és mereven elnézett a
metafizikusné sz feje felett, ha talalkoztak...
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Tizenegy oOra lehetett, Maud még olvasott, mikor kopogtak.
- Tessek.

Egy ijesztd holgy lépett be a szobadba. Kiilonos, kavészinli bluzban
volt, sotét taft alsdészoknyaban, lakkcipOben, €s fél arcat mértani
pontossaggal elhatarolva, teljesen belepte a sz0r.

- Pszt... At kell 61tozndm... Ruhat hoztam... - Egy csomag volt nala,
amibdl egy kard allt ki.

Maud el6észor kezével a szdjat szoritotta, hogy ne nevessen hangosan.

- Jellemzd - mondta Félix keserlien. - On e dramai helyzetben
kikacag.

- Honnan jon?
- Lehet azt tudni?...

Eltint a fiirdoszobaban, ¢és nyomban visszatért Dickman
sorhajokapitany egyenruhdjaban. A nadrag bokan, a kabat csuklon
feliil ert, és az els6é mozdulatnal lepattant egy vallrdzsdja.

- Most borotvalkoznom kell - mondta zordan, mert a ,,Sidney Crick”
felirasti gyongyhaz nyelli pengét, a szappant ¢s a fokulcsot gondosan
megOrizte.

- Borzaszt6 igy, fél szakallal.

- Tisztaban voltam vele, amikor i1dejéttem, hogy jobb lenne meghalni.
Szeretn€k tetszeni maganak, €és erre viszontlat, mint egy mesebeli
felig nyazott bakkecskét...

Es egyszeriien magahoz hiizta a leanyt.

- Maud... enyhiti a szomorusagat, ha azt mondom, hogy mindent
tudok magardl... Es mégis szeretem?

A leany szomoruan, de ellenkezés nélkiil allt eldtte, €s lehajtotta a
fejét.

- Jélesik... amit mond... Es talan, ha maskor... Eh... ugyis mindegy.



- Ide hallgasson, Maud... Amerikaban eltlinhet a herceggel egyiitt, €s
ha eltlinnének, €n is jonnék...

- Késo. Nekem mindenképpen befellegzett, akar Decker feljelentése,
akar Borckman leleplezése miatt... Legfeljebb néhdny ember
megmenekiilhet az én becsiiletem aran... Adja ide, kérem, a flizetet.

- A... fii... zet...
Maud 1jedten nézett a férfi rémiilt arcaba.
- Mi van... a fiizettel?!

- A... 102-esben... ottmaradt... a szolgaruhamban... a zsebében volt...
¢s levitték...
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- Nem tud... érte menni?... - suttogta a leany.
- Elvitték a ruhat az irodéba... A kabatban volt a filizet...
A leany vallat vont, és lehullajtotta csiiggedten a két kezét.

- Akkor hat... vége. Ma ¢jjel tizenkét oOrakor eljon a flizetért
Borckman... Es ha nem lesz itt a kiiszObon... holnapra megvaloésitja a
bosszujat... €s mindenki... az apam... a fivérem...

Félix elkeseredetten er6szakolta otletét.

- Egyet tehetiink csak... A flizet helyett levelet helyeziink el, megirja
Borckmannak, hogy egy kabatban van a jegyzet, amit elvittek a 102-
es szobabol... En pedig lemegyek most az irodaba...

- Nem! Nem szabad tovabb kockaztatnia értem a sajat becsiiletét. Itt
gyilkoltak! Es nincs alibije...

- Nézze, Maud, én eddig nagyon I¢han fogtam fel az ¢letet... Most
napok alatt minden mas lett... Ezt nagyrészt maga idézte el6. Nem
fontos a sajat becsiiletem, ha a magaé vesz€élyben van. Kitartunk
egymas mellett, barmi torténjen...

- O... hatha maga komolyan...
Magahoz szoritotta a leanyt.

- Most mar nincs egyediil ebben a harcban, Maud... Szeretném, ha ezt
olyan komolyan venné¢, ahogy érzem... Irjon néhany sort annak az
embernek, €s tegye a kiiszobre... En megyek.

...Es gyorsan kisurrant az ajton.
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Este volt... Ejfélkor jon... Borckman...

Maud megirta egy levélben Oszintén a helyzetet, €s a kiiszobre tette.
Azutéan lecsavarta a villanyt a szobaban, cigarettara gyujtott és vart.

Az elmult esé nyoman nagy lomha cseppek hullasa cuppant idonkeént,
¢s bekak kvartyogtak a pallottan forré indiai ¢€jszakaban... Para
burkolta vastagon a szigetet.

Azutdn messzir6l egy hajosziréna sirt hosszan, blgva, bizonydra
mélységes kod iilt az 6cednon. Félora is eltelt. A cseppek halélos
egyhangusaggal jelezték az 1d6 mulasat.

Nyugtalan szorongas nyomasztotta Maudot. Az ¢&jfeli talalkatél nem
felt. Félix miatt érzett lelkiismeret-furdalast. A vidam, lelkes szemii j6
baratja esetleg bajba keveredik most miatta.

Valamelyik emeleti folyoson léptek csoszognak... Egy ajtd csapddik,
vizcsap zuhog... Csend... A kertben valami lehullott egy farol, tompa
puffandssal. Pinceizli virdgillatot lehel a fold, €s bearad lassan a
szobaba, ahogy felszabadul a légnyomas szoritasdbol. Neégy-ot
moszkitd is dong koriilotte, és egy kozeli szobaban tizenkettot
kondul...

Ejfeél!
Borckman o6rgja.

Reccsen a moszkitohalo: egy denevér vagddott neki. Maud
megfordul. Csodalatosan nyugodt. Az ablak el6tti sotétbol elobukkan
egy mozdulatlan palmakorona, révetegen tiiz0, fiistfehér, bizonytalan
holdfényben.

,Hui-Hi, Hui-Hi, Hui-Hi...” - ismétli 1degdrld azonossaggal egy
vakmerd kis manguszt, €s priszkolve felhordiil, ahogy osszecsapott a
kobréaval...

Csend.

Valamelyik mar elvégezte. A manguszt vagy a kigyo, esetleg mind a
kettd?...

Indiai ¢jszaka...



Az ¢jfél utani, ellenkezd szél, a poshadd6 mangroveingovany enyhe
zaptojas-légaramlasat vegyiti a nedvesen lihego kert szagaval...

Cseppek hullasaban dermedd mélységes csend. A holdfény elvonult,
¢s az ¢jszaka, mint vastag, megfoghatatlan, fekete fal all a szobdban.

Maud eldveszi az 6ngynjtot, cigarettat tesz a szajaba...

- Nem ragyujtani!

A szobaban szolalt meg a hang. De nem az ajté iranyabol. Aki
megszolalt, az bizonyara itt tartdzkodott, mielétt Maud bejott. Itt lapul
orak ota.

A leany engedelmesen letette az ongyujtot €s a cigarettat.

- Maga az, Borckman?

- Igen.

- Hallotta tehat, amit az imént beszéltem azzal az urral. A fiizet az
iroddban van egy boyruhdban. A kiiszobre egy levelet tettem
maganak, mert nem tudtam, hogy a szobamban bujik. Adjon
haladékot arra, hogy megszerezzem ismét a jegyzetet.

- Gondolkozni kell. Holnap ismét {lizenet lesz az ajtondl. Maradjon
csendben.

Maud nem latta a beszélot. A szoba legtavolabbik sarka feldl jott a
hang. A leany nem is fordult arra. Egyszerre az ajtd6 hasadékan
kihunyt a folyosolampa fénye. A latogaté négy hatalmas ugrassal ott
termett, lenyomta a kilincset, és maris kinn volt...

Keét masodpercig ugy latszott, visszatér a vigasztalan csend...
De egyszerre mintha az 6rdogok szabadultak volna el...

- Megvagy - dorgi egy hang, de nyomban rd csorompdélés, puffanas,
futd leptek, zuhanas és egy elhalo, vészes kialtas:

- Fogjak el. A gyilkos! Fogjaaak el!

Bumm! Bumm! Bumm!

Harom 16vés!

Maud zsibbadtan {ilt.

Ismet vilagos lett. Ajtocsapkodas... zaj... A folyoson hangok...



- Megsériilt, Elder?...

- Eleég jol fejbe iitott valaki... Sajnos, a ldmpa kihullott a kezembdl,
mieldtt meggyulladt volna... Kosse at a fejemet...

- Vaktaban 16ttem a sotétben, nem tudom, eltalaltam-e... - mondta a
kapitany. Azutan tokéletes hangzavar nyelt el mindent.

Felébredt lakok siettek elO.
- Az isten szerelmére - siivoltotte Wolfgang hangja -, mi tortént?

- Azonnal tavozzék mindenki a szobdjaba - rendelkezett a kapitany. -
A renddrség minden koriilmeények kozott fenntartja a rendet.

Erre természetesen hisztérias rettegés lett rrda mindenkin.

Maganyos holgyek elhataroztak, hogy egylitt halnak, és égve hagyjak
a villanyt reggelig. Raverdan marki tet6tdl talpig feloltozve bicegett
eld, botjara tdmaszkodva, és egy régimddi parbajpisztoly remegett a
jobb kezében.

Sergius herceg csak a forduloig jott. Amikor latta, hogy Maud ajtaja
elétt csoportosulnak az emberek, el4jult. Shilling, Tonga-sziget
kormanyzdja atkarolta hirtelen.

- Orvost!... Orvost! Valaki rosszul lett... - kialtotta.

Néhany no sikoltozni kezdett, a francia attasé oteéves fia tele torokbol
bombolt, ¢s Wolfgang igazgatd halalsapadtan allt, homlokara 16g6
hajarol verejtékcseppek hullottak.

Nagy nehezen helyreallt a rend.

Markheit injekciot adott a hercegnek, azutan Eldert vette kezelés ala,
aki egy teljesen atvérzett rongyot szoritott a fejéhez.

- Maud... - mondta halkan a herceg.

- Semmi baja - felelte Elder. - Mar beszéltiink vele. On, kegyelmes
uram, menjen a szobajaba, mert itt most a rendOrségnek zavartalanul
kell végeznie a munkajat...

Miutan a herceget elvezették, megindultak Maud szobija felé.
Markheit is veliik tartott... Nem lehetett tudni, mi van ott, mert Elder
csak Sergius megnyugtatasara mondta, hogy beszelt Mauddal.

A folyoso telefonjanal Elder megallt.



- Egy pillanatra - letarcsazott egy szamot. - Nos? - kérdezte. Azutan
hallgatott. - Nagyszerti. Koszonom Sedlintz, kitlind volt. - Letette a
kagylot.

- Mit jelentett Sedlintz? - érdeklddott a kapitany.

- Megkértem legutobb, hogy ha ismét kialudna a villany, barmi is
torténjek, rohanjon azonnal a kapcsolotablahoz, és készitsen a
fogantylroél ujjlenyomatot.

- Bravd! - mondta onkéntelentil Markheit.

- Kitiné otlet - hagyta helyben kiss¢ savanyllan a kapitany. -
Valoészintileg a cinkos hliizza le a fogantyut, hogy sotét legyen.

- Szerintem maga a tettes.
- Miért gondolja?
- Mert tudom, hogy ki a tettes. Szeret hattérben maradni.

- Ismerem az elméletét, tehat nem firtatom az illetd nevét. De honnan
tudta, hogy ma ¢jfélkor a leanynal latogatast tesz egy gazember?

- Engedje meg, hogy ezt se kdzoljem. Igen nyomos okaim vannak. On
nagyon gyorsan ¢€s eré¢lyesen cselekedett, kapitany ur.

- Sajnos valoszinli, hogy a sotétben célt tévesztettem. De honnan jott
el6 az, aki fejbe litdtte magat?

- Egy kozeli szobdbol. Hallottam az ajtot nyikorogni, és nyomban
eltalalt egy vas- vagy gumibottal.

A leany ajtaja elott voltak. Elder kopogtatott.
- Igen! - kialtotta egy nyugodt hang.

Maud derlis arccal nézett rajuk. Most nem szinészkedett. Megsziint
minden félelme, szorongasa. Ment a sorsa elé.

- Azt hiszem, Borckman kisasszony - mondta Elder -, leghelyesebb
lesz, ha megszakitas nélkiil elmeséli mindazt, ami ma éjszaka itt
tortént... amennyiben a folyamatban 1év0 nyomozast érinti - tette
hozza gyorsan.

- Kérem...



Elmondta, hogy ¢jfélre talalkozot kért valaki levélben, tovabba a
kiilonos latogatd rajtaiitésszerli megjelenését, és pontosan idézte a
beszelgeteést.

Elder gondolkozott.

- Legutobbi kihallgatasdn azt mondta, hogy nem tud semmiféle
jegyzetrol”.

- Nem mondtam igazat. FElloptam Decker tandr Ileirasat a
bananoxidrol. Egy gonosztevd zsarolt valamivel, amirél nem vallok.
Oda akartam adni neki a jegyzetet, de sajnos, nincs meg mar. Errdl
sem mondok tobbet.

- Akkor ont Odrizetbe kell venniink, Borckman kisasszony - mondta
sohajtva Elder.

- Ez természetes - felelte nyugodtan Maud.

- Most térjiink a latogatojara. Bizonyos abban, hogy jol idézte az illetd
szavait?

- Nagyon j6 emlékezOtehetségem van.

- Igy kezdte, hogy ,.ne gytjtson ra”?

- Nem egészen. Azt mondta, kategorikusan: ,,nem ragyujtani’!

- Es végiil azt mondta: ,,Gondolkozni fogok... jeladast talal az
ajtonal”?

- Nem egészen: ,,Gondolkozni kell... Jeladas lesz az ajtonal...”

- Koszonom. Ezzel az egyik cinkost konnyen elfogjuk. Jo ¢jszakat,
Borckman kisasszony. Bizzék bennem, ha lehet, €én kirdntom a
csavabol, anélkiil, hogy baja lenne beldle. Kérem, tartdzkodjék
ezentul a szobajaban. Egy posztot allitunk az ajtaja elé.

A folyoson idegesen kérdezte Eldert a kapitany:
- Miért mondta azt, hogy az egyik cinkos megvan?

- Mert nem nehéz a hotelben tartozkodd bennsziilottek kozott
megtalalni azt, aki ma este a ledny szobdjaban jart.

- Honnan veszi ezt az Gjjabb meglepetést? - kérdezte Markheit.

- Jellegzetes bennsziilott szokas, hogy a kiilonféle igealakok helyett
legtobbszor az ugynevezett infinitivuszt hasznaljdk, mivel az 6



primitiv nyelvjarasaikban alig van igeragozas. Mi azt mondjuk: ,, ne
gyujtson rd, gondolkozni fogok...” A bennsziilott igy mondja: ,, nem
ragyujtani... Gondolkozni kell”.

- Azt hiszem, Ujra fején talalta a szoget... - dormogte a kapitany.
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Mar virradt, amikor az irodaba értek. Sedlintz ¢és a tisztek teaztak.
Mindenki fazott beliilr6l. A harmincot fokos melegben. A
jegyzOkonyv papirjan arkokat szantott a ceruza, annyi nedvességet
szivott fel minden egyes lap a levegdbdl.

- Wolfgang igazgat6 ur hol van? - kérdezte Elder.

Valaki érte ment. Az igazgatd rekedt volt, a haja kuszalt, a szeme
bagyadt, €s jeges kezeit dorzsolgette.

- Rémes... rémes... - ismételte folyton.

- Mit sopankodik?! - szolt ra a féfeliigyeld. - Ha nincs ez az atkozott
historia, akkor egy kis vagyonnal kevesebbet keres. Harom hétig, a
legutalatosabb évszakban, tele van kitlind vendégekkel a szallo.

- De ez a botrany, kérem!

- Az csak reklam! A jovO szezonra szalloddja tomve lesz.

- Jovore lejar a tizéves szerzodésem, €s az allam sajat kezelésbe veszi
a szallot. Mi a hasznom a reklambol?

- Ugy! Hat maga csak bérl4?

- Igen.

- Egyediil?

Wolfgang habozott.

- Nem... En alapitottam a fiirdShelyet, és a malaj kiralytol, aki
torvénytiszteld ura volt Kis-Lagondanak, tiz évre koncessziot kaptam
a vendéglol tizemek kihasznalasara. De ugy, hogy 0 feles tars. A
hollandi kozigazgatas ezt a szerzddést helybenhagyta, a vallalkozé
,,Neederlandische Bank” is.

- Hogyan lehetséges a kapcsolotablaval ilyen egyszeriien visszaélni
egy szalloban? Matdl kezdve posztot allitunk oda.

- A villanycentralé a géphaz mellett van, ahol csak a fiitk
tartozkodnak ¢és a mechanikus. Még sohasem volt ok arra, hogy
eldvigyazatosak legyiink.



- A géphaz személyzetét kihallgatjuk. Ezenkiviil mindazok a
bennsziilottek, akik jelenleg a szalloban tartozkodnak, jojjenek
valamennyien az irodaba.

Wolfgang ment.
- Itt az uyjjlenyomat - mondta Sedlintz.

- Koszonom. Tessek - felelte Elder, €s atnyujtott egy selyempapirban
Orzott tikkrot. - Ezen ujjlenyomatok vannak. Hasonlitsa 0Ossze a
meglévovel!

Sedlintz elsietett.

- Honnan vette a tiikrot? - kérdezte a kapitany.

- A tettes kezében volt utoljara.

- Ha egyezik a fogantyun talalt ujjlenyomattal, akkor letartoztatja?

- Nem. Kevés a bizonyiték.

- Ha ¢ sotetitett el mindent a timadas idején, az csak elég bizonyiték?

- Arra, hogy részese egy hatosag elleni erdszaknak, de €n azt is ra
akarom bizonyitani, hogy gyilkos, zsarolo, rabld!

- Hogy 4all az illetd alibije?

- Megdonthetetlen. Tobb megbizhato tant, johiszemiien €s eskii alatt
vallja majd, hogy egyiitt volt vele...

- Es mégis...

- Es mégis 6 a gyilkos.

Jott a géphaz személyzete, a néger liftes, egy mulatt mixer, egy tamil

sofor, két bennsziilott kukta, a mald) levelezOlap- ¢€s tancalarc-
kereskedd, végiil a félvér mosond.

- Ferguson! Legyen szives, a bennsziilotteket vigye a szomszédos
szobaba, valassza ki azokat, akiknek kétségtelen az alibije, a tobbi
egyenként j6jj0n.

...Jjedt, nagy, kerek szemekkel bamultak a szinesek a renddroket.
Rémiilt sustorgassal kovették Fergusont.

- Kérem - fordult Elder az olajos overallban alldogéald fiitdkhoz. -
Koriilbeliil masfél ora eldtt kikapcsoltdk az aramot a villanyos
centralénal. Mit tudnak errdl1?



- En azonnal kisiettem, mert a melegviz-kazannal voltam éppen -
mondta a mechanikus -, ¢€s amilyen gyorsan csak tudtam,
helyreallitottam az  aramszolgaltatdst. Egy rendOrtiszt, aki
kézilampassal jott, el6zleg valamit csinalt.

Ez Sedlintz volt, aki ujjlenyomatot vett.
- Mast nem latott?
- Nem.

- En lattam egy furcsa alakot - mondta az egyik fiité. - Kokszot
talicskaztam a csuszdabol, és a fordulonal latszott a centralé. Egy
masodpercre megpillantottam valakit, amint elsuhan. Utanasiettem, de
a kovetkez0 forduldnal eltiint, €s sietnem kellett a koksszal... Nagyon
furcsa volt az illetd...

- Mi volt furcsa rajta?
- Hat... vilagosan lattam... Egy tengerésztiszt volt...

- M1 a csoda?

- En is hihetetlennek tartottam: éjszaka egy tengerésztiszt a szalld
szuterénjében...

- Igen. Elég kiilonos... K6szondm, elmehetnek.
A géphaz emberei tavoztak.

Ezutan sor keriilt a bennsziilottek kihallgatasara. Csak kettd nem
tudott alibit igazolni: a mosond és a sziget ritkasdgainak arusa, aki
mellesleg képes levelezdlapokat is tartott.

- Neved? - keérdezte Elder a mosonot.

- Dzsilda... én vagyok Dzsdjpurbol... Indiéa...

- Moson6?

- Igeen... Lent szutirinben. Miotaa beteg sahib van a haaznal... nem
szabaad... feljaarni idee...

- Hol laksz?

- A mosookonyhddban... Laktam rigen emelet, kis szobda... de miota
vaan beteg sahib...

- Ezt tudom. Nem vettél észre semmit az ¢jjel, ami kiillonos?



- A hold... egész veres... Nem szokott pedig...

- Hol lattad a holdat a szuterénban?! Mi?!

Dzsilda, a mosond megrémiilt.

- A... lmomban... én.

- Te ne hazudj, mert levagatom kopaszra a hajadat...

Most bejott az igazgatd Martinnal. A leany esdden nézett a szolgara...
- Ha levagni hajam, één...

- Csend! Szoval, feljottél a szuterénbdl, miért, és hol voltal? Beszél;,
mert... - ¢és visszakézzel felrantotta a karjat, hogy Dzsildanak
megcsuklottak a térdei rémiiletében.

- Ma... Martinnal... taldlkoztam... szeretni hatalmas fehér szolgaa...
- Magéval talalkozott?

- Igen - felelte habozva Martin. Elder j61 latta, hogy zsadkutcaba jutott,
¢s nem feszegetheti tovabb a kérdést, pedig itt valami hiba van.

- Takarodj! - kialtotta a leanyra. - Ezentul rajtad lesz a szemem.

A leadny kisurrant gyorsan, nyakba huzott fejjel, kétségbeesett
pillantast vetve Martinra.

A malgj ritkasag- €s levelezdlap-arus allt eld. Kifogastalan, izléses
buvarruha volt rajta, sisak nelkiil, de egy kék nyakkenddcsokorral.
Fekete miivészkalapja nélkiilozte a kariméat, cipdt, harisnyat nem
viselt, de csukloi felett régen divatjamult mandzsettak villantak eld, és
egy csontfejli sétapalcaval jatszadozott. A buvarruha zsebébdl egy
tancalarc kandikalt ki.

- Neved?

- Csodalatos Nalaya.

- Foglalkozasod?

- Uralkod¢ és diszmiiarus.
- Mi?

- A sziget ura vagyok, a kirdlynd kegyelmébdl, és tarstulajdonos
minden vendeégloi iizemnek Kis-Lagondan...

Ez a kozlés még Eldert is meglepte.



- Miért laksz akkor piszkos szobaban tobbedmagaddal?

- Hogy ne tudjak, ki vagyok. Nagy szallokban ez elofordul, és
inkognito a neve.

- Es... miért arusitasz bennsziilott tancalarcokat?
- Hogy pénzt keressek.
- Hiszen Gri mdédon ¢€lhetnél a jovedelmedbdl!

- De akkor mas tudna arusitani. Bennsziilott igazgatot nem szeretik,
tancalarcot igen. Dolgozni jo6. Pénzt keresni jo, akkor is, ha
mellékkereset sok. Ez igy igazsag.

Eldvett egy alarcot, és szeretettel nézegette. Elder kivette a kezebal.
- Az ilyesmi Kis-Lagondan ritkasag?

- Nagy ritkasag, uram, annyira, hogy nem is talalni.

- Hat ez honnan van?

- Lipcsebol. Ott nem ritkasag. Gyartjak. Nalunk nincs ilyen csuf alarc.
Ott van mindenkinek az igazi arca, az elég csuf. Ez is egy nagy
igazsag.

- Hol voltal az ¢jszaka?
- Az emeleten. Veled verekedtem, és valaki utanam 10tt.
- Mit?! Te voltal?

- En. Felosontam a leanyhoz, tizenkettdkor beszéltem vele, és amikor
kijottem, te megtamadtal, én megijedtem... bumm... bumm, és futni
kellett.

Elder hosszan nézett a vigyorg6 arcba. Vagy nagyon egyszertii, vagy
nagyon ligyes a magyarazat.

- Mondd, kiraly, tudod te, hogy ki vagyok én?

- Mindenki tudja. Okos ¢€s 6reg vagy, mint egy krokodil, és a kiralynd
fizet neked, hogy kegyetlen véreb legyél, ezért téged gylldlnek, és
meg fognak 6lni.

- Ugy... Es azt is tudod, hogy mit szoktam én tenni a gonosztevékkel,
ha hazudnak nekem?

- Utod 6ket, és 6k betegek lesznek. De egy kiralyt nem lehet iitni.



Akkora pofont kapott nyomban, hogy a portas kint a hallban felriadt
almabol.

- Azt hiszem, uram, tévedtem. M¢égis lehet - mondta a Csodalatos
Nalaya szomoruan, €s kaprazott a szeme.

- Oriilok, hogy megértettiik egymast. Most mondd el, Nalaya, hogy
miért bujtal el egy szobaban, és miért futottil el tolem. De az igazat
mondd.

- Az igazat mondom, mert én igen ritkdn hazudok. Ejszaka felkeltett
valaki almombol. Sotét volt, nem lattam. Az oreg Ujsadgos, akinek
dobozaban halott csecsemdk lelke sir, amikor forgatja, tanu erre.

- Gyertink!

- Egy hang azt mondta: ,,Gyere le a mosOkonyha melletti
szerszamfiilkébe, és sok pénzed lesz.” Sejtettem, uram, hogy gonosz
varazslatrdl van szo, amit /inkség-nek neveznek.

- Mit beszélsz?

- Tronorokos koromban hajofiitd voltam, €s megismertem a
civilizaciot.

- Hm... Folytasd.

- A szerszamfilkében sotet volt. Ott magyarazta el az az ember, aki
csak sotétben jon eld, hogy hova kell menni, €s hogy nem muszjj
lopni sem, csak kapok valami fiizetet. Ha visszajovok hozza, ad
nekem oOtven forintot. Ez egy nagyon jo ajanlat, uram.

- Mast nem mondott?

- Nem.

Elder koriilnézett.

- Nincs itt valahol egy bikacsok?

- Illetve... azt mondta - folytatta gyorsan a kiraly -, hogy ha
szembekeriilok valakivel, ne féljek, mert lesz segitség... Azutan
visszamentem a szerszamkamraba, €s ott egy matroztiszt nagyon
megvert, mert a sotétben az arcara Iéptem...

- Mit mondasz?



- Végigpofozott egy sziik ruhds matrdztiszt a szuterénfolyoson. Ennyi
volt.

- Te!

- Az 6seimre eskiiszom, hogy nem fozlek, villamkez( fehér tr.
- Hogy nézett ki az, aki suttogott?

- Vigyazott ra, hogy ne lassam a sotétben.

- Te sok nagy hazugsagot mondtal most, kirdly, és ezért eén végiil
nagyon megverlek, hogy hosszu ideig betegeskedni fogsz. Ez is egy
nagy igazsag.

- De igen szomort, uram.

- Pusztulj! Ferguson, menjen vele, €s hallgassa ki az 6reg 0jsagarust.
Wolfgang kovetkezett.

- Mit tud arrél, amit a tarsa mondott?

- Semmit. Egy régi jogszabaly koti csak hozzam, alig érintkeziink
kiilonben.

Sedlintz jott vissza.

- Tessék... - atnyujtotta a lenyomatokat. - Kétségteleniil azonos a
ketto.

- M1 ez? - kérdezte Wolfgang.
- Ujjlenyomatok - felelte Elder kiilonds hangsullyal.

Az 1gazgatd halotthalvany lett, megrandult rémiiletében a szdja, és
hirtelen le kellett iilnie.
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Felix ¢jszaki bolyongédsa elégge megviselte Dickman kapitdny
uniformisat. Hajnalban csendesedett csak el annyira a szalld, hogy a
fiatalember a csigalépcsd felé merészkedett. A kapitany ruhgjat
mindenesetre illik visszavinni. Pillanatnyilag a szuterénban volt még.

A fene...

A csigalépcsd aljan egy félvér nd ilt egy londinerrel. Félhalkan
besz¢lnek.

- Hiigyjél Méartiin... A fiatalember iizent a fopincérrel, hogy jodjjek...
Es mondta, hogy iingei nem jol vasalom... Szé€p ember, gyeerekarcaa
van, de neekem csak te...

- Mit akart toled?

- Te mondtaal, Maartiin, hogy feleségiil megylink veled, ha lesz ezer
forint, €s csiindlunk nagy lizeem... Te uccaan ciipOt tisztiitsz, €n
leszek egy g6z6s moso...

- Ha nem sietsz, kapsz még kettot.

- A fiatalember, a gyonyort arccal, mondott: ad ezer forint. Ha ¢én
segitek Oneki kijuutni a veszettzarbol... Engedeem Ott keresztiil a
moosokonyhaabdl, a lefolyd véegén, nagy racsbol csatornaan...
Holnap este... tiizkor.

- Akkor ez 6lte meg a vendeget.
A lany szeliden mondta.

- Haat megolt... biiztosan kellett szeegényneek. Majd jon maasik
vendég, de mi ezer foorintbol megyilink misszidra feleseégnek
egymastol...

- De te! Ha ezt megtudjak, tiz évet kaphatsz!

- Nem megtudjaak, Martiin.... fogsz latni... Fiiatalembeer szé¢p €s
okos, fehér boore, fekete, hosszu szemoldoke...

- Gyilkos.

- Az 1s elofordul...



- Most menni kell. Csak azt mondom; vigyazz!... Es engem ne marts
be, ha baj lesz...

Csokok cuppannak. Azutan Martin felmegy, a n0 visszavonul a
mosokonyhaba ¢s dudol.

Félix 1s indul. Az emeletre. Most visszaviszi Dickman ruhajat. De mit
vesz fel? Tavolabb, a kazanhaznal egy biztonsagi lampa fénylett
kéken... Nehany zsiros overallt latott meg. Az egyiket felvette. Egy
széttiport vaszoncipét is talalt... Igy... Es most gyeriink...

Visszavitte Dickman ruhdjat. A kapitany tisztitas céljabol akasztotta
ki. Ezzel szemben olyan lett, mintha egy ¢jszaka alatt elhordtak volna.

Most Maudhoz!... Ovatosan osont a lépcsdn, aztan a folyoson... A
fordulonal kikukkantott...

[jedten hokolt vissza.
Maud szob4ja el6tt egy renddrposzt allt!

Tudta nyomban, hogy mirdl van sz6. Letartoztattak! Megfordult, €s
végigsietett a folyoson. Nagyon hatdrozottan, minden Ovatossag
nélkiil felment az els6 emeletre, és kopogtatott egy ajton.

- Tessék.

Belépett. Elder pizsamaban iilt az asztalnal, €s teat f6zott.
- Letartoztattad? - kérdezte Félix.

- Csak Orizetbe vettem.

- Amikor ma ¢jjel Oszintén elmondtam neked mindent, akkor azt
igérted, hogy nem veszed tudomasul.

- A ledny oOnként vallott a kapitany eldtt. Nem tehettem mast. Igyal
teat.

Felix szomortan kavargatta a forr¢ italt.
- A flizetet nem talaltad meg?

- Nem. A ruhat levitték az irodabol a mosodaba, és amikor
megneéztem, nem volt mar benne semmi. Valaki megeldzott.

- Nem lehet segiteni a leanyon?

- Van remény. En bizom.



- Ide hallgass, Elder, te iskolatarsam voltal és baratom. Ma is az vagy.
Egy pillanatig sem haragudtam rad, amikor vigyaztal ram, mint
valami rabra, elloptad a ruhamat, hogy pizsamaban kellett szokni.
Taldn igazad volt, amikor igy teljesitetted az apam rendelkezését.
Nem haragudtam rad. De ha ezt a leanyt nem tekinted kivételnek ha
szigorlian ragaszkodni fogsz a koteless€g parancsahoz...- Abbahagyta.
- En nagyon léha fiti voltam. - Kezdte Gjra. - Ez most mas. Szeretem a
lednyt, €és elveszem feleségiil. Ha kell, a biintetésének kitdltése utan.
Ott fogom varni a kapuban, amikor szabadul...

- Kitling leany...

- De talan nem musz4;j. Ide hallgass: nekem itt most mar bujkalni kell
végig.

- Sajnos. E16bb kellett volna rad talalni. Semmiféle alibid sincs.

- Igy van. De hat ezen mar nem lehet segiteni. Majd bujkélok... Az is
lehet, hogy meg fogok szokni, €s a leanyt magammal viszem.

Rovid sziinet kovetkezett.

- Most én mondok neked valamit, Félix. Azt nem emlitetted az imént,
hogy én ott alltam Weltewredenben; egy tonkrement iigyved, €s te
felsegélyeztél, behoztadl a renddrséghez. Sohasem fogom ezt
elfelejteni neked. De ha szokést kisérelsz meg Borckman
kisasszonnyal, én résen leszek, elfoglak mindkettotoket, és teljesitem
azt amit a rendori becsiiletem megkovetel. Azutan majd beadom a
lemondasomat, mert ezzel mint gentleman tartozom. Neked ¢&s
magamnak, miutan neked koszonhetek mindent.

Félix felallt.
- Megértelek.

- Bizzal bennem ¢és az igazsagban. Nincs elveszve semmi. Légy
tiirelemmel.

- Nem hiszek neked. Szervusz.

Es ment. Nem is hasznalta ki az alkalmat, hogy Eldernél
megborotvalkozzek, pedig fél arcan mar 1jesztéen terebélyes szorzet
ndtt. Egyenesen a leany szobajahoz sietett.

- Mit akar? - kérdezte a renddr, kissé almélkodva a félig szOros,
overallos emberen.



- Talan nem lehet bemenni? - mondta hangosan Fé¢lix. - A melegviz-
csapot szerelem. Letelefonaltak.

A rendOr kopogott, €s kinyitotta az ajtot. Felix a kiiszobre allt, hogy
Maud lassa.

- Ide kell a szerel6? - kérdezte a poszt.
- Igen - felelte Maud. - En kértem.

- Hat csak siessen - mondta Félixnek a renddr, és utat nyitott, hogy a
szereld bemehessen, azutan szalutalt, €s visszalépett a folyosora.

Miutan az ajtd becsukddott, Maudhoz sietett, €¢s megcsokolta a kezét.
- A fiizet? - kérdezte a leany.

- Elveszett... eltlint. Nincs sok 1d6, Maud, roviden: szedje 0ssze egy
neszesszerbe a legsziikségesebb holmikat. Legyen minden pillanatban
készen arra, hogy szokiink.

- Nem!
- Hallgasson!

Szinte goromban beszéltek, és Félix magahoz rantotta a lednyt. Er6sen
atolelte.

- Elszokik velem, Maud. Amerikaba megyiink. Ha innen kijutunk,
akkor barmelyik kik6tobol jatszva tovabbmehetiink.

- Nem akarok... tobb... aldozatot - védekezett kevés meggy6ziddéssel,
¢s egészen a férfihoz simult.

- Szeretem, Maud. Semmi mas nem fontos! Szeretem, és akar
elszokik, akar nem, osztozni fogok mindabban, ami magaval
torténik...

Ko6zben mar szinte 0sszeért a szajuk...
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Amikor Félix Ujra a folyosora e€rt, mar megindult a szall6 nappali
clete. Pizsamas lakok siettek a fiirddszobak felé, mintegy
uniformizalva: karjukon torolk6zo, keziikben szappan ¢és fogkefe.

A lépcsOk felol csorompolés hallatszott, pardzzsal melegitd
kokszkalyhakat hoztak. Néhany szobaban kikezdte a rozsda a lakok
femtargyait, és a vasalt fehérnemii k6z¢ bekuszott a penész, amely
két-harom paratelt nap multdn mar ott Giszik a levegdben a déltengeri
tropuson. Egy elszant kereskedd engedélyt kért, hogy onként vallalva
a vesztegzarat, felallithasson a Grand Hotelben kokszkalyhdkat,
miutan flitoberendezése a szallonak nem volt. A racsos tartalyokat
parazzsal toltve allitottak a szobakba.

A bagyasztd meleg ellenére mindenki oriilt a ,,fitésnek”, mert a falak
dohosak lettek, és a moszkitok ellen nem volt védekezés, bar az
elfiistolt citronellafli blize fojtogatdan terjengett.

Az éghajlat mar a nedves évszak kezdetén alkalmatlan volt arra, hogy
fehér ember szervezete ¢Eletképesen milkodjék benne. A pestist
sikertilt 1zolalni, de egy malarids eset maris eldfordult. Jorins
kisasszonynak egy gutaiitésszerli reumatiinet megbénitotta a ket 1abat.
[ziiletek sajogtak, féloldali féfajas, horghurut és gyomorirritacio
vonult végig a szalld lakosain. Neéha orakig sargas, rossz szagu kod
borult a szigetre, hogy azutan sziinet nélkiil zuhogjon dobolva
mindenen a stirli tropusi zapor.

Hihetetlen mennyiségii alkohol fogyott a barban. Ez melegitett, és
sziintette a hasogatasokat... A vendégek ingerlékenyek, rosszkedviiek
voltak, sok veszekedés, intrika fordult el6, és az egyik emeleti
szobaban mellbe 16tte magat egy angol lord, akirdl azutan kideriilt,
hogy Hollandiabdl szokott, sikkasztd pénzbeszedd... Millid rovar €s
giliszta 6zonlése indult meg a nedves foldbol mar az elsd tartds zapor
nyoman. A hangyak ellen alkalmazott petroleumlocsolds csak egy
kinz6 aromaval tobbet jelentett a fullaszto 1€gkorben.

Odette Dufleur, a gyonyorii belga direktrisz megmérgezte magat
adrenalinnal, amit a marki hasznalt asztmatikus zavarai ellen; most
¢let €s halal k6zott van, senki sem ismeri a szomorua eset eldzményeit.



Néhanyan vég nélkiili kartyazasba kezdenek. Petrovna barond 1épten-
nyomon sirogorcsot kap, Markheit mindent megprobal vele, és
kozben eltlinik a zseboraja...

Félix mar csak borotvalkozni szeretne. Végigddong az emeleti
folyosokon. Az egyik szobabol veégre kijon Erich Kramartz, a
filmsztar szépségl fiatalember gyerekarccal, festdien ivelt, bizonyos
fokig mesterségesen jO karban tartott szemoldokkel. Még nincs
harmincéves. Felsé zsebébdl selyemkendd 16g ki, duplasoros ruhdja
szabaszremekmi.

Fiityorészve, frissen elmegy.
Felix benyit a fokulccsal Kramartz szobajaba. A fiirddszobaba siet.

El6 a borotvat! Gyeriink. De €éppen, hogy bekeni krémmel az arcat,
fordul a kulcs.

Jonnek.

Kramartz tér vissza Houldnéval. A molett, balzaci korba éro
szépasszonnyal.

- Miért csindlja ezt, Marjorie? - mondja a fia nylgdsen ¢&s
tirelmetlentil. - Ha egyszer elhatarozta, akkor mar ne kinozza magat.

- Ertse meg, Doddy... nem olyan egyszeri... - felelte Houldné remegd
hangon. - Ha egyszer kiléptiink a szallobol, ¢és Arthur
visszavonhatatlanul megtud mindent, akkor mar... hidba.

- De itt vagyok én...

- Most. Es ha egy év mulva nincs? Doddy! En nemcsak a férjemet,
hanem a gyermekemet is otthagytam... Senkim sincs, csak maga...

- Az nem eleg? Szeretem, Marjorie...
- Még csak huszonhat éves... €s én...

Houldné negyvenket esztendOs asszony volt. Szeép arcu, telt, de
aranyos idomu nd. Szeme sarkéban és a torka koriil néhany ranc volt,
de ez csak akkor latszott, ha nem puderozta eléggeé magat.

- Kairéba megyiink, Marjorie. Es valami okos dolgot csinalunk...
- Es ha nem sikeriil?

- Sikeriilni fog!



- Mit remél az ékszereimért?

- Magas arat. Csupa gyonyorii k6, ma jol all a brilians... Els6sorban
egy sz&p kis fészket rendeziink be, €s bdségesen marad még arra,
hogy egzisztenciat teremtsiink magunknak... Boldogok lesziink,
Marjorie.

- O, Doddy... Olyan nehéz nekem.

A fiu atkarolta.

- Mert szO0rnyli ez a nedves klima. Az embert érzelgdssé teszi...
- Nem... nem... téled félek... Ki vagy te?

- Most megint azzal jon, hogy tancos voltam? Talan lenéz?

- Ne haragudj, Doddy.

- Hat ezzel torkig vagyok! - Kizarta az iroasztalfiokot, €s letett egy
kazettat a n6 elé.

- Itt vannak az ékszerei, kérem! Es menjen vissza az otthonaba.
- Ne haragudj, Doddy. Nem akartalak bantani.

- Sért, hogy a multamat hanytorgatja! Szigorl6 mérndk voltam,
elszegényedtiink, az apam beteg lett, kellett a pénz, hat tancoltam...

- Tudom, tudom... Bocsass meg, de... szeretlek, ¢s félek toled... Ne
haragud;...

Ujra atolelte.
- Gyava kis Marjorie-m... Bizzal bennem...

Felix egy Osrutini¢ gyorsasagaval maszott ki a létrara, onnan a
mosond szobajaba, hogy azutan ismet a folyosora érjen. Mit tegyen?
Lemegy a szuterénba. Ott csak lesz egy nyugodt hely ahol
megborotvalkozhat... Gyorsan a csigalépcsOhoz.

A szuterénban sem volt nyugodt a légkor. Munkasok dolgoztak a
kazanhaz koriil. Ide-oda jarkaltak... Egy mellekfolyoson nyitott
vasajtot vett €szre.

A raktar! Itt tartjak az iires bérondoket. Eppen a teherlifthez visznek
egyet...



- Csak hagyja nyitva a raktart, hogy kiszell6zzon, €s kokszkalyha is
kell, mert penészes lesz minden koffer - mondta Martin a boynak.
Azutan elmentek a liften.

Félix besurran. J6 mélyen bemegy a raktarba. A végeén egy kis, kertre
nyilo szell6zOablak vilagit magasrdl. Igazan szornyli szag van itt.
Nem is tudta, hogy a penészes bOr ilyen irtézatos tud lenni. A
pinceablak kozelébe igyekezett, mert 0gy ¢€rezte, hogy nyomban
rosszul lesz, ha nem kap friss levegot. Néhany taskat eltolt. Egy tutban
allo, nagy borondot félretolna konnyedén, de nem megy... Miért olyan
nehéz? Felallitotta, ¢s ugy gorgette tovabb, hogy egyik veégerdl a
masikra forduljon.

Végiil leiilt a foldre, kitette a ,,Sidney Crick” felirdsu, gyongyhdz
nyelli borotvat maga mellé, és keresgélte a krémet... De a biiz
elviselhetetlen volt. Még kozelebb akart kertilni az ablakhoz... Rémes.

Ujra megforditotta a bérondot. Egyszerre kinyilt a fedele, és egy
holttest zuhant ki beldle a foldre.

A meggyilkolt Villiersné teteme volt!



XLII

Borzadva, zsibbadtan allt. Az alvadt vérrel belepett holttest nyitott
szajjal, merev szemmel, gorbiilt tagokkal, mint valami szornyeteg
fekiidt ott, €s pillanatok alatt fojtogato biizzel telt meg a pince.

Semmivel sem torddve botorkalt az ajto fele.

- A fene ezt a sok penészes borondot - kialtotta egy hang. - Zard le a
raktart.

A vasajtd becsapddott. A retesz lehullott. Félix ugy érezte, hogy
eldjul. Egy nagy szekrényladat felallitott, €s errdl elérte az ablakot.
Nem torodott semmivel. Kimaszott a szabad levegdre. Szerencséjére
az alkonyodo6 kertben zuhogott az esd, ¢€s senki sem latta. Harom
1épést futott. A legkozelebbi ablakon benézett. A mosdkonyha! Ez jo!
Gyorsan beugrott. Agy és asztal is volt itt. A vesztegzar idejére
berendeztek Dzsildanak. Az asztalon egy kis neszesszer. Lopta a nd,
vagy itt felejtette valaki?

Kimeriilten, lihegve iilt le. Két kezébe szoritotta a fejét. Mi tortént?

Villiersnét megoltek. Vilagosan latszott egy iszonyu vagas a torkan. -
Ki olte meg? Doddy! A dzsigolo! A sziciliai 6zvegy mesélte a
papnak, hogy Villiersné Doddy utan jott. Houldn€é nem mas, mint a
masik asszony, aki otthagyta a férjét. Elder a nevét is megmondta:
Arthur Cocklinné. Doddy el akar ma szokni az asszony ¢€kszereivel.
Villiersné sulyos akadalyt jelentett Doddy tervei szamara, tehat a
dzsigolo megolte a szerkeszto feleségét, ladaba rejtette, és egyszertien
lekiildte ide a raktarba. Ma este elmegy Marjorie ékszereivel, és vége
az ugynek...

Széljon Eldernek? Nem! O is a mosokonyha levezetd csatornajan
keresztiil akarja elszoktetni Maudot. Ha elfogjak, és megemliti, hogy
merre akart szokni, akkor ide Ort allitanak...

Fusson az a gazember! Hiszen Maudrdl van sz6.
Fusson ez a férfi bestia, és verje meg az Isten...

Lassan megnyugodott. Odament a lefoly6 végzodéséhez. Gombolyii,
raccsal fedett csatornanyilas volt itt. Egy ember éppen hogy elfért
benne. Vaslétra vezetett a mélybe.



Most elsésorban is borotvalkozik. Visszament az asztalhoz. Taldn a
neszesszerben van tiikor. A nyitott neszesszerb0l megallapithatta,
hogy abban valdban volt tiikor, de eltort vagy kivették. Ehelyett tele
volt kisebb targyakkal, amelyek feltlinés nélkiil lophatok szorakozott
vendégek szobaibol: tekndsbekafeésii, varrokészlet, pudrié...

Becsukta a kis fekete taskat. Nem baj. Tiikor nélkiil sem lehetetlen.
Mar keresgélni kezdett a zsebeiben, mert nem taldlta a borotvat,
amikor hangokat hallott.

Gyorsan az agy ala. Hiaba. Ez most mar mindig igy lesz. Agy alatt,
vilagitoudvarban vagy szekrényben. Ugy megszokta, hogy nehéz lesz
maskeépp. Dzsilda jott be. Dudolt, ¢s egy kosar ruhat tett le.
Felcsavarta a villanyt, mert mar sotétedett.

- Te! Dzsilda! - kidltotta valaki. - Gyere gyorsan!

- Mi tortént?

- Halott vendéget talaltak a poggyaszraktarban!

- O!

Kirohant. Martin ¢és a boy megtalaltdk a halottat, amikor visszajottek

egy kokszkalyhaval a poggyaszraktarba. Munkasok, szolgak alltak
iszonyodva koriil a tetemet.

- Senki se menjen kozel! - kialtotta Martin fontoskodva - ldbnyomok
lehetnek a helyszinen!

A néger boy, aki Elderért ment, lihegve jelentette:

- Mar itt vannak!

Jott a rendori bizottsag. A tisztek, a kapitany, Elder és Markheit.
- Tudtam - mondta a féfeliigyeld bologatva. - Villiersné.

Azutan megkezdddott a vizsgalat. Egy féloraval késobb letartoztattak
Vangold terménykeresked6t, miutdn maga is elismerte, hogy az
elvagott nyaku tetem mellett talalt ,,Sidney Crick” felirasu gyongyhaz
nyelll borotva az ¢ tulajdona.



XLIII

Este volt. Dzsilda visszatért kozben a szobajaba dudolni. Azutan egy
szobaasszony jott késve, mert kihallgattadk. Most hozzalattak, hogy
kiteregessenek egy kosar fehérnemiit. Dzsilda hajtotta szét a ruhat, a
szobaasszony 0sszeszamolta.

- Két lepedd... egy huzat...

- A kisparnat ne szdamold, az az enyém... Téged mineek hallgattak
ki...

- En ott voltam, izé... hogy mondjék... ha éjjel fenn kell lenni?...
Megvan: inspekcios! Es kérdezték, mit lattam gyanust?
Megmondtam... az csendes folyoso... €s Vangold ur gavallér ember.
Egyszer adott egy forintot, hogy vigyek levelet meg viragot a
Petrovna baréndnek... Es masnap is adott egy forintot, hogy vigyek
még egy levelet de a bardnd azt tizente vissza, hogy nala nem maradt
semmiféle arany toltotoll... Hat most folyton sir a detektiveknek, hogy
a feleségével kell besz€lni... telefonéljanak...

- Es tee mit vallottaal...

- Hogy semmi furcsat sem lattam. En csak egy éjszaka voltam ott az
emeleten infekcids... Négy paplanlepedd... Az 6todik varrodaban
van...

»ozegény Vangold” - gondolta Félix az 4gy alatt, és nagyon
szenvedett, mert hangyak ¢és szazlabuak maszkaltak rajta.

- Ha a harmadik emeletrdl kérdeznek, ott lett volna mit vallani. Az
egy szép disznosag... A Tonga-szigetek kormanyzdja, ez a Shilling,
meg a Dickman kapitdny, atvették mult héten a Brunsnak érkezd
cigarettakat. Megvesztegették a portast... Harom kisdunyha... En meg
véletleniil hallottam... Nekem is adtak Otven forintot, és azt mondtak
ha nem deriil ki, kapok majd még Otvenet... és vigyem tolik a
cigarettakat Brunsnak, mintha a posta hozta volna... Ez a Bruns
Kinaba csempész fegyvert. Ezt a Ferdinand meséli. Itt nagyon
biintetik, ha valaki mashova fegyvert csempész Javarol. Es rengeteg
pénze van, pedig valamikor matroz volt, és mar ilt is... Most havonta



kiildik neki Simon Artztol, a sajat keverésli dohanybol, nevére
kiallitott hiivelyben a cigarettat...

- Jéé... az a koopcos, akii ugy mégveerte a liftest a multkor?

- Az, az... Es adott neki 6tven forintot, mert nem rossz ember, csak
nagy paraszt... De most mar nem ver meg senkit, mert megmérgezték,
meghal, és elassidk. Ezt is Ferdinand mondta. O takarékos
szobapincér, és ezért lopja a vendégek cigarettait. Es beteg lett. Erre 6
mondta, hogy azt a Brunst mérgezik. Atkutatta Dickman ur szob4jat,
¢s talalt valami mérget kenderbdl €s z6ld makhajbol, ami dohénnyal
sziva megdli lassan az embert... Es azt mondta, hogy itt siirgsen tenni
kell valamit, €s azonnal megzsarolta a kapitdnyt meg az angolt,
ugyhogy most vesz majd egy oldalkocsis motorkerékpart... Tedd
kiilon a nyolc kék selyem huzatot, annak a belga Odette-nak a
magannemij¢hez tartozik. Mindene kék selyem, és most ongyilkos
lett. Martin mondja, hogy a cukorbaro, akinek versenylovai vannak,
lemondott rola, és azért...

Félix mar nem ¢€rezte a férgeket. Dobbenten hasalt a vasagy alatt...
Eszébe jutott, hogy milyen rosszul volt, amikor a ,,Bruns’-féle
cigarettakat szivta. Hat persze! Megmérgezték a cigarettdkat! Es
odatették a kiiszobre a mimoézakat, Li Shing iizenetét! Es ez most azt
hiszi, hogy az atok...

- ...A Ferdinand, takaritaskor latta, hogy ez a nyugalmazott Dickman
aprd agyukat is tart a fiokjaban, és egyszer hallotta, hogy mondta
Shillingnek: ,,...ha kikothetiink Tonga-szigeten, akkor az angol
szallitohajokat a kalézok nem bantjak”. Es megallapodtak, de azt
mondta a Tonga-sziget kormanyzdja, hogy rakodni nem enged, ¢€s a
kozponti kormany sem kaphat fegyvert. Mondta Dickman, hogy
annak csak ez a Bruns szallit, és megegyeztek. Ezért Ferdinand
kizsarolt tOliikk egy nyari ruhat és két latcsovet. A Lidia is zsarol egy
javai ugyvédet, mert gyereket neveltet itt a misszional, és a
masodikon a liftes zsarol egy eldkeld not, az olasz urlovas miatt...

- Csaak a mosokonyhaban nincs s6dha melléekes...

A folyoson kihunyt a villany. Csak néhany apro, kék biztonsagi lampa
egett...



- J6 ¢jszakat - mondta a szobaasszony, ¢s ment a kosarral. Dzsilda
leoltotta a villanyt. De nem vetkdzott. Vart...

Messzirdl gurulo zorges hallatszott. Toltdk a szenet a kazanhoz.
Azutan csend. Csak az 0rokos egyforma zaporzigas larméazott...
Félora is eltelt.

Kopogtak.
- Martin?...
Nem jott valasz. Nyilt az ajt6. Valaki bejott.

- Ne gyujtson villanyt... En vagyok - suttogta Kramartz. - Nyissa fel a
csatornat. Ha elindulok, megkapja a pénzt... Figyelmeztetem, hogy
tizévi borton jar azért, amit tesz. Hat ugy tartsa a szajat.

- O... sahib... Dzsildaa... néma lesz...

A fil is, a leany is zajt okoztak jaras kozben a vaksotétben. Igy Félix
kisurranhatott az 4gy aldl. Kramartz a mosond utan botorkalt, Félix a
csatorna fele¢ osont. Kramartz csak egy kis lakktaskat vitt. Houldné
¢kszereivel!

- Kicsit nehéz felnyitni - nyogte Dzsilda a csatornat fedd racsnal.

- Eressz! - Odament, a zsebébol elovett valamit, veszodott kissé a
rostéllyal... zorrenés... Nyitva volt, ¢€s vizzuhogas hallatszott.
Kramartz felkapta a taskat, atnyugjtotta a lanynak a pénzt... Csattant
felette a visszahelyezett fedd, €s lesietett néhany létrafokon...

Visongva, fjva sok patkany futott szét. Egészen a falhoz simult, hogy
ne lépjen veletleniil a kanalis vizébe... Minden fordulonal egy kis
lampa pislogott, gézszerli paraburokban... Mar a tizedik feljarét is
elhagyta, amikor végre megindult egy vaslétran... Hallgatodzott.
Csend volt... és stirtl, stlyos kod... Ismét elokeriilt a szerszam, feltolta
a tetot... €s kinn volt!

A bennsziilottek negyedébe ért, messze kinn, valahol a tengerparton.
KeésObb egy utcakeresztezddésnél riksakulit hallott trappolni. Nagyot
tapsolt. A kétkerekli odajott el¢je.

- A kikotobe - kialtotta, mikozben beiilt. A kuli maris futott.



...Egy ora mulva a Surabayaba induld g6z6son volt. Megkonnyebbiilt
sohajjal roskadt a keskeny dagyra, és kinyitotta a taskat, hogy
megnézze a kincset, Marjorie csodalatos ¢kszereit...

A taskaban kisebb holmik voltak. Teknosbékafésti, varrokészlet,
pudrié... €s altaldban mindaz, amit Dzsilda szokott eltulajdonitani a
szallo vendégeitdl... De ékszer sehol...

Sapadt, eltorzult arccal kiejtette a taskat, ¢s mindenféle holmi gurult
sz¢ét a padlon...



XLIV

Amikor Dzsilda villanyt gyuUjtott, felkidltott ijedtében. Egy félig
szOros ember allt vele szemben, taskaval a kezében.

- Hallgass! Kicsempésztél valakit a vesztegzarbol! Ezért Szumbavara
visznek.

- Konyorgom, sahib...

- Egy modon megmenekiilsz! Legkésobb masfel ora mulva itt leszek
egy holggyel. Ha lemegylink a csatorndba, akkor titok marad az, ami
tortént. Ha nem vagy itt masfél 6ra mualva, akkor feljelentelek.

- Itt leszek, sahib.

Felix felment a 1épcson, kezében a kistaskdban Marjorie ¢kszereit
vitte. A sotétben, mialatt Doddy a raccsal veszddott, elcserélte az
¢kszertaskat Dzsilda neszesszerével.

A kihalt f6ldszinti folyoson megallt egy ajtonal.
Hallgatodzott. Egy siri, rekedtes hang ezt mondta éppen.

- Hiaba... voltam két napig... kiilén... En is elvesztem... Ez egy
ragalyos atok volt...

- Sajnalom, Hacker... - sz6lt egy masik siri hang. - Mar nem... utdlom
magat... A halalos maganyomat... megosztotta... Koszonom...

- En nem...
Gyufa sercent. Az egyik ragyujtott.

- Tudja... - lihegte gyenge hanggal Bruns - sok mindent... masképp
csinalnék... ha... ha nem kellene meghalnom... Aljas barom voltam...
Pedig annyi pénzem van... annyi... €s... nem tettem soha... semmi jot...
Most mar késo... Valaki megatkozott...

- En mindig azt hittem, hogy ez marhasag...

- En is... Most kideriilt, hogy mégsem az. A harmadik miméza utan...
most meg kell halnom...

- De hat, hogy jovOk én... ehhez... minden kiilon miméza nélkiil?!...

- Inklinal... az atokra...



M¢ély soOhaj.
- Rosszul csinaltam, Hacker...
- Szédilok... Mr. Bruns...

- Ne mondja... Bruns... Hermann Thorn vagyok.. De nem
hasznalom... ezt a nevet... Koroznek egy... régi rablovezert... Kairoban
kiraboltam a hajopénztart... Most mar megmondhatom.

Csend...
- Hol vannak a régi... szép 1dok.

Felix kopogtatas nélkiil belépett, és gyorsan igy szolt a két meglepett
emberhez:

- Roviden, nincs idom. Legyenek olyan halasak, €s ne érdeklddjenek
irantam. Nincs semmi bajuk. Az 4tok ostobasdg. A cigaretta meg van

mérgezve. Ne szivjak. Igyanak szeszt és feketét, két nap alatt kutya
bajuk...

- Honnan... tudja?

- Egy konkurens csempész rendszeresen meérgezi a cigarettait.
Jobbulast.

Kisurrant, €s becsukta az ajtot.

Bruns sargas, zsirosan verejtékes, haldlosan beesett arca csodalkozva
meredt az ajtora.

Azutan 0sszenéztek Hackerrel. Két halalfej. Mert a masik is leromlott
allapotban volt. A szemei két sotet foltbol vilagitottak bagyadtan. De
maris felkapta az egyik liveg palinkat, és a szajahoz szoritotta.

- Gazemberek... - sziszegte Bruns. - Ezt az angol ligynokok tették...
De megkeseriilik... mert ha igaz, hogy meggyogyulok, akkor jaj
nekik... Héé! Tegye le azt az liveget, maga pioca!

- Mi? - lihegte elégedetten Hacker - az imént meég azt hittem, hogyha
meggyogyul, akkor vasarnapi iskolat fog nyitni.

- Hiilyeség! Elsiillyeszteni a hajoikat... a gazoknak... mit vigyorog?
- Csak... gondoltam... - csuklott - App... ropd: nem akar énekelni?
- Nem!

- Pedig... én jo titkara vagyok...



- Maga nem a titkarom! Es nem is lesz soha!

- De... gondolja meg, Mr. Hermann Thorn...
Bruns az ajkaba harapott, és csendesen mondta:
- Kiilonben lehet, hogy alkalmazom...

Maésnap a malariasok mellett két heveny alkoholmeérgezést is
bejegyzett Markheit a naplojaba.



XLV

...A fiatalember végigosont a folyoson. A leany ajtaja eldtt nem allt
renddr... Megiscsak segiteni akart a fofeliigyeld?... Kopogtatott.
Azutan lenyomta a kilincset és belépett...

A soOtétben, a leany megszokott helyén, a karosszékben egy arnyat
latott.

- Maud... - suttogta bizonytalanul.
- Nincs itt - felelte egy nyugodt hang. Elder iilt a karosszékben.
- Hol van a leany?!

- J6 helyen. Miutan tudtam, hogy meg akarod szoktetni, biztonsagi
intézkedéseket tettem. Maudot szigortan Orzik.

- Elder!

- Nézd dregem, itt az igazsag kiizd a biinnel. Es az igazsagnak, a maga
rideg Utjan, a lovagiassag 0sszes szabalyai szerint gy6zni kell. Ebben
hiszek, ezért élek, és nem alkuszom. A leanyt tisztazni kell. Ha
megszokteted, evvel egy gazember malmara hajtod a vizet.

- Es ha nem sikeriil tisztazni?
- Akkor... akkor...

- Akkor tonkretetted...

Elder gondolkozott.

- Nyugalom, Félix. Sok esélylink van. Azutan keresem a szOnyeget.
Egy nagy perzsat nehéz megsemmisiteni, €s a szemelyzetet talan
meégsem avatjak be... Elégetni nem lehet... Ha a szonyeg eldkeriil,
akkor nyertiink!

- Miféle szOnyegrol beszélsz?

- Egy rozsdaszinli perzsarol.

- Azt... amikor én firodtem... Wolfgang a 102-esbe vitette.
- Mit mondasz?! A beomlott falt szobaba?

- Igen.



- Istenem, ha ezt eldbb tudom... Miért nem szo6ltal... Gyeriink! - Még
sohasem latta ilyen izgatottnak Eldert.

Siettek...
...A vizes, dohos szobaban ott volt a szOnyeg. Elder letérdelt, azutan...

Feélix szinte hanyatt esett meglepetésében. A fofeliigyeld végigfekiidt,
¢s arcat a szonyeghez szoritva szaglaszott...

- Igen... - suttogta azutan. - JOl sejtettem... - Es lazasan csillogott a
szeme. - Nem kell menekiilni, éregem. Most méar biztos minden!
Gyere, csavarjuk 0ssze a szOnyeget...

Ebben a pillanatban kialudt a villany...

- Vigyazz! - kialtotta Elder, de keésOn. Felixet valaki, aki a nyitott
ajton belopodzott, fejbe litotte, hogy eldjult. Elder haromszor tiizelt. A
loveések félelmetesen visszhangzottak. De nem a tamadora 16tt, hanem
a levegdbe.

Kozben a szOnyegrol egy lobbanassal nagy lang csapott fel.
Eterbombat dobott valaki a perzsara, de maris kisurrant, és Elder, aki
megbotlott Félix testében, nem érte el a menekiil6t. Félixet magaval
vonszolta €s rohant... De mintegy megbesz¢lt jelre, minden fordulonal
kézilampak csillantak fel. Rendorok siettek el6re meghatarozott
helyekre. Elder négy-6t fokonként ugralt le a vaslépcson...

A menekiil6 minden emeletnél egy lampat latott felvillanni... Mogotte
az 1ldozo... elotte az emeletenként kijelolt rendortisztek...
Megtorpant...

Elder tiz 1€épcsOt ugorva, ravetette magat. Elkapta a torkat. Egymésra
zuhantak.

- Lampat! - orditotta tele torokbol. - Most megvagy, gazember, vége a
jatéknak.
A masik rezignaltan felelt:

- Ez egy nagy igazsag, uram.



XLVI

A villanycentraléhoz allitott posztot letitottek.

Amikor a kapcsold egy csomo kékes szikrat frocskolve lehanyatlott,
¢s sotét lett, néhany masodpercnyi sziinet utan harom 16vés dorrent.
Aki leiitotte a renddrt, maris elsuhant, fel a félemeletre, gyorsan egy
szobahoz...

Elvakultan Iépett hatra. Lampafény csapott a szeme koze, ¢s
renddrtiszt revolvere szegezddott ra.

- Fel a kezekkel, Wolfgang! - kialtotta Sedlintz. - De nagyon gyorsan.

Miel6tt Wolfgang magahoz térhetett a meglepetésbdl, mar bilincs volt
rajta, ¢€s betaszitottak a sajat szobdjaba. Egy perc mulva hoztdk a
megbilincselt Csodélatos Nalayéat, vérzo orral.

A kapitany rendet csinalt az emeleten.

- Mindenki menjen a szob4jaba - harsogta a kapitany. - Nincs semmi
baj! Nem kell félni!

Erre tobben is eldjultak. Egy renddrtiszt rohanva jott:

- Eg a szallo!

A folyoso falan beverték a tiizjelz6 liveglapot.

Rovidesen felharsantak a tlizoltotrombitak, megérkezett a tlizorség.
Eg a Grand Hotel! Az emeleti ablakbol kicsapo tiiz messze vilagitott.

Eldszor csak egy csoport tlizoltd jott at a vesztegzaron, mert aki belép,
az nem térhet vissza. Szerencsére a jelentéktelen tiizet sikertilt ennek a
csoportnak eloltani, ¢€s a hallba 0Osszeterelt vendégek ismét a
szobaikba mehettek.

Elder els6sorban nem a foglyokkal torédott, miutan latta; hogy Félix
kissé¢ imbolyogva, de a sajat laban jott Markheittal. A rendOrtiszteket
hallgatta ki.

Elézdleg a fofeliigyeld megbeszélte veliik, hogy ha ismét elsotétedik,
valamennyien egy megjelolt helyre siessenek, €s ne mozduljanak
onnan, barmi is torténik. Az emeleti lépcsohdzakhoz ¢és néhany
szobahoz osztotta be a tiszteket.



- Hol van Ferguson?

A tiszt jelentkezett. Homlokardl csorgott a vér, €s fél arcan veralafutas
vonult.

- M1 tortént?

- Odaalltam... a foldszinti... feljarohoz... ahogy mondta... Valaki jott...
elkaptam... fejbe titott...

- Nem menekiilhet ki! Atkutatjuk a hazat! - kialtotta Elder.
- Egy embert kell keresni, voros kockas pizsamaban... Eldre!

Félix gyorsan a mosokonyhaba ment. Soétét volt. O sejtette, hogy
merre menekiilt az illeto.

- Dzsilda!

- Itt vagyok, sahib... - Kigyult a villany. A hindu ledny remegve allt
eldtte.

- Egy haloruhas embert keresek.
Dzsilda hallgatott.

- Ha leengedted, mondd meg. Akkor nem lesz bajod. Kiilonben
elvesztél.

- Itt ment le, uram.

- Hogy nézett ki?

- Nem lattam az arcat... kenddvel bekotatte...

- J6l van, Dzsilda.

A racsos fedél mar konnyen jart. Harmadszor emelték ki aznap.

Felix lesietett a vaslépcson, és futott. Macskanyi rot patkanyok
rebbentek szét mindenfeldl...

Végre, ahogy megallt hallgatddzni, mintha tavoli 1épések
kopognanak. Labujjhegyen futott, teljes erébal...

Az egyik forduld utan meglatta a menekiil6t. Pizsamaban volt. A fejét
briganti modra atkototte egy kenddvel...

Most megfordul, észreveszi az 1ild6zot. Fut!

A kovetkezd fordulonal Félix minden eldvigydzatossag nélkiil
kanyarodik.



A sziik, boltozatos csatornaban dobhdartyarepesztd visszhanggal
dordil két 1ovés...

Valami megiiti a fiatalembert, hogy le kell iilnie a fal mellett. Es
homalyos lesz minden...

...A bekotott arcu pizsamas rohan tovabb. Mar sokkal nagyobb utat
tett meg, mint Kramartz. A legkozelebbi vaslépcson felsiet... Hosszas
erolkodés utan sikeriil kimaszni...

Aszfalton 4ll. Lihegve koriilnéz.

Katondk ¢és tlizoltok fogjak koriil hirtelen... Gyorsan felkapja a
revolvert, de egy kard lecsap lapjaval a kezére, hogy kiejti a fegyvert.

- Nem... Ez ttl egyszer(i lenne - mondja Elder, el6lépve a csoportbol,
¢s leszakitja a kend6t a pizsamas fejérdl...

A korulallok elszornyedve 1épnek hatra. A fogoly arcat csuf, vords
sebhelyek boritjak.

- Mynheer professzor Decker: letartoztatom.

Egy karperec kattant.



XLVII

...Amikor Fe¢lix magahoz tért, egy hotelszobaban fekiidt, ¢s Maud
hajolt fol¢je.

- Hogy érzi magat?
Félix mosolygott, és megfogta a leany kezét.

- JOl... kedves.

- A vallan sebestilt meg. Nem ért tiidot a golyd. Azt mondja Markheit,
hogy a kimeriiltség jobban legyengiti, mint a sebe... Igyon tejet.

- Mi van?...
- Csend... el6szor igyon tejet. Azutan beszelgetiink.

De nem beszelgettek. Alighogy lenyelte az utolsdé kortyot, ismét
elaludt. Késo este volt mar, amikor felébredt. Maud ott {ilt mellette.
Felix frissnek, egészségesnek érezte magat, és kinyult a leany keze
utan...

- Maud... tudni akarom, mi van magaval?
A leany mosolygott.

- Mi lenne? Fogoly vagyok...

- Elder...

- Nem - mondta a leany -, maga. Elder szerint cseberbdl vederbe
keriiltem - egészen foléje hajolt -, mert szerinte maga nem bocsat
szabadon... tobbé... Igaz?

...Csak akkor rebbentek szét, amikor a fofeliigyeld belépett.
Elder megszoritotta Félix kezét, keményebben, mint maskor.

- Az imént telefonaltam az apadnak. Nem emlitettem, hogy
megsebesiiltél.

- Jol tetted. Képzelem, a draga oreg milyen ideges lehetett, amikor
latta, hogy tliz van. Elder ugyanis mar értesitette, hogy itt vagyok -
fordult Maudhoz.

- Elmondta mar, Borckman kisasszony, a blinligy epilégusat?



- Félix csak most ébredt fel. Azutan Ggy €érzem, hogy ez a maga
kotelessege. Még sok minden van, amit magam sem ¢értek.

Kopogtak. A szobapincér teat szervirozott.
- Hat, hogy is volt?... - kezdte Elder. - Ne piszmogjon, Ferdinand.

- Felesleges, hogy hallgatéddzék - jegyezte meg Félix. - Kap télem
egy nyari ruhat és ket latcsovet, csak menjen nyugodtan.

A pincér elképedt, €s remeg06 kezében megrezdiiltek a poharak.
- De kérem...

- Motorkerékparrol sz6 sem lehet. Mars!

Ferdinand sietve ¢és halvanyan tavozott.

- Decker tanar nagyvonalt gonosztevo - kezdte Elder.

- Mi?... - almélkodott Félix.

- Még ezt sem tudod? Decker volt a fantom, a zsarolo, a gonosztevo, 6
hitette el magardl, hogy Borckman.

- En gy éreztem, hogy meg kell 6riilni, amikor ez bizonyossa valt -
mondta Maud.

- En pedig mar az elsé napon sejtettem. Az iigy Osi, oroszorszagi
hattere el6ttem is titok volt, amig Decker nem mondta el. A professzor
Moszkvaban egyiitt didkoskodott Borckman kisasszony anyjaval.
Szerelmes is volt a sz€p medikdba. De megjelent Sergius herceg, aki a
vasarolt okmanyok alapjan a Borckman nevet hasznélta. Megszerették
egymast a leannyal. Es hazassagot kotottek. A hit Decker kutatott
Borckman utan. Gytlolte a férfit. Megtudta, hogy Borckman vasarolt
név. De azt nem sejtette, hogy Sergius herceg van mogotte. Evek
mulva azonban véletleniil tudomasara jutott, hogy az a bizonyos
Borckman, akinek nevét a herceg hasznalta, rablogyilkos. Gytlolete
¢s szenvedélye nem csokkent az ¢€vek folyaman. Feljelentette
Borckmant, illetve Sergiust. Kikutatta, hogy a kis csaldd Acsinszkban
lakik. A Borckman elleni feljelentés alapjan természetesen Sergius
herceget fogtdk volna el. De egy joindulati rendorprefektus
keresztiilhizta Decker szamitasat. Egérutat adott Borckman-
Sergiusnak. Sergiust Sanghajban felismerték, ¢és kénytelen volt
elszakadni a Borckman csaladtol, ismét herceg lett. Decker szemmel
tartotta a kis csaladot, titokban, hogy 6t ne lassak. Amikor Sanghajban



ott allt az asszony két gyerekkel, egy véletlen taldlkozast inszcenalva
megjelent az asszony eldtt mint a régi kolléga. Decker, mint egy
mentOangyal, felkarolta a csaladot. Elvitte oket Javaba, és igyekezett
nagylelkiinek mutatkozni. Téle tudom, hogy mennyire csalédott. Az
asszony halas volt a josagaért, de egy pillanatra sem feledte el Sergius
herceget. Azonban annyira hitt a volt kollégiban, hogy a titkot
elmondta neki: a férje nem Borckman, hanem Sergius herceg. Az
orvos, mert akkor még nem volt tanar, az elérhetetlen cé€l helyett
redlisabbat talalt. Parizsba utazott néhany hétre, és elkezdte a herceget
zsarolni. Mintha az ,igazi” Borckman lenne. A zsarolt pénzbdl
rendezte be els0 laboratoriumat Javan, a zsarolt pénzbdl nagylelkii
volt a Borckman csaladhoz, és megkezdte nagystilii kétlaki életét. A
komoly tanar, ha néhany hétre elutazott, Tahitiban vagy Hawaiiban
nagy labon ¢lt, villaja, jachtja, baratndje volt, tdzsdetdl a rulettig
minden jatékban részt vett, azutdn ismét visszatért Javara, €s mint
komoly tudos, valdban értékes munkat végzett. Veégiil a bananoxiddal
elérte a legnagyobb eredményt: otszazezer hollandi forintért megvette
az allam.

A hatalmas tdzsdeveszteségek, a pazarlo kétlaki élet mar a véggel
fenyegették. Ezzel az 6tszazezerrel éppen hogy elsimitotta a bajt. Es
most Ujabb Gtszdzezret akart. Tudott egy allamot, amely mar szivesen
fizetett volna Otszazezret, hogy a bananoxid egyedarusitasat kilisse a
felaldozni, ha ellopja a sajat talalmanyat. Igy sziiletett meg a terv:
zsarolas utjan kényszeriti a titkdrndjét, Maudot, hogy ellopja a
bandnoxidra vonatkozo6 feljegyzéseket, €s szokjon. A szokésben 1€vo
magantitkarnd gyanin feliil helyezi a tanart, kétségtelenné teszi a
blinds személyét. A tobbi mar itt tortént. Borckman kisasszony
kénytelen volt elvinni a jegyzetet. Azt hitte, hogy gazdajat karositja
meg Borckman javara. Nem tudta, hogy a kettd ugyanaz a szem¢ély.
Borckman utasitdsara idejott a Grand Hotelbe, és repiilogép allt
készen, hogy tovabbszokjon. Decker egy kongresszus iirligyével a
kozelben sem volt a lopas idején. Inkognitoban, borotvalt arccal
idejott, egy olcso, foldszintes szobaban huzta meg magat, és ¢jszaka
valahogy megszerezte volna mint Borckman a fiizetet, gy, hogy
Maud ne lassa 6t szemtdl szemben.

- A kiiszobrol vitte volna el - mondta Félix.



- Szerencsére a drdma itt tragikomédiaba csapott at. Két szélhamos:
Wolfgang ¢és cimbordja, egy torzsfonok, a Csodalatosan Pimasz
Nalaya, tiz év elott Osszehazudoztak egy fiirdOhelyre valot Kis-
Lagondar6l. A bennsziilott uralkodd ¢és Wolfgang biztositottak a
vendégldlizemek bérletét a sajat szamukra, tiz év idOtartamra. A tiz év
most lejart. Jovore a bank sajat kezelésbe veszi az lizemeket. A két
sz¢lhamos alaposan ki akarta hasznalni az utolso alkalmat. Erre jott az
Otlet: harom héttel meghosszabbitani az idényt, amikor mar egy
vendég sem lenne. Ez nyolcvan lakéndl tobb mint szazezer forint
forgalmat jelent, és azt hiszem, hogy tisztan elraboltak volna. De
hogyan hosszabbitsdk meg az idényt? Vesztegzarral. Az pontosan
harom hétig tart. Nalaya ismert egy novényi merget, amely jellegzetes
bubopestistiineteket idez elo, de kilonben nem okoz halalos
komplikaciot. Kivalasztottak egy jelentéktelen lakot, egy sziirke
embert, hogy kiss¢ megmeérgezzek a jo ligy €érdekében. Decker tanar
egyszerl inkognitdja megtévesztette Oket. Csak a szobapincért kellett
beavatni, hogy a tanar kavéjaba tegye a mérget. Ez az ember Otven
forintot kapott. A kicsinyess€ég mar sok blindz6 vesztét okozta. Most
1s igy volt. A pincér bevitte Deckernek a mérgezett kavét. Reggelre a
tanar rosszul lett. Jott Ranke doktor. Ranke doktor kapzsi, inkorrekt
ember. Csak ranézett a tanarra, és két kérdést tett fel: mar tudta, hogy
pestis. Azutan mar csak a szokvanyos szert nyujtotta 4t messzirdl, a
Palmira olajat, hogy a beteg bedorzsolje a testét. Akkor mar a tanar
tudta, hogy mi baja. A fojtdé szagl olaj csillapitja a pestises fekélyek
szOrnyl égését. Mikdzben az olajat felkente, nyilt kérdéssel fordult a
kiiszobon allo orvoshoz:

,Kolléga. En Decker tanar vagyok inkognitoban. Tudnom kell az
igazat: bubopestisem van?”’

,lgen. Tipikus eset, méltésdgos uram” - felelte nyiltan az orvos.

Bubopestisbdl tizezer koziil egy ha meggydgyul, az is szanalmas
roncs marad. FElhatarozta, hogy szabadon ereszti a csapdajaban
vergddd aldozatokat. Megkérte Ranke doktort, hogy likvidalja az
tigyet. Menjen fel a 88-as szobaba. (Maud még ott lakott akkor, csak
masnap cserelt Lindnerrel.) Ko6zolje Borckman kisasszonnyal, hogy
visszaviheti az értékes jegyzetet, és nyugodtan élhet. O volt
Borckman. Ranke nyomban tudta, hogy nagy lehetdség kinalkozik.
Tudta, hogy mit jelent a bananoxid! Nem jelentette nyomban a



pestises esetet, €s talalkozot kért Maudtodl €jszakara. Akkor masztal te
be az ablakon, pizsamaban.

- Legalabb tudom, hogy hol jart - mondta Félix, ¢s megfogta Maud
masik kezét is.

- Ranke ugy ment a taladlkozéra, mintha tudna az ligyrdl, €s iligyesen
kivette a lényeget Maudbol. Azutdn megzsarolta, és kovetelte a
flizetet. Masnapig adott hataridot. Reggel Wolfgang és a bennsziilott
megtudtak Rankétol, hogy ki az allitdlagos ,,kereskedelmi utazd”. De
megtudta a biinds szobapincér is. Eletfogytiglani fegyhaz kockazatat
vallalta... 6tven forintért! Mialatt az orvos telefonon bejelentette az
esetet, ez a pincér bement a beteghez. Deckernek mar gyanus volt a
laz és bénulasi tiinetek nélkiili bubdpestis. A pincér, hogy mentse a
borét, Oszintén elmondott mindent a betegnek a mérgezésrol. Decker
nyomban tisztaban volt a helyzettel. A pincérnek pénzt adott, hogy
hallgasson tovabbra is. Alig varta, hogy Ranke visszatérjen. Kozben
azonban megérkezett a renddri bizottsag, €s vesztegzarat rendeltek el.
Alighogy Markheit kilépett a betegszoba kiiszobén, Decker felosont
az emeletre. Ranke doktor ezalatt a 88-asba sietett, de mar Lindnert
talalta ott, aki szobat cser¢lt Mauddal. Engedélyt kért az énekestol,
hogy telefondlhasson. Lindner elment, mert mindenkit a hallba hivtak
a rendOrok. Ranke épp felvette a kagylot, hogy Maudot hivja, amikor
jott a beteg. Szovaltds tamadt, ¢és dulakodtak. Ez latszott a halott
letepett nyakkenddjeén, leszakitott ingén. Ranke a megmeérgezett
beteget konnyedén a foldre teperte, de mieldtt kiléphetett volna a
szobabol, az irdasztalon fekvd szinpadi tdrrel Decker ledofte az
orvost. Ezutan egy csomo hisztérias allapotban €l6 ember lépett a
szinre. Signora Relli Lindman szobajabol kivitte a halottat. Maud azt
hitte, hogy a herceg Olte meg, €s elrejtette a tort. Félix atosont a furcsa
zajra, €és mert azt hitte, hogy gyanuba keveredne, visszasietett a
rejtekere, de elveszitette egy pizsamagombjat a halott mellett. Mindez
ersen hatraltatta a nyomozast. En azonban, szerencsére, talaltam egy
jelentds nyomot. Egész enyhén, de mégis konstatalhatoan némi
olajszag érzédott a tetemen. Deckerrdl tapadt ra egy kevés. Igy
indultam el a helyes nyomon. 4 dulakodas meglatszott a tetemen, de a
szobdn nem! Azutan vérnyom is kevés volt a sebhez képest. gy
jottem a feltevésre, hogy a szonyeg, amelyen dulakodtak, amelyre vér
folyt, eltiint! Ezen a szonyegen meg kell 6rz6dni a Palmira olaj



szagdnak is. Azonban Decker is gondolt erre. Wolfgang ¢és a
bennsziilott a hatalmaban voltak. Ha Deckert elfogjak, és kidertil a
meérgezes, a hamisitott pestis, az szornyli biintetést jelent szamukra. A
tandr a két hurokba szorult embert jol kihasznélta, rabszolgai lettek.
Wolfgang eltiintette a szonyeget. Nalaya vitte a leveleket. Wolfgang
egyszer le is 1itott engem a sotétben. Az apolond meélyen aludt, az
orvos csak nappal volt nala, ilyenkor Decker szimulalt. De sikeriilt a
betegszobabol egy zsebtiikrot szerezni a tanar ujjlenyomataval, €s ez
egyezett a centralé kapcsoldjarodl vett lenyomattal. A harmadik
elsotetitesre alaposan felkésziiltiink. Ferguson, utasitasom szerint,
betegszobat elzaro lépcsohoz sietett. Decker nem tudott visszajutni, €s
szOkni kényszerlt.

- Es hogy fogtatok el?

- A vesztegzarat, még miel6tt a tliz tamadt, Markheit mar
megszintnek tekintette, mert Wolfgang vallomasa alapjan kideriilt,
hogy nincs igazi pestis a hazban. En utdnad siettem, mert figyeltelek,
hiszen felelosséget vallaltam érted. Dzsilda az elsé fenyegetésre
vallott. A tlizoltoautdot megraktam katonakkal. Veégigfutottunk a
csatorna felett, minden kijaratot harom ember megszallt. Az utolsé
eldétti nyilasnal veliink egyszerre érkezett a racshoz Decker, ¢és
elfogtuk.

- Es Villiersné? - kérdezte Maud.

- Veletlentil egy teljesen kiilonalld blintény is lejatszddott a szalloban.
A féltékeny asszony megfenyegette a dzsigolot. ,,Doddy and Amy”
néven egyiitt tancoltak valamikor. Doddy most egy masik ndt akart
kifosztani, ¢és eltette Villiersnét az utjabol, amikor ez veszelyessé valt.
A gazember ellen mar kiadtunk a korozest. Valamennyi vadlott
beismerésben van. Decker kérte, hogy a Borckman-iigyet ne vegyem
jegyzOkonyvbe. Ezt meg is tettem neki... nagyon szivesen.

- Koszonom... - suttogta Maud.
- Elder! Nagy vagy...

- Nem ¢én vagyok nagy, hanem az igazsag - felelte a fofeliigyeld.



XLVIII

Megindult a népvandorlas a hajora a Grand Hotelbdl. Petrovna barond
¢s Jorens kisasszony egyiitt utaznak a javai hegyek kozé. Lindman és
signora Relli Olaszorszdgba késziilnek, ahol héazassagot kotnek...
Hacker mint Bruns magantitkara, a sanghaji repiilogépre foglalt két
helyet. Makkegeszségesek. A szobdk kiiiriilnek, a személyzet
ottfeledett holmik wutan kutat, Odette Dufleurt a mentdk egy
szanatoriumba szallitjak, és zuhog az eso.

A hotel livegportaléja alatt egy verkli sir...

Marjorie egy ¢jszaka alatt megoregedett... Doddy eltiint... Az
ckszerekkel... Hazamehetne... hiszen van alibije... signora Relli
vendége volt. De mit mond Arthurnak az ékszerekrdl?... Nem lehet
igy hazamenni... Hat hova?...

Egy pillantast vet a iivegzold, baratsagtalan viz fel¢... Nagy madarak
szallnak a vak ég alatt...

Igen... nincs mas!

- Bocsanat. - Egy szolga allitta meg a vesztibiilben. - Ezt fenn
méltoztatott felejteni a szobaban. - Es atnyUjtja... az €¢kszerkazettat!

Marjorie kinyitja... A hajaba nyul... Itt van... mind... mind...
Megdriilt?... Lehet?
- Ki maga? - kérdezi lihegve.

- Egy szolga. A sors szolgaja. Még ez egyszer, asszonyom... De
utoljara... Ugye, erti?... Becsiilje a férjét, €s oriiljon a gyermekének...
Au revoir...

A sors szolgaja eltlinik. Elderhez megy.

- Milyen szerencse, oregem - mondja -, hogy megtaladltad Maud
szobajaban az ¢ékszereket. En elfeledkeztem roluk, pedig talan az
¢letét mentette meg ennek a ndnek...

- Gyere - mondja Elder -, Sergius herceg ¢s Maud mar két ordja
¢desapad vendégei. Remelem, most nem fogsz az eskiivé eldl
pizsamaban elmenekiilni.



- Nem valoszindi.

Elindulnak, de Félix megall.

- Mondd... A t0r, amit elhajitottam, hogy kertilt el6?
- A kapitany csizmajaban volt.

- Hol?... Ki tette oda?

- En! Nem akartam, hogy letartoztassa Vangoldot. Ezért, miutan
megtalaltam a tort a kertben, betettem a jo oreg kapitany csizmajaba.
Csak ne tudja meg.

- Es a fiizet a bananoxiddal?

- Mar illetékes kezekben van. Megtalaltam az iroddban, az inaskabat
belso zsebében, ahogy mondtad.

- Es letagadtad el6ttem!
- Le! Mert kiilonben Deckernek adtak volna... Gyeriink.

...A kormanyzo villajaban egy csapat boldog ember il az asztal kortil.
Az esO zuhog, de ki banja? A kormanyzo6 oriil a fianak, Elder az
eldléptetésnek és Felix mindennek, mert a leany kezét fogja allandoan
a terit alatt...

Egy ujsaghir:

...Kiilonos drama jatszodott le a szingapuri Alcazar mulatoban. Egy
féltekeny tancosno lelotte Erich Kramartzot, aki Doddy néven mint
tancos artista szerepelt a mulato misoran. Erich Kramartz a
helyszinen meghalt...

...Mire a drama utolsé jelenetére lehullott egy halotti lepel fiiggonye,
Kis-Lagondat mar allandoan a vastag, rossz szagu, fiilledt kod olelte
at.

Egy fiatal par naszutja soran Hawaiiba érkezett.

VEGE






